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DEDYKACIJA.

Uciekajacy galopem Part jeszcze slal strzaly poza siebie. *Mar-
szalek Foch w momencie pograzania sie w odwieczne mroki, zdaje
sie, zostawil caly pek zgubionych strzat dla uzytku przygodnego
lucznika.

Chwila obecna nie sprzyja milczeniu. Ze wszystkich stron
krzykacze szafuja zbytecznemi stowami, ktérych dZwiek moze upa-
jaé oszolomione ttumy. By¢ moze dlatego i ja rowniez uleglem ogol-
nemu pradowi. Usprawiedliwia mnie obawa, aby brak odpowiedzi
nie poczytywano za zgode z mej strony. Nie dlatego, zeby mnie to
tak specjalnie obchodzilo. Kiedy sie poswiecilo dla sprawy wszyst-
kie powaby zycia — nie zwraca si¢ juz zupelnie uwagi na podobne
drobiazgi.

Widzialem jak puszczano wodze wyobrazni, snujac w zaciszu
koszar opowie$ci wojenne, a w nich zolnierz nieSwiadomie chciatl
wziaé odwet za hierarchiczne konflikty, ktérych rozwiazanie nie wy-
padlo w mys$l jego zyczen. Moze potrafilbym zrezygnowaé ze swego
obowiazku, gdyby tchnienie wielkich dni nie podsycilo magicznie
starego, a wiecznie zywego plomienia dawnych wzruszen.

Céz! Panie Marszatku, Pan jest tak odporny na wzruszenie
tych najpiekniejszych chwil, ze trzeba bylo az dziesigciu lat trze-
Zwych rozmys$lan, aby wystapi¢ przeciwko mnie i to jedynie z powo-
du retrospektywnych gledzen wojskowych! W dodatku wystal Pan
na plac boju Swego zastepce — czego sig¢ nie robi. Czyzby Pan sie
az tak obawial odparowania ciosu? A moze mys$lat Pan, ze jezeli
umre przed Nim — co bylo prawdopodobne — zawazy wéwczas na-
demna post mortem cigzar Jego zarzutéw? Panie Marszatku,
tak nie postepuja zolnierze!

Hej, Foch! Foch! méj dobry Foch! Czyz Pan zapomnial
o wszystkiem? Ze swej strony widze, niczem na jawie, jak grzmisz
Swym glosem, nie znoszgcym protestu, na kazdego, kto sie choé tro-
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che oSmiela przeciwstawiaé¢ Twym zyczeniom. Nie zawsze bylo sie
tego samego zdania, ale cien nieporozumienia znikal szybko, a gdy
nadchodzila godzina posilku, popychale§ mnie Pan lokciem z temi
oto slowami, pozbawionemi wszelkich strategicznych wybiegéw:

— No, éhodZmy do korytka!

Tak! — SmialiSmy si¢ czasami! Dzi$, rzadko mamy okazje do
wesolosci. Ktézby woéwczas moégl powiedzieé, ze byly to dobre dla
nas, w swoim rodzaju, czasy. Przechodzilo sie istne pieklo udreki
i nie zawsze nawet mogl sobie czlowiek pozwolié na utyskiwania.
A jesli sie je styszalo tu i owdzie — to jednak cichly, gdy zdazano do
skorytka*. Ws§ciekano sig, lecz nie tracono nadziei; pozadano
wszystko naraz. W obliczu wroga byliSmy przyjaciélmi. Foch —
on jest jeszcze. I dlatego tez mam do Pana zal, ze$ zap6Zno podlozyl
petarde pod odrzwia historji, aby mi pokaleczyé skére na plecach.
Jest to obelga dla przezytych chwil.

Jestem przekonany, ze Pan zapomnial o mojem pozegnaniu.
Dzialo sie to w ratuszu m. Paryza z okazji wmurowania plyty pa-
miatkowej, na ktoérej wypisano, iz doliczono si¢ nas az... trzech
dobrze zastuzonych dla ojczyzny — co bylo krzyczaca niesprawiedli-
woscia w stosunku do tylu innych. Wychodzac poloziylem Panu
przyjacielsko reke na piersiach i pukajac w serce poprzez mundur,
powiedzialem:

— Pomimo wszystko, tu nie brak dobroci.

Pan nie znalazl odpowiedzi, a pézniej nie widziatem Go, az na
lozu $mierci. Co za brak pamieci! Czekaé tyle lat, aby rzuci¢ pod
moim adresem dziecinne oskarzenia, i to w dodatku za czyims po-
gérednictwem! Wszystko jedno kto to jest, nie poznal on bowiem
nigdy wojny tak dokladnie, jak my.

Gorzej jeszcze. Kiedy udalem si¢ do Ameryki, aby broni¢ Fran-
cji przed zarzutami uprawiania militaryzmu — pozwolil Pan opubli-
kowaé pod Swoim nazwiskiem w New-York-Tribune podle
obelzywy wywiad, skierowany przeciwko mnie. Panski pa-
mietnikarz nie o$mieliltby si¢ wydrukowaé tego wywiadu. Ja
jednak zapoznam z nim czytelnika w zestawieniu z listem, w kto-
rym Pan wyraza — zbyteczna zreszta — wdzieczno$¢ za otrzymanie
ode mnie laski marszatkowskiej. Kraj nas osadzi.

Co do mnie, pozostalem tym, kim bylem Mam zalety i wady;
oddalem sie zupelnie na ustugi ojczyzny, nie dbajac o zaszczyty, ani
o sowicie oplacane godnosci, ktore decyduja o powodzeniu. Nikt nie
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mogt mnie nagradzaé. To jest moc nielada polegaé¢ tylko na sobie
samym.

Pan ma za soba Marne, Yzere, Doullens i niewatpliwie jeszcze
inne wyczyny. Przebaczylem Panu wyraZne niepostuszenstwo, kto-
regoby inny nie darowal, kladac tem samem kres Panskiej karjerze
wojskowej; obronilem Pana przed parlamentem w niepomysinej
sprawie Chemin des Dames, do dzi§ dnia jeszcze niewyja-
$nionej.

Coby Pan poczgt beze mnie?

Uwazam jednak za niegodne Jego stawy — moéwie szczerze —
ze Pan w pehni zaszczytow, po dziesieciu latach milczenia czekal na
swoje zejScie z widowni, by mnie tem snadniej obrzucié z za plotu
kamieniami. Jakze odmienne zywilem uczucia, gdym podazal sku-
pié sie przy Jego lozu Smierci. Poc6z zatem, bez $ladu zaczepki rzu-
cil Pan cien na Swoje dobre imi¢? To wystarczy, aby wejsé w sedno
rzeczy. Nikt nie odméwi mi prawa, ani nawet obowiazku odpo-
wiadania pytajacemu, ktory zaczyna od tego, ze milczy. Mialem
i mam jeszcze zasoby milczenia na uslugi ojczyzny; ale poniewaz
moje umiarkowanie poczytywanoby za stabo$é — nie moge zamykaé
ust. Pan mnie wola. Oto jestem.






ROZDZIAL 1.

WPROWADZENIE.

Ambicje i stabostki sa zawsze nieodstepnemi cechami ludzko-
Sci na przestrzeni wiekow.

Z generalem Fochem laczyly mnie stosunki jeszcze przed woj-
na, ktora nas, tak biegunowo réznych, zjednoczyla pod sztandarem
wspdlnej stuzby ojczyznie. Juz wspominano o tem w dziennikach,
jak mianowalem generala Focha komendantem Szkoly Wojennej.
Zwracalem wowczas uwage jedynie na jego zdolnosci, a nie obcho-
dzily mnie zupelnie stosunki, laczace Focha z Jezuitami. Wypad-
kowo, co sie rzadko zdarza, odtworzylem mniej wiecej $ciSle prze-
bieg tego zdarzenia. Stwierdzam obecnie, ze byla nastepujaca wy-
miana zdan:

— Mam brata Jezuite.

— Gw..... na to!

Niewatpliwie mogibym wybraé bardziej powsciagliwe wyra-
zenie, ale méj rozméwca byt zolnierzem i chcialem, aby mnie dobrze
zrozumial. To powiedzenie pomimo réznych brakéw bylo jednak
dostatecznie jasne.

Owczesny minister wojny general Picquart polecit mi bardzo
goraco generata Focha, jako posiadajacego wszelkie kwalifikacje
na kierownika kursu strategji, ktory minister zamierzal specjalnie
dla niego powolaé¢ do zycia. To bylo wystarczajace dla mnie. Nie
jestem pewien, czy w razie zmiany rél, ten lub inny z posr6d moich
rywali postapilby w podobny sposéb*).

') W zwiazku z pewnsa kandydaturg uniwersytecka — byla to juz nie tak
wazna sprawa, lecz niemniej drazliwa — postapilem w podobny sposéb. Wybo6r
moj padl na p. Brunetiére, bowiem uwazalem go za najbardziej odpowiedniego,
pomimo, ze ro6znil sie ze mng w pogladach. Ze specjalng dumsg wspominam
o tych sprawach. Sa one wynikiem giebokiej wiary w ostateczne zwyciestwo
prawdy dzieki nieograniczonej swobodzie ludzkiego umyslu.
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Nie przypisuje sobie, naturalnie, zadnej zastugi, uwazajac sam
fakt jako zwykly objaw francuskiego partjotyzmu. Naleze do gene-
racji, ktéra przezyla utrate Alzacji, oraz Lotaryngji i nie moglem
tego przeboleé. Przy sposobnosci pozwalam sobie przypomnieé,
z niewinna dumg, ze w 1908 r. stawialem czolo Niemcom w sprawie
Casablanki. Dzigki mej spokojnej wytrwalo$ci rzad Wilhelma II,
po przeproszeniu nas, musial sie zadowoli¢ zwyklym arbitrazem,
jak w kazdym innym sporze. Nie doszlo jeszcze wéwczas do poni-
zajacej rezygnacji na rzecz Niemiec przez p. Caillaux, oraz jego na-
stepcy p. Poincaré z czesci arbitrazowej naszego Konga.

Nie kryje sie bynajmniej, ze mialem niespokojny sen w ciagu
paru nocy. Ryzykowalem ogromnie. Ludzie stabi — a nigdy ich
nie brak — byli juz gotowi wyprzeé¢ sie mnie. Nie pozwolilem jed-
nak ponizyé honoru Francji.

Nie przypominam sobie, czy laczyly mnie jakie stosunki z ge-
neralem Fochem od wspomnianych, odleglych dni poczawszy, az do
wybuchu wojny. Nie bral on czynnego udzialu w zyciu politycznem
i nie potrzebowal mnie.

Po bitwie nad Marna otrzymatem w Bordeaux list od swego
brata Alberta, ktéry wstapit do wojska. Pisal mi wéwczas, ze Foch
— nie znajac go uprzednio — zawezwal do siebie, by uczynié naste-
pujace zwierzenie: ,,Obecnie wojne mozna uwazaé teo-
retycznie za skonczona". Czy nie poSpieszyl si¢ troche
z robota? Niewatpliwie sam odczul to najlepiej wéwczas, kiedy na
jego barkach spoczal caly ciezar odpowiedzialnosci za operacje wo-
jenne. Ponadto szczeSliwej przepowiedni nie potwierdzil i przebieg
wydarzen.

Mdéj stosunek do wodza, ktéry pragnat uwazaé zwycieskie prze-
ciwdzialanie juz za skonczone, nie mogt byé lepszy. Nie zaskoczyla
mnie tez zbytnio prosba Focha, wciaz za posrednictwem mego brata,
o przybycie na specjalne spotkanie do prefektury w Beauvais, zaj-
mowanej woéwczas przez niego przyjaciela p. Raux, p6Zzniejszego pre-
fekta policji. Dzialo si¢ to w tym ciezkim okresie pod koniec 1914 ro-
Ku, kiedy musialem przejsé do zdecydowanej opozycji.

Sadzilem w swej naiwnos$ci, ze ten nieoczekiwany krok bedzie
usprawiedliwiony jakas niezwykla rewelacja. Przybylem zaltero-
wany, ochlodlem jednak natychmiast, gdy stwierdzilem, ze chodzi
tu poprostu o zaspokojenie ciekawo$ci wodza armji — i to w czasie
wojny — co do nastroju $wiata politycznego w sprawie zmian w na-
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czelnem dowddztwie, ktére ponadto osobi$cie interesowaly mego
rozmoéwece.")

Zachowywalem przez caly czas grzeczna rezerwe. Nie mialem
powodu nie wierzyé w zdolno$ci fachowe bylego profesora strategji
w Wyzszej Szkole Wojennej, lecz rownoczes$nie zalowalem, ze wcho-
dzi tu w gre interes natury czysto osobistej. Wrdécilem zatem raczej
rozczarowany. Tak sie zakonczyla ta zagadkowa rozmowa, ktorej
nie rozpoczeliSmy nawet ...

Nieco poZniej, w 1916 r., czekala mnie inna niespodzianka. Oto
ni stad ni zowad zjawia sie mdj kolega z parlamentu, p. Meunier-
Surcouf, oficer do specjalnych poruczen generala Focha, przywozac
popiersie swego szefa (rzezbione w palonej glinie) z po-
zdrowieniem pod moim adresem. Zaniemoéwilem ze zdumienia.
Czegoz mogli oni chcieé ode mnie, postepujac w ten sposéb?... Za-
pytalem o to p. Meunier-Surcouf‘a. Oswiadczyl mi, Zze zawezwano
do kwatery glownej rzezbiarza i kazano mu wykonaé z duzego mo-
delu pietnasdcie mniejszych, przeznaczonych dla réznych oséb, ucho-
dzacych za wplywowe. Zatem przedsiewziecie na szersza skale.
Trudno bylo zachowaé¢ powage. Nie trzeba rozwodzié sie, ze po-
dobne zabiegi wygladaly dziwnie w chwili najwiekszego natezenia
wojny, kiedy wazyly sie losy Francji. Slyszalem, ze krdélowie posy-
laja swa fotografje tym, ktérzy na przyjeciu zdotali zaskarbié sobie
ich wzgledy. General Foch posyla juz popiersia... Moge zapewnié,
ze byl to bardzo klopotliwy podarek dla czlowieka, ktéry nie bawi
sie¢ w konspiracje, ani z wojskowymi, ani z cywilnymi.

Oficer do specjalnych poruczen by! mniej tajemniczy, niz jego
szef. Nie ukrywal przede mna swego pogladu, ze generat Foch po-
winien stanaé na czele francuskich armij. Nie zamierzalem nawet
oponowaé. P. Meunier-Surcouf odtad przychodzit czesciej, aby
mnie przekonaé. Na podstawie swego notatnika zgodzil sie¢ zrobié
wyciag, z ktérego zacytuje kilka ustepow:

,,O godzinie 10 rano 15 kwietnia 1916 roku przybylem na ulice
»Franklina do prywatnego mieszkania p. Clemenceau, do ktérego
»,nhie mialem sposobnosci zblizyé si¢ poprzednio.

,Co mnie sklonilo do zlozenia tej wizyty?

) Caly szereg komunaléw o wojnie, o naszych szansach, o moz2liwosciach
roznych poczynan. Mialem.wrazenie, 2e rozmawiam z bezmyS$lnym czlowiekiem.

t:["; % -
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sWyczuwalem w nim — poprzez nieraz gwaltowne wycieczki
»polemiczne w L'Homme enchainé — ogromne ukochanie
»Francji i nieugieta wole zwyciestwa.

»— Jestem stary —— moéwil mi on — nie dbam o zycie, ale przy-
»Siaglem sobie, ze moje sterane cielsko doczeka sie chwili calkowi-
»tego zwyciestwa. To zwyciestwo nie wymknie sie nam, panie Ka-
»rolu Meunier, nie wymknie.*

»Ze swej strony poinformowalem mego rozmoéwce o sytuacji
»wWojennej na podstawie indywidualnej oceny wydarzen...

»— Znam — moéwilem mu — jednego tylko generala, ktéry nie-
»zlomnie wierzy w nasze zwyciestwo na polu walki — to jest Foch.
»Z ta niezbedna wiarg laczy on rzadkie zalety pierwszorzedné_é‘o fa-
»cthowca w swoim zawodzie; uwazam go za predestynowanego do
»kierowania nasza armja. Rzad znajdzie w nim najpewniejsze i naj-
»lojalniejsze oparcie w tym najciezszym okresie, ktéry nadchodzi.

»Nie chce, aby Pan sadzil, ze przemawialem wylacznie jako
~oddany oficer i przyjaciel, ktéry przywiazal sie do swego szefa
»W ciagu tych osiemnastu miesiecy pracy przy jego boku. Pragne
»oprze¢ sie na faktach.

»1 opowiedzialem mu po swojemu dzieje poczynan strategicz-
,hych w bitwie nad Marna, kiedy Foch dowodzit dziewiata armja,
»W ktérej stuzylem, jako oficer artylerji w sze$édziesiatej dywizji
srezerwy. Opowiedzialem mu réwniez dzieje tego ,,wyscigu do mo-
»rza', zakonczonego wstrzymaniem ofensywy niemieckiej na Pél-
,hocy 15 listopada 1914 r.

,»Byly w tych obu akcjach rewelacje z zakresu prowadzenia
»ofensywy, spozytkowania i ekonomji rezerw energji moralnej, a na-
»wet z dziedziny dyplomacji; to tez, pomimo niewatpliwych walorow
,»calego szeregu naszych generaléw, Foch znacznie przewyzszal
»kazdego z nich.

»nZreszta — dodalem — prosze przyjrzeé sie zbliska jego robo-
»cie. Widzialem Pana dwukrotnie juz w naszej okolicy, a nie za-
»trzymatl sie Pan jednak w naszej kwaterze gléwnej. Wierze nie-
»Zzlomnie, ze przy wspélnej pracy Was obu, Pana w kraju, a jego
»W armji — znajdziemy sie na najlepszej drodze do zdobycia osta-
»stecznego triumfu.

,2Umiejetno$é prowadzenia przez Focha akcji zaczepnej po-
»ZWoli mu wywalczyé zwyciestwo, ale moze przegraé¢ jakas bitwe.
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,»Musi mieé¢ zatem obok siebie kogo$, ktoby go ostanial i pod-
SsStrzymywal wobec izb?) oraz opinji calego kraju, ktorych
,wrazliwos¢ Pan zna doskonale. Sadze, ze Pan sprostatby temu za-
,daniu. Czas najwyiszy zatem, Panie Prezydencie, abys$cie sie po-
,rozumieli.*

Przyznaje, ze powzialem pewne watpliwo$ci co do osoby kan-
dydata na stanowisko naczelnego wodza z powodu tej afery z po-
piersiami. Czyzby pod wplywem wspomnien o generale Boulanger?

Wychodzac oswiadczyl oficer do specjalnych poruczen gene-
rata Focha:

Zatem trzymam Pana za slowo, prawda?

— Nie czyni¢ zadnych obietnic nikomu — odpowiedzialem —
ale jestem zyczliwie usposobiony. Zreszta nie beda sie mnie pytaé
o rade.

Czas mijal. Raptem, co za niespodzianka! Oto pod koniec
1916 roku, ktoregos dnia rano, wpadt do mnie niezwykle wzburzony
general Foch we wtlasnej osobie:

— Przybywam wprost ze swojej kwatery giéwnej, — powie-
dziat — gdzie mnie odwiedzil przed chwila generat Joffre i zwrocit
sie z nastepujaca przemowa:

»— Jestem nieszczesliwy i przychodze wytlumaczyé sie przed
Panem z podlosci, ktora popelnitem. P. Poincaré zawezwal mnie
i rozkazal daé Panu dymisje. Nie powinienem byl si¢ zgo-
dzi¢ na to. Ustapilem. Przychodze prosi¢ Pana o przebaczenie.*

— Ja ze swej strony — konczyl general Foch — zwracam si¢
o Pana z prosba o rade. Co mam poczaé, jak Pan sadzi?

O przyczynie katastrofy — ani stowka. To byl zly znak. Nie
pytatem sie chociaz w tem tkwilo sedno rzeczy. Uwazalem jednak
za wlasciwe oszczedzaé¢ nerwy generala, ktorego oderwano od jego
zolnierzy.

— Mo6j drogi przyjacielu — odpowiedzialem — Panska powin-
nosé jest zupelnie wyrazna. Moze te chwilowa nielaske wywolalo
jakie$ nieznane mi wspdlzawodnictwo. Pan jest jednak niezbedny.
Przedewszystkiem wiec bez hataséw. Nalezy byé postusznym, nie
protestowaé. Wrécié spokojnie do domu i siedzieé cicho. Moze je-
szcze przed uplywem pietnastu dni obejmie Pan swoje dawne sta-
nowisko.

3) Moje podkre§lenia. P. Meunier-Surcouf przewidywal sprawe Chemin
des Dames.

Blaski i Nedze Zwyciestwa 2



18 JERZY CLEMENCEAU

Okres dymisji przeciagnal sie znacznie dluzej, niz przewi-
dywalem, bowiem trwat kilka miesiecy. :

Kilka miesiecy rozmyslan — to duzo dla dzielnego zolnierza
zwlaszcza, gdy jego towarzysze broni gina na polu walki. Foch
przetrwal probe w milczeniu. Potrafie to ocenié.

Kiedym opowiedzial pare lat poZniej to zdarzenie p. Poinca-
ré‘mu, rozesmial sie tylko i wzruszajac ramionami dodat:

— Ach ci generalowie! Zawsze tacy sami!

Przyznam sie, ze niewiele mi to wyjasnilo.

W listopadzie 1917 roku spotkalem gen. Focha w Paryzu. Byl
szefem sztabu generalnego, nie posiadajac w gruncie rzeczy zadnego
stanowiska w armji czynnej. Oczekiwalem wciaz, ze ol$ni wszyst-
kich talentem wojskowym, w mys$l zapowiedzi Picquart‘a. Moze je-
szcze nie zdazyl wygraé swoich atutow...

P. Poincaré i marszalek Joffre znali niewatpliwie szczegoly
wspomnianego zdarzenia. Opowiadano o intrydze jakiegos genera-
la, ktory uwazal sie za rywala Focha i odwiedzal czesto Patac Eli-
zejski. P. Poincaré znéw napisal, ze Joffre odebrat Fochowi dowddz-
two ze wzgledow czysto wosjkowych. Ze swej strony komandor
Bugnet stwierdza wyraznie, iz chodzilo o akcje ofensywna nad Som-
ma; niepowodzenie to, ktére chciano zapisaé¢ na nasze konto, okre-
Slono pdzniej, jako zwykla probe, celem ,,0dciazenia Verdun®.

Tymeczasem z powodu braku niezbednych $rodkéw transporto-
wych, nie mozna bylo wyzyska¢ przerwania frontu nieprzyjaciel-
skiego i wskutek tego nalezy uznaé ofensywe nad Somma za chy-
biona. Sa wodzowie, ktorzy podejmujac kroki zaczepne, posiadaja
odrazu juz gotowe wyjasnienie, aby usprawiedliwi¢ ewentualne nie-
powodzenie. W ten sposéb moga latwo wybrnaé z trudnej sytuacji.
Nikt sie tez nie Zdziwi, ze ci co wymyslili podobne tlumaczenie, czuli
sie niemniej powolani odebra¢ dowodztwo Fochowi ,dla
przykitadu®. Ta sprawa wyjasni sie¢ kiedyS. Mozna jednak przy-
puszczaé, ze musialy istnie¢ powazne powody, ktére sklonily tak
wrazliwego na wszelka odpowiedzialno$é p. Poincaré‘'go do usunie-
cia z pola bitwy Zolnierza z nad Yzery i Marny. Wreszcie sie obaj
porozumieli. Potomnos$¢ nie bedzie sie dziwila.

Ze swej strony, z chwila objecia ministerstwa, podjalem natu-
ralnie dobre. stosunki z nowym wodzem. Liczylem wciaz na jego
talent strategiczny. Co do niego samego, to przy pomocy popiersia,
czy tez bez tej pomocy — nawiazal zazyle stosunki z naczelnikiem
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Panstwa, a‘zajal pod tym wzgledem miejsce swego poprzednika
i rywala. Kazdy postepowal odtad wedle wlasnego planu, opierajac
sie¢ na zasadzie wzajemnego zaufania, ktora uwazali za najpew-
niejsza.

Zanim pojde dalej, pragne wyraznie podkreslié, ze ta ksiazka
nie jest pamietnikiem. Wezwano mnie, abym odpowiedzial na pew-
ne kwestje — odpowiadam zatem, nie zapominajac o uwagach natu-
ry ogolnej, ktére same narzucaja sie w podobnym wypadku. Przez
dziesieé przeszlo lat nie wahalem sie zachowaé milczenia, pomimo
licznych atakéw. I napewno nie wstrzymala mnie obawa przed
dyskusja.

Poprostu uwazalem za wskazana jak najwieksza oglednosé ze
wzgledu na okropny stan naszego kraju — i do ostatniego stowa ni-
niejszej ksiazki zalowaé bede, zem odstapil od tego. Po niebywa-
lym przelewie krwi, ktory Francja przeszla, sadzi sie, ze nie wyste-
powala réwnie po mesku w okresie pokoju, jak podczas wielkich
chwil zmagan wojskowych. Jej ,wladcy", wszyscy mniej wiecej
tego samego pokroju, widocznie zapomnieli o tem, ze stanowczos¢
jest niemniej potrzebna w okresie pokoju, niz w czasie wojny; moze
nawet, w pewnych chwilach — bardziej potrzebna. Wiedza o tem
ci, co wiele mowia, ale malo robia. Wszedzie panoszy sie obecnie
stabosé i chwiejno$é: w rzadzie, w parlamencie, w szeregach opinji
publicznej.

Nasi sprzymierzeni, roztaczeni, wzieli sie energicznie do dziela;
nie zniechecaliSsmy ich. Anglja pod inna postacia wrocita do swej
dawnej polityki wywolywania wasni na kontynencie. Ameryka,
niebywale wzbogacona wskutek wojny, wyglada
niczem wielki dom handlowy, ktorego bilans jest dowodem raczej
zachlannos$ci niz stusznej dumy.

Francja, pochlonieta calkowicie swemi az nadto, niestety,
usprawiedliwionemi wysitkami nad odrodzeniem ekonomicznem —
szuka wséréd cmentarzysk polityki resztek zycia, wywolujac widma
przeszlo$ci. Brak wszystkim zapatu. Ja sam naleze do rzedu ludzi
skonczonych i cichutko wycofalem sie ze swego zawodu, by ostatnie
dni zywota posSwiecié filozofji; tymczasem musze sie znéw brac za
bary z zolnierzem starej daty, ktory operuje przeciwko mnie bardzo
niewybrednemi argumentami.

Po dziesieciu latach rozmys$lan stracil swa powsciagliwosé
i rozpoczyna przeciwko mnie spozniona ofensywe, strzelajac prze-

»
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starzatemi nabojami; rownocze$nie z powodu zejScia w zaswialy —
oszczedzil sobie troski odparowywania nieuchronnych cioséw. Jak
przystalo na dobrego strategika ostonit tyly, aby tem snadniej wy-
wlec dawne bardzo znamienne urazy przeciwko mnie. Dla czlo-
wieka, ktory juz mysli o wiecznym spoczynku — to niema znaczenia.
Jezeli jednak wodz przez dziesieé lat unikal walki i raptem poleca
wszczaé ja pierwszemu lepszemu — to jest niegodne czlowieka pew-
nego siebie i o wrazliwem sercu.



ROZDZIAL IL
JEDNOLITE DOWODZTWO.

Na czem opieralem sie, powierzajac generalowi Fochowi na-
czelne dowddztwo? Dzieki notatkom generala Mordacq'a, moge
przedstawié dzieje bitew przyszlego wodza Aljantéw:

»P0 walkach w Lotaryngji generat Foch opuszcza w dniu
»29 sierpnia 1914 roku dwudziesty korpus, aby objaé dowoédztwo nad
».czescia armji, przeznaczona do sprawniejszego ostaniania lewego
»Skrzydla czwartej armji i utrzymywania jej tacznosci z piata armja.
»Ten oddzial przeistoczy si¢ niebawem w dziewiata armje, na czele
»ktorej wezmie general Foch bardzo czynny udziat w bitwie mnad
»Marna.

»General Joffre, oceniajac, ze ,sytuacja strategiczna jest do-
»Skonala i ugrupowanie odpowiednie", pod wieczor 4 wrzesnia zale-
»Cil podjaé ofensywe 6 wrzesnia rano i skierowaé¢ wysilki lewego
»Skrzydla wojsk sprzymierzonych przeciwko pierwszej armji nie-
»mieckiej.

»0 wrzesnia rozpoczal sie generalny atak. Dziewiata armja
»Znajdowala sie w centrum i na nia gléwnie uderzyli Niemcy. W od-
»powiedzi na manewr armji Manoury‘ego na prawem skrzydle nie-
,mieckiem — von Moltke posyla w béj armje Blilowa; sklada sie
»ona z gwardji, oraz doborowych wojsk niemieckich i atakuje fran-
,.cuskie centrum, zatem dziewiata armje, wstrzymujac jej ofensywe.
»Nie moze wiec ta armja dotrze¢ do wyznaczonego punktu, na potl-
»hoc od blot Saint-Gond. U schylku dnia z trudem posuwa si¢ ona
. ,wzdluz poludniowego kranca tych blot. Lewe skrzydlo, atakowane
»gwaltownie, walczy zaciekle kolo Mondement (dywizja marokan-
»Ska). Wreszcie udaje sie czterdziestej drugiej dywizji zepchnaé
ngwardje w blota Saint-Gond. Tymczasem znajdujacy sie na pra-
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»wem skrzydle jedenasty korpus z trudem powstrzymuje niemiec-
»kie ataki?).

»d wrzesnia. — Polozenie jest grozne: gwardja pruska zaj-
smuje Feére-Champenoise, dziewiaty i jedenasty korpus cofaja sie.
»Generatla Focha wyprowadza to z rownowagi; skladajac raport
»Wielkiej Kwaterze Glownej, konczy go temi slowy: ,Wydaje
sro0zkaz wszczaé ponownie akcje zaczepna*?). I rze-
»CzZywiscie, wzmocniony przez 10 korpus rusza znowu do kontrataku
,ha Fere-Champenoise.

»10 wrzesnia. — Podejmuje ofensywe na calym froncie: po
»zacieklych walkach odbiera Fére-Champenoise. Niemcy ustepuja
»pod wieczor; odrzuca ich na poinoc od blot Saint-Gond.

»11 wrzesnia. — Rozpoczyna sie poscig, ulatwiony przez
,»korpus kawalerji (generala de 1'Espée), ktéry Joffre oddal do dy-
»Spozycji generata Focha. Zdaza sie ku Marnie, do ktorej dziewiata
nrarmja dociera 12 wrze$nia pomiedzy Espernay i Chalons. Bierze
»Sie do niewoli moc jencéw, oraz zdobywa pokazne ilosci amunicji
»l ZywnoSci.

,Naczelne dowodztwo niemieckie wydalo rozkaz generalnego
»odwrotu 10 wrze$nia wieczorem.*
mﬂm&'sﬁw

Po bitwie nad Marna niemiecki sztab generalny natychmiast
przygotowal nowy plan obejscia lewego skrzydla francuskiego; na-
sze naczelne dowddztwo ze swej strony usilowalo okrazyé prawe
skrzydlo niemieckie. W zwiazku z powyzszem rozegraly sie bitwy
w Pikardji i pod Artois, oraz odby! sie ,,wys$cig ku morzu*.

W pierwszych dniach paZdziernika 1914 roku polozenie Aljan-
tow bylo powazne: Lille zagrazala niemiecka kawalerja, Flandrja
stala otworem, wszystkie sily niemieckie zdazaly ku poéinocy; prze-
rwanie frontu moglo nastapi¢ w kazdej chwili.

Woéwezas w dniu 4 pazdziernika powierzyl generat Joffre gene-
ralowi Fochowi (jego dziewiata armje rozwiazano) misje skoordyno-
wania akcji wszystkich wojsk, znajdujacych si¢ pomiedzy Oise‘a
i morzem, a mianowicie: armij generalow Castelnau i Maud'‘huy, gru-
py dywizyj terytorjalnych generala Brugere, oraz oddziatéw z zalogi
Dunkierki.

1) 7 1 8 wrzesnia.

2) Te . proste slowa w tak decydujacej chwili najlepiej charakteryzuja
zotnierza.
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Rownocze$nie armje angielska przeniesiono do Flandrji (na
odcinek Hazebrouck—Ypres). Powiadomieni o tych ogromnych
przesunieciach Francuzi skupiaja w Belgji wszystkie rozporzadzalne
rezerwy.

») pazdziermika. — Antwerpja Kkapitulowalta; polowa
»armji belgijskiej, ktora byla osaczona, moze podazaé¢ ku brzegom;
»11 pazdziernika zajmuje ona odcinek pomiedzy Ypres, a morzem.
»Krol Albert powiadamia, ze z radoScia podporzadkuje sie catkowi-
»cie przeprowadzonej przez generala -Focha koordynacji wy-
»Sitkow wszystkich Aljantow.

220 paZzdziernika. — Transport armji angielskiej odby}
»Sie w sprzyjajacych okolicznosciach. Zgrupowano ja calkowicie
»ha odcinku Ypres.:*

Armja belgijska staneta na linji Yzery.

Waszystkie te przesuniecia — armji belgijskiej i angielskiej —
pokrywaly dwa Kkorpusy francuskiej kawalerji.

Mozna zatem powiedzieé, ze 20 pazdziernika skonczyt sie ,,wy-
$cig do morza* i ustawiono zapore. Chodzilo teraz tylko, aby ja
utrzymac; o to toczy¢ sie bedzie bitwa nad Yzera.

Plan niemiecki. — Po upadku Antwerpji Niemcy, zgodnie ze
swym pierwotnym planem, sprébuja obejsé szyk Aljantéw, zdazajac
chociazby do samego morza; za punkty wytyczne stuza im: Dun-
kierka, Boulogne i Calais. Po marszu na Paryz, przychodzi z kolei
— jak donosi prasa niemiecka — marsz na Calais. Aby dopiaé celu
Niemcy koncentruja w Belgji i we Flandrji conajmniej 600.000 zo}-
nierza.

21 pazZdziernika. — Ugrupowanie Aljantéw jest naste-
pujace: na prawem skrzydle — Anglicy (3 korpusy), w centrum —
Francuzi (3 dywizje, strzelcy z marynarki i belgijska brygada); na
lewem skrzydle — Belgowie (6 dywizyj); na skrajnem lewem skrzy-
dle — czterdziesta druga dywizja francuska. Niemcy rozporzadzali
natomiast: po pierwsze — czwarta armja, skladajaca sie z 6 korpu-
séw; po drugie szosta armja o 5 korpusach.

22 pazdziernika. — Aby pokrzyzowaé plan niemiecki,
general Foch, w porozumieniu z marszalkiem Frenchem i krélem
Albertem, dal sygnal do ataku. Bitwa nad Yzera rozpoczela sie.

Na péinocy Belgowie i Francuzi energicznie zaatakowali, ale
gwaltowny kontratak przeciwnika, poparty ogniem poteznej ciezkiej
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artylerji, zatrzymal na miejscu ich ofensywe; wkrétce trzeba bylo
uciec sie¢ do zalania, aby zahamowaé zywiolowy napér niemiecki.
Otworzono Sluzy w Nieuporcie i woda pokryta cala doline Yzery od
Nieuportu do Dixmude.

Pomimo tego 30 paZdziernika Niemcy ida do ataku, ale zatrzy-
mano ich, a 2 listopada musieli sie cofnaé¢ za Yzere, pozostawxamc
cze$é swej artylerji.

Na potudniu, w odcinku Ypres, Anglicy podjeli ze swej strony
ofensywe 23 paZdziernika, biorac ogélny kierunek na Courtrai. Od
23 do 28 pazdziernika ta ofensywa rozwija sie¢ w doskonalych wa-
runkach. Jednak 28 t. m. Niemcy podejmuja gwaltowny kontratak,
wystawiajac szesé korpusow i wyginaja front angielski.

Woéwczas general Foch wzmacnia marszatka Frencha trzema
francuskiemi korpusami; ale Niemcy w dalszym ciagu atakuja
i zmuszaja Aljantéw do cofania sig. W tym momencie marszatek
French przygotowuje si¢ do odwrotu na zachdéd od Ypres. Gene -
ralowi Fochowi udaje sie powstrzymac¢ go od tego
zamiaru; byl to niestychanie wazny krok, ktéory w rezultacie
zadecydowal o powodzeniu: Aljanci kontratakuja i osadzaja Niem-
cOw na miejscu.

Od 1 do 6 listopada bitwa szaleje na calym froncie; pomimo
nadludzkich wysitkéw Niemc6w nie udaje im sie przerwaé linij
Aljantow. W dalszym ciagu walka trwa. Mozna jednak powiedzie¢,
ze 15 listopada zakonczyla sie wielka bitwa nad Yzera. Niemcy nie
mogli posunaé sie i dotrze¢ do morza — swego celu, ponoszac ogrom-
ne siraty. Ich gwardja jest zdziesiatkowana, a padlo trupem prze-
szlo 250.000 ludzi. Szeregi Aljantéw sa rowniez bardzo przetrze-
bione. Obie strony wyczerpane — reorganizuja sie.

Ta ogromna bitwa nad Yzera byla finalem ,wys$cigu do mo-
rza“. Niemcy po chybionych usilowaniach obejscia lewego skrzydta
Aljantow, przedsiewzieli nastepnie ten marsz nach Calais; moégt
on istotnie ze strategicznego punktu widzenia przyniesé im duze
korzy$ci. 15 listopada 1914 musieli zrezygnowaé. Jezeli bitwa pod
Ypres nie zakonczyla sie zwyciesko dla Aljantéw (zanadto byli zdzie-
sigtkowani, by ja odpowiednio wyzyskaé) — to jednak dla Niemcow
byla ponad wszelka watpliwo$é znamienna porazka.

Ten sukces jest wyrazna zastluga generata Focha. Chociaz nie
posiadal oficjalnie prawa. potrafil jednak — dzieki swej energji,
wytrwatosci i niezachwianej wierze — narzuci¢ swg wole Aljantom.
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W rezultacie to on KIEROWAL pod kazdym wzgledem gigantyczna
bitwa nad Yzera — i on ja wygral. Gdyby ten bdj zakonczy! sie po-
razka — on ponosilby za niag odpowiedzialnosé.

Nie potrzebuje odtwarzaé tu ponurej rzeczywistosci co do stanu
naszych zbrojen przed wojna. Wiadomo powszechnie, ze pierwszym
smutnym wynikiem braku przygotowania bylo wpuszczenie nie-
przyjaciela na terytorjum francuskie. Dotychczas nikt nie wzial
na swoje barki odpowiedzialno$ci za brak szybkostrzelnej artylerji
ciezkiej, oraz — za skandalicznie znikoma ilo$¢ karabinéw maszy-
nowych. Byly to tak powazne bledy, ze gdyby nie przeciwdzialania
nad Marna — wrog opanowalby caly obszar od granicy, az po Paryz.
Zazegnanie tej kleski, niewatpliwie godne podziwu, nie zdolalo
jednak unicestwié¢ rozmachu ofensywy nieprzyjacielskiej. Wynik
pierwszej bitwy zadecydowal, ze wojna bedzie sie toczyé na ziemiach
francuskich, na ktérych wraze armje zaraz rozpoczely swa syste-

‘matyczna akcje niszczycielska, burzac nasze miasta przemyslowe,

nasze wsie i biorac ludnos$é do niewoli.

Kto jest odpowiedzialny za ten pierwszy btad? A moze powie-
dza nam, w ktéra strone udaé sie¢ nalezy, aby pozornie chociaz
szukaé¢ winnego? Jezeli kiedy$ historyk zdecyduje sie zadaé nie-
$mialo to pytanie, nie omieszkam wowczas skorzystaé z okazji, pod-
suwajac mu inne. Czy nie wolno bylo przewidywaé, ze Niemcy nie
uszanuja wlasnego podpisu i narusza neutralnosé¢ Belgji? Co mogto
przeszkodzié¢, by w zwiazku z tem poczyniono pewne zarzadzenia
wojskowe? Kt6z nie znal niemieckiego sposobu myslenia? Ktoéz
zatem mogl wierzyé, ze istnieja hamulce moralne, zdolne choé na
chwilg¢ zatrzymaé ich ludzi, czy tez wodzow? Czytalem dzielo pul-
kownika Focha o podstawach wojny. Zauwazylem z przerazeniem,
ze nie bylo tam ani stowa o sprawie uzbrojenia. Meta-
fizyka wojny. Nie jest przeciez rzecza obojetna uswiadomié sobie,
czy bedziemy mogli odpowiednio zmieniaé¢ nasze $rodki obronne
w razie np. atakéow przy pomocy katapult, lub szybkostrzelnych
dzial. Zagadnienia tego rodzaju zasluguja na blizsze zaintereso-
wanie sie niemi.

Jakze odmienne nastroje istnialy po obu brzegach Renu!
W Niemczech — naduzywanie wladzy, aby zmechanizowaé czlo-
wieka dla celow nieublaganej ofensywy. Z naszej strony — powédz
niedole¢stwa i beztroska gornolotnych frazesow.



T T T m————

26 JERZY CLEMENCEAU

Listy, ktéore wymienili w chwili wypowiedzenia wojny krél
angielski i p. Poincaré, sSwiadcza dostatecznie o wspolnych troskach
zainteresowanych narodéw. Pismo p. Poincaré‘go, zreczne i ostroz-
nie zredagowane, zawieralo w gruncie rzeczy prosbe o pomoc; przy-
jacielska, lecz wykretna odpowiedz Jerzego V — byla réwnoznaczna
z chwilowa odmowa udziclenia tej pomocy. Anglja, jeszcze mniej
przygotowana od nas, zrozumiata zap6zno, ze jej losy sie¢ waza. Wy-
starczylo chwilowe zalamanie sie, a wszystko moglto byé¢ stracone.
Dopiero pogwalcenie neutralnosci Belgji mialo polozy¢ kres jej wa-
haniom. ;

Przygotowania aljanckie do nieuniknionej wojny rozpoczynalty -
sie pod znakiem rozprzezenia. Nie moglo byé¢ inaczej, gdyz jedynie
Niemcy zlozyli dowody przewidywania w dziedzinie organizacji
i oni ujeli ster ofensywy. To tez w trudnych chwilach, pierwszym
odruchem ws$rod Aljantéow bylo powszechne domaganie sie ustano-
wienia naczelnej wladzy wojskowej. Kazda jednak armja jest naj-
istotniejszym wyrazem nacjonalizmu w czynie; poszczegélni wodzo-
wie tej potegi narodowej byli nieugieci pod tym wzgledem. Oto
w decydujacym momencie najwieksze trudnosci wynikly ze strony
nawet Ameryki, najmniej militarystycznego narodu.

Juz od samego poczatku wojny opinja ogélu we Francji doma-
gala sie jednolitego dowodztwa, pokladajac w niem wszystkie na-
dzieje, zwiazane ze zwyciestwem. Dos$wiadczenie i rozumowanie
wykazaly stusznos$¢ tego pogladu, chodzilo zatem tylko o porozu-
mienie sie w sprawie wyboru strategika®). Nie bylo nigdy, o ile
wiem, najmniejszej wymiany zdan co do samej zasady, oraz osobi-
stosci, ktéra nadawalaby sie na tak odpowiedzialne stanowisko*).
Padlo tylko nazwisko Focha. Nie posiadal on zadnych wspétzawo-
dnikéw. Wykazal pierwszorzedne walory w ciezkich walkach; bytly
to istne cuda odpornosci. Tymczasem porywczy Mangin dokonal
cudéow w zakresie ofensywy. Obaj mieli, logicznie rzecz biorac, ten

3) W doskonalym artykule w ,Revue des Deux Mondes* (15 kwiet-
nia 1929 r.) gen. Mordacq w znacznym stopniu wyjas$nil te sprawe. P6zniej powro-
cit do niej i rozszerzy! swe rozwazania, wydajac ksiazke, w ktérej wyraza sie
o Fochu z naleznem mu uznaniem. Wiadomo powszechnie, 2e gen. Mordacq,
jeden z najlepszych naszych dowoédcéw dywizji, byt szefem mojego gabinetu
wojskowego. Znam takich, ktérzy mu jeszcze tego nie moga darowac.

%) Lord Milner, aby uspokoi¢ drazliwo$é brytyjskich zolnierzy, mial mys$l
obdarzenia mnie ta godnoScia i przekazania faktycznych obowiazkéw z nia
zwigzanych, Fochowi, jako szefowi sztabu generalnego. Nie wspomniano mi
o tem. Nie potrzebuje tu dodawaé, ze nigdy nie zgodzitbym sie na tego rodzaju
niezwykla kombinacje. .
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duzy blad, ze nie mogli znie$é wtadzy cywilnej — gdy nie potrzebo-
wali jej pomocy.

Pétain jest rowniez doskonalym zolnierzem; chwilami olsnie-
wal, to znow nie wybijal sie ponad przecietno$é. W okresie niepo-
wodzen zauwazylem u niego pewnego rodzaju ciche bohaterstwo:
umial panowaé nad soba. Moze nie zywil ztudzen, ale nie mial tez
zadnych pretensyj i byt gotow w kazdej chwili do osobistych po-
Swiecen. Z prawdziwa przyjemnoscia czynie tu zado$é sprawiedli-
wo$ci. Robiono mu wiele wymoéwek z powodu pesymistycznych za-
miarow jego sztabu generalnego. W gruncie rzeczy — mam wra-
zenie — nie obawial sie on niczego, zawsze zachowujac bez wysitku
niezachwiany spokdj. Ale jego otoczenie zbyt latwo ulegalo wply-
wowi szkodliwych sléw. Kilku dekujacych sie w sztabie general-
nym przystrajalo sie w jego piorka — on sam pozostal niewzru-
szenie wielkim zolnierzem.

WidzieliSmy dobrych generaléw podczas tej strasznej wojny.
Wielu ludzi, ktérzy maja prawo wypowiedzieé sie w tym wzgledzie,
uwaza Focha za najbardziej wszechstronnego. Proste umysty —
a imie ich legjon — sadza zwykle kazdego ryczaltem, na podstawie
przypuszczalnej oceny, uwazajac ja jednak za ostateczna. Ale na-
tura ludzka jest zbyt skomplikowana i zmienna, aby mogta odrazu
zgodzié sie na podobne ryczaltowe sady, ktéore pomimo najlepszych
checi, nie zawsze moga okresli¢ w odpowiedni sposdb lotne przejawy
energji. Zachodzilo pytanie, czy Foch, indywidualno$¢é nieskompli-
kowana, posiadal dyplomatyczne zdolnosci, niezbedne dla wodza na
miare miedzynarodowa? Lecz nie uprzedzajmy faktow.

Najwieksze trudnosci robili Anglicy, wsrod—ktorych niespo-
strzezenie coraz bardziej gruntowaly sie nasze wplywy wojskowe.
Dlatego tez nie mowilem zbyt czesto na ten temat, wiedzac zreszta,
— dzieki naszemu wyprébowanemu przyjacielowi lordowi Milne-
rowi, — ze zblizamy sie powoli do pomyslnego rozwiazania sprawy.

Bylo to zadanie nielada. Zbyt czesto krzyzowaliSmy orez
z Brytyjczykami, aby mogli tak latwo pogodzié¢ sie z my$la oddania
swych zolnierzy pod komende Francuza. Kiedy po raz pierwszy?®)
wspomnialem o tem generalowi sir Douglas‘owi Haig'owi podczas
Sniadania w jego kwaterze glownej — poderwal sie¢ wowczas jak
wyrzucony z procy i podnoszac rece ku niebu, zawolal:

— Panie Clemenceau, jedynym moim wodzem jest i moze byé

tylko krol!

) Styczen 1918 r.
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Zly poczatek! Wielokrotne pézniejsze rozmowy nie daly réw-
niez zadnego wyniku, az do chwili narady w Doullens. Woéwczas,
pod naciskiem wypadkoéw, lord Milner zakomunikowat mi, po krot-
kiem porozumieniu si¢ z marszatkiem Haig'iem, ze niema juz opo-
zycji w sprawie jednolitego dowddztwa.

Za tem poszly dalsze ustepstwa. Trzeba jednak bylo przebrnaé
jeszcze przez kilka etapow, zanim uzyskaliSmy odpowiednia for-
mutlke, ktora w przyblizeniu czynila zado$é wszelkim warunkom,
gwarantujacym skuteczno$é akcji jednolitego dowdédztwa.

W Anglji gléwnie protestowali nie wojskowi, lecz Parlament,
a zwlaszcza — ,ludzie ulicy*. Przez dlugi czas byla dla nich nie do
zniesienia mys$l, ze generalowie brytyjscy moga podlegaé francu-
skiemu wodzowi. Jako na pierwszy rzut oka sluszny argument
przytaczano nasze wspolne niepowodzenie z 1917 roku pod tymcza-
sowa komenda generala Nivelle. Byl to jednak tylko pozorny argu-
ment, dlatego stuszny, ze nie oSmielona sie¢ poruszyé¢ sedna sprawy.

To w Doullens Foch objal komende, nie pytajac sie¢ nikogo
0 pozwolenie i za te chwile bede mu wdzieczny az do grobowej deski.
Znajdowalismy sie podéwczas na podworzu merostwa, w otoczeniu
przerazonej ludno$ci; ze wszystkich stron zwracano sie do nas z py-
taniem: ,,Czy Niemcy przyjda do Doullens?... Postarajcie sie, aby
ich tu nie puscié!* Nikt z nas nie odpowiadal. Raptem te cisze
przerwal jeden z generatow francuskich, ktéry, wskazujac na stoja-
cego w poblizu sir Douglas‘a Haig'a, powiedzial mi szeptem:

— Ten oto bedzie musialt kapitulowaé w szcze-
rem poluprzed uplywem pietnastudniibodaj,czy
nas nie czekarowniez to samo!

Taka opinja, pochodzaca z autorytatywnego w dodatku zrodla
nie mogla wzmocnié naszej wiary, ktora podtrzymywaliSmy za
wszelka cene.

Raptem robi sie¢ ruch. Przybywa Foch w otoczeniu oficerow
i swym, nie znoszacym sprzeciwu, dono$nym glosem wola:

— Panowie nie chca walczyé! Otéz ja bede
walczy¢é¢ bez wytchnienia! Bede walczyé przed
Amiens! Bede walczyé¢ w Amiens! Bede walczyé
za Amiens! Bede walczyé caly czas!?

{ ¢) Zakomunikowalem te stowa p. Prezydentowi Republiki, ktéry zacytowat
je w swem przemoéwieniu do wielkiego 2zolnierza z okazji wreczenia mu, przeze-
mnie proponowanej, butawy marszalka Francji.
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Zbyteczne tu sa wszelkie komentarze. Przyznaje, ze z trudno-
$cia powstrzymalem sig, by nie pasé w ramiona tego niezwyktlego
wodza i podziekowaé mu w imieniu znajdujacej sie w najwiekszem
niebezpieczenstwie Francji.

Kiedy odnalezliSmy Focha w nielasce, na stanowisku szefa
sztabu generalnego — wowczas juz dwukrotnie, i to pod rzad, miat
sposobnos$é ztozyé dowody swej olSniewajacej odparnosci.

Nad Marna i nad Yzera doszedl do ostatecznych granic w tej
szalenczej odpornosci. Autorytetem swego slowa przykut marszatka
French'a do pola walki i, Swiecac sam przyktadem, tchnat w szeregi
wole zwyciestwa pomimo niestychanego wysilku wroga. Niemcy
postanowili wygraé walke za wszelka cene. Foch, niezmienny
w chwili najwiekszego niebezpieczenstwa, umial wydoby¢ ze swych
ludzi zasoby szalonego mestwa, to tez dokonywali cudéw walecz-
nosci. W tym dniu wszyscy doréwnali stawa starozytnym boha-
terom.

Wreszcie na konferencji w Doullens, — 25 marca 1918 roku —
ktorej przebieg’) opisywano juz tylokrotnie, przyjeto ponizsze
brzmienie ugody:

7) ,...Naznaczono spotkanie na godzine 11 w Doullens, miejscowos$ci polo-
2onej akurat na polowie drogi pomiedzy francuskim i angielskim sztabem gene-
ralnym. Punktualnie o godzinie 11 stawiliSmy sie, pan Clemenceau i ja, na
historycznym odtad placu przed merostwem. WKroétce zjawil sie p. Poincaré
w towarzystwie gen. Duparge... Marszalek Haig juz byl, konferujac w mero-
stwie ze swymi dowo6dcami armji, generalami: Horne, Plummer i Byng...

Péiniej przyby! gen. Foch, spokojniejszy ni2 zwykle; nie potrafit on jednak
ukryé goracego pragnienia, aby Aljanci zdobyli sie wreszcie na logiczne uchwaly.

Kolejno ukazal sie zafrasowany gen. Pétain.

...Bylo zimno, to tez krazyliSmy dla rozgrzewki grupkami po malym
s;(werku przed merostwem, zatrzymujgc sie od czasu do czasu, by zamienié pare
stéw.

Wszystko tworzylo obraz istotnie potezny i oryginalny, zarazem. Drogg obok
skweru przechodzily oddzialy angielskie, wycofujgc sie w porzadku, powoli i nie
okazujgc 2adnego wzruszenia: robili to z iScie brytyjskg flegma w calem tego
slowa znaczeniu. Tymeczasem wcig2 slyszeliSmy gwaltowng kanonade: zdawalo
sie wszystkim, ze dziala stoja gdzie§ w poblizu. I nie mylono sie — byl to
bowiem odglos armat niemieckich, znajdujgcych sie o jakie§ pare kilometréw;
przypominaly one rzeczywisto$é¢ i kazaly mys$leé ,,0 wielkiej partji, ktoéra sie’
wlasnie rozgrywa'.

Wszyscy Francuzi spacerujacy po tym skromnym skwerku, orjentowali sie
doskonale w sytuacji i zdawali sobie az nadto dobrze sprawe ze znaczenia dzisiej-
szego dnia. Oto dlaczego u kazdego pod masks spokoju, w glebi straszna udreka
szarpala serce.

Minuty uplywaly... Anglicy nie zjawiali sie...

Poludnie. Jeszcze niema nikogo... Wreszcie pieé minut po dwunastej
ukazaly sie samochody lorda Milnera, ktéremu towarzyszyl general Wilson...

Niebawem o godz. 12 min. 20 zaczela sie konferencja francusko-angielska.

P. Clemenceau przedstawil sprawe Amiens. Marszalek Haig potwierdzil,
2e zaszlo tu istotnie nieporozumienie. Nigdy nie mySlal o ewakuacji Amiens,
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sRzady brytyjski i francuski polecaja gene-
ralowi Fochowi uzgadnianie akcji armij aljanc-
kich na froncie zachodnim. Bedzie sie on porozu-

lecz — wrecz przeciwnie — mial nawet niezlomny zamiar zgromadzié wszystkie
dywizje, ktéremi moze dysponowaé, dla wzmocnienia swego prawego skrzydla;
byla to niewatpliwie slaba strona jego frontu, a tem samem i — frontu Aljantéw.
Utrzyma sie wiec na polnoc od Sommy, za co re¢czy, ale na potudnie od tej rzeki
— juz nic nie moze zdzialaé; zresztq przekazal gen. Pétain pozostale czeSci V
armji... Na to gen. Pétain: ,,Ocalalo z niej niewiele i, naprawde, chcac byé
Scistym, mozna powiedzieé, ze ta armja juz nie istnieje'. Marszatek Haig dodat
ponadto, 2e prawdopodobnie bedzie musial wyréwnaé swoj front przed Arras;
ma jednak nadzieje, iz zdola unikngé¢ tej ostatecznoSci. Takie sg jego sily;
z kolei prosil Francuzow, aby go réwniez poinformowali ze swej strony.

Udzielono glosu gen. Pétain, ktéry przedstawil faktyczny stan rzeczy, oraz
swo0) poglad na obecng sytuacje. Odmalowal ja w ciemnych barwach i pod-
kres$lit wszystkie trudnosci, z jakiemi musial walczyé od 21 marca. Dodal 2ze od
ostatniego spotkania z poprzedniego dnia w Compiégne dolozyl wszelkich sta-
ran, aby opanowaé sytuacje; wyrazil dalej swa rado$é, dzielac sie wiadomoScia, ze
zdola prawdopodobnie pchnaé w boj 24 dywizje (wszystkie te dywizje nie s3,
naturalnie, wypoczete, a nawet wiekszo§¢é zeszla dopiero z pola walki). Sadzil,
ze w takich okoliczno$ciach nie wolno 2ywié zadnych zludzen; nalezy spojrzeé
Smialo prawdzie prosto w oczy i nie taié przed samym sobg, ze uplynie sporo
czasu, zanim te dywizje bedg gotowe do boju. Zrobil co mogl, posylajac na
odcinek kolo Amiens wszystko, co mial pod reka; nie zawahal sie nawet popel-
nié nieostroznos$ci, oslabiajac front francuski w centrum i na wschodzie. Prosi
zatem, aby marszalek Haig zechcial réwniez uczynié¢ to samo.

Marszatek Haig wyrazil swg gotowos$é ,uczyni¢ to samo, ale na nieszcze-
§cie nie rozporzadza juz 2adnemi rezerwami; réwniez i w Anglji brak ludzi,
ktérych moznaby pchnaé odrazu na front“. Zaleglo zlowrézbne milczenie i przez
dluzsza chwile nikt nie zabieral glosu. Szczere wyja$nienia gen. Pétain zrobily
ogromne wrazenie na obecnych, a specjalnie na Anglikach. Uwidocznialo sie
to w raporcie lorda Milnera: ,,Gen. Pétain robil wrazenie chlodnego i przezor-
nego, jak czlowiek, prowadzacy ostrozna gre (playing for safety). Nikt
z jego stuchaczy nie czul sie calkiem swojo i nie byl zupelnie przekonany.
Zwlaszcza Wilson i Haig. Wilson wydal nawet okrzyk niemal o charakterze
protestu. Foch, tak wymowny poprzedniego dnia, teraz milczal zawziecie.
Obserwujac wyraz jego twarzy — siedzial nawprost mnie — zauwazylem, ze
byl niezadowolony i bardzo zniecierpliwiony. Niewatpliwie my$lal, ze mozna
i powinno sie zalatwié wszystko predzej‘.

To klopotliwe milczenie nie moglo trwaé zbyt dlugo. P. Clemenceau daje
znak lordowi Milnerowi, odprowadza go na bok i pyta réwnocze$nie: ,Trzeba
raz skonczyé... Co Pan proponuje?* Zrozumial, 2e tym razem sprawa juz
dojrzala. Jak przystalo na zrecznego gracza, chce aby od Anglikéw wyszla
inicjatywa w kwestji z2adania, ktére Francja stawiala bezskutecznie od szeregu
miesiecy. Lord Milner sprecyzowal swe stanowisko bardzo jasno: proponuje
powierzyé gen. Fochowi ogoélne kierownictwo armji angielskich i francuskich;
jego zdaniem, jest to jedyne logiczne wyjScie z obecnej sytuacji. P. Clemen-
ceau wola natychmiast gen Pétain i powiadamia go o propozycji lorda Milnera.
Gen. Pétain z wrodzona szlachetno$cia odpowiada, ze podporzadkuje sie kazdej
decyzji, powzietej w interesie jego kraju, oraz Aljantéw. Lord Milner w tym
czasie rozmawial z marszalkiem Haig'iem, ktory rowniez sie zgodzil bezzwlocz-
nie, majac na wzgledzie dobro sprawy.

P. Clemencean redaguje natychmiast nastepujaca note:

»Rzady brytyjski i francuski polecaja generalowi Fochowi...it. d.it. d....

GEN. MORDACQ: ,,JJednolite dowoédztwo' (str. 77 do 88).
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miewal wtym wzgledzie z generatami gtownodo-
wodzacymi, ktorych wzywa sie, aby mu dostar-
czali niezbedne wyjasnienia."

Bytla to tylko przyneta, ale o decydujacem znaczeniu. Anglicy
nie chcieli sie jeszcze zgodzié na tytul naczelnego wodza. W Beau-
vais®) zaproponowalem upowaznié¢ generatla Focha do ,strate-
gicznego kierownictwa'", na co si¢ zgodzono. Tekst nowej
ugody byl nastepujacy:

JRzady brytyjski, francuski i amerykanski
polecaja generalowi Fochowi uzgadnianie akcji
armij aljanckich na froncie zachodnim. Nadaje
mu sie w tym wzgledzie niezbedna wladze dla
istotnej realizacji. W tym celu rzady brytyjski,
francuski i amerykanski powierzaja generatowi
Fochowi strategiczne kierownictwo operacyj
wojskowych.*

Na prosbe Anglikéow dodano ponizsze zdanie:

sNaczelni wodzowie armij brytyjskiej, fran-
cuskiej i amerykanskiej kieruja w catej peilni
pod wzgledem taktycznym swemi armjami. Kazdy
naczelny woédz bedzie mial prawo odwotania
sie do swego rzadu, skoro uzna, iz powierzona
mu armja znajduje sie wniebezpieczenstwie zpo-
woduinstrukcyjgenerata Focha."

To wszystko zajelo sporo czasu. Na moje kilkakrotne nale-
gania otrzymalem wreszcie odpowiedz od p. Lloyd George‘a. Rzad
angielski — oswiadczal — nie widzi zadnej przeszkody, do nadania
generalowi Fochowi tytulu naczelnego wodza armij aljanckich we
Francji®).

W tym samym dniu znakomity general amerykanski Bliss po
rozmowie z generalem Mordacq w Wersalu polecil o$wiadczyé mi
w imieniu prezydenta Stanow Zjednoczonych: ,Gwarantuje,
ze nasz rzad oceni w catltej pelni korzyséci, pty-
nace z jednolitego dowodztwa."

Osobidcie interesowaly mnie nie tyle formulki, co wynikajace
z nich czyny. Juz w Clermont (Oise)®) general Pershing przybyt

zameldowaé si¢ nowemu naczelnemu wodzowi i przy tej okazji wy-

8) 3 kwietnia 1918 r.
8) 14 kwietnia 1918 r.
10) 28 marca 1918 r.
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glosit wzruszajace przemoéwienie, ktére niepredko zapomnimy.
Réwnocze$nie pos$pieszyl general Pétain po rozkazy do generala
Focha. Zapowiadala si¢ zatem catkowita zgoda. ByliSmy w przede-
dniu decydujacych poczynan.

Historja wojskowa wyjas$ni niewatpliwie, jak wykorzystano to
naczelne dowédztwo. Z wielu wzgledow nie jestem osobiScie prze-
konany, ze zawazylo ono w decydujacy sposéb na przebiegu wojny,
jak to sadzi opinja publiczna. Te dzieje musza napisaé ludzie, kto-
rzy nie zyli wspolczesnie. Oczekujemy odpowiedzi na pytania:
jakie bylo postuszenstwo, jakiegop wymagano, w ja-
kich okolicznos$ciach i dla jakich celéw? Ze swej strony nie mozemy
jeszcze zabieraé glosu w tych sprawach.

Nalezy jednak nadmienié, ze przy sprawowaniu obowiazkow
z tytutu jednolitego dowddztwa — generalissimus czasami byt nie-
zdecydowany, to znéw nie panowal nad swym temperamentem;
moglo to zniweczyé spodziewane rezultaty. Z drugiej strony, niech
mi wolno bedzie powiedzieé, ze dowddztwo armji brytyjskiej nie
podporzadkowalo sie w calej pelni dyrektywom generala Focha,
ktory za wszelka cene pragnat uniknaé jakichkolwiek zatargéw
z podleglymi mu teoretycznie obu naczelnymi wodzami.

Poprosilem generata Focha, aby sprecyzowal uprawnienia,
zwiazane z jego nowa godno$cia w formie listow do rzadéow aljan-
ckich. W tych listach wystapil on z takim argumentem: ,Musze
PRZEKONYWAC zamiast KIEROWAC. Uwazam za niezbedna
dla dokonczenia dziela najwyzsza wladze kierownicza."

Nastepnie nadszed! ciezki dzien w zwiazku z bitwa pod Chemin
des Dames. Celem pozyskania nowych $rodkéow i podtrzymania
autorytetu generala Focha') kazalem pomies$cié w oredziu szefow
rzadu do prezydenta Wilsona'’) ponizsze zdanie: ,,Sadzimy, ze gene-
ral Foch, ktéry bardzo zrecznie kieruje obecna akcja wojenna i KTO-
REGO OPINJA W SPRAWACH WOJSKOWYCH CIESZY SIE NA-
SZEM PELNEM ZAUFANIEM — NIE POPELNIA PRZESADY
W SPRAWIE OCENY OBECNYCH KONIECZNOSCI*.

1) 2 czerwca 1918 r.

1) Jedynie na wyrazna proshe p. Balfoura zakomunikowano prezydentowi
Wilsonowi deklaracje generala Focha w imieniu obu rzadéw — francuskiego
i angielskiego.



wL'Iustration’’ Paryz. Rotograwura Sp. Akc. Drukarnia Polska w Poznaniu.

JERZY CLEMENCEAU
premjer ministréow i minister wojny
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W danej chwili®) najwiecej klopotu sprawial sir Douglas Haig,
ktéry, swoim zwyczajem, nie chcial pozwolié generalissimusowi na
przerzucenie rezerw angielskich na front francuski). Anglicy pra-
gneli przedewszystkiem bronié¢ portéw z nad kanalu la Manche, co
jest zupelnie zrozumiale. General! Foch natomiast nie chcial wyco-
fywaé¢ z Flandrji znajdujacych sie tam francuskich dywizyj, gdyz
wlasnie w tem miejscu spodziewal sie¢ niemieckiego ataku przed
i po upadku Chemin des Dames. Wciggnal mnie w te sprawe?®). Nie
wdawalem si¢ zasadniczo w dyskusje o wybitnie wojskowym cha-
rakterze; mialem jednak prawo, a nawet obowigzek informowa¢ si¢
w tym wzgledzie, aby wiedzieé, czy naczelne dowodztwo spelnia swe
zadanie.

18) Czerwiec 1918 r.

1) Nie znam zupelnie stosunkéw, jakie 1laczyly sir Douglasa Haig'a
¢ Fochem. Moge jednak — mam wrazenie — powiedzieé, 2¢ dowoédztwo bry-
tyjskie nie podporzadkowalo sie nigdy catkowicie Fochowi. Z latwo zrozumia-
1lych wzgledow nie indagowalem wodzéw w tych sprawach.

18 Jednolite dowo6édztwo" generala Mardacq'a str. 144: ,Jaka
szkoda, 2e marszalek Foch nie postepowal w podobny spos6éb, aby pokonaé
sprzeciwy !

Blaski i Nedze Zwyclestwa 3
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CHEMIN DES DAMES.

Foch zatem nie chcial oproznié Flandrji, bowiem oczekiwal
z tej strony niemieckiego ataku. Nieprzyjaciel uderzy! na linje rzeki
Aisne; naczelny wodz nie wycofywat jednak swych rezerw z poinocy
i z nad rzeki Sommy, sadzac, ze akcja niemiecka nad Aisne spali
na panewce. Tymczasem Niemcy w ciggu pieciu dni sforsowali
trzy rzeki i wraza artylerja staneta w Chateau-Thierry, zatem w od-
leglosci 80 kilometréw od Paryza. Kto zechce nazwaé to chybionym
wysitkiem? Kazdemu wolno si¢ mylié, co nie jest dostatecznym
powodem, aby uporczywie obstawaé przy swojem wbrew oczywi-
stosci. Kto nie jest bez winy — musi byé wyrozumialy. Kiedy Mar-
szalek robil swym towarzyszom zarzuty, Ze nie wygrali wojny
w 1917 roku — mogli mu wspomnie¢ o nieudanej ofensywie nad
Somma z 1916 roku i o upadku Chemin des Dames w 1918 roku.
Rownie dobrze mozna powiedzieé, ze zwyciestwo marszalka Joffre‘a
w bitwie pod Charleroi zakonczyloby wojne.

Aby polozyé kres wszelkim nieporozumieniom, zaznaczam, Ze
w,Mémorial" traktuje sie¢ tylko nawiasowo sprawe Chemin
des Dames; zbyt latwo chciano w ten sposéb uniknaé dyskusji.

Wédz naczelny moéglt sie nawet bardzo omylié w swych prze-
widywaniach ataku ze strony nieprzyjaciela. Powinien wszakze
mieé¢ si¢ specjalnie na baczno$ci; tymczasem Chemin des
D a m e s, nasz najwazniejszy fort polowy, byl zle, nawet bardzo Zle
strzezony; potwierdzily to az nadto wyraznie pozniejsze wydarzenia.

Na pierwsze moje pytania odpowiedziano ogdlnikowo, ze po-
dobne wypadki sg nieuniknione na wojnie, ze kazdy — wojskowy
czy tez cywilny — moze popelnié blad, lecz nie nalezy rozwodzié sie
nad tem. Po takiej wymianie zdan, kiedy Foch zauwazyl, ze badam
sprawe — zmienil temat rozmowy. Zapytal, czy mam zamiar za-
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wezwaé go przed oblicze Rady Wojennej; odpowiedziatem, ze nie
moze byé o tem mowy.

Wchodzila jednak w gre sprawa odpowiedzialnosci; musie-
liSmy przedewszystkiem znaleié choé prowizorycznga droge wyjscia
z sytuacji, a réwnoczesnie nie naruszyé¢ resztek zaufania spoteczen-
stwa. Dzisiaj wydaje sie to tak bardzo proste. Jednak w tak do-
niostej chwili, kiedy w gre wchodzilo zycie kraju, sternik rzadu mu-
sial szybko sie zdecydowaé, wybierajac posrednia, lecz wlasciwa
droge miedzy stanowczoscia, a umiarkowaniem.

Jak bylo do przewidzenia, parlament reagowal bardzo ener-
gicznie pod wplywem opinji publicznej i nie oszczedzat dowo6dcow.
Pogorszylbym znacznie sytuacje¢, powolujac w tym okrutnym chao-
sie innych wodz6w, ponadto niewatpliwie stabiej przygotowanych.
Trzeba bylo najpierw stawié czolo opinji, ktéra domagala sie san-
kcyj, chociaz nie wiedziala, do czego one doprowadza.

Bylem zdecydowany nie narazaé sprawy ostatecznego zwycie-
stwa nieopatrznemi poczynaniami. Bez wahania — zgodzilem si¢
udzieli¢ w parlamencie wyjasnien na wszystkie pytania. W komi-
sjach panowal zrazu nieprzychylny nastréj w stosunku do mnie.
Odzyskalem jednak predko zaufanie, kiedy sie przekonano, ze nie
zamierzam niczego ukrywad.

Roéwnocze$nie wyjezdzalem wciaz na front, do poszczegélnych
formacyj, aby przekonaé¢ sie¢ na miejscu, co robia dowdédcy, pocie-
szyé ich, dodaé¢ w razie potrzeby otuchy i podtrzymaé, jak moglem
najlepiej, ich ducha. Posiadat sporo roboty w takich warunkach
w6dz — w mundurze, czy tez bez munduru — ktéry umiat chcieé
zwyciezy¢!

Ponizej przytaczam, co moglem wydobyé¢ z notatnika generata
Mordacq'a, ktéry pracowal z pelnem samozaparciem sie, nie zazna-
jac ani chwili spoczynku.

»2? maja 1918 roku poddaje si¢ bez oporu po pierwszym
»ataku niemieckim Chemin des Dames, fort uwazany za
sniezdobyty. Wszystkie mosty na rzece Aisne
wSforsowano (w jaki sposéb, dotychczas jeszcze
»nNie wiemy). Nieprzyjaciel bez przeszkéd -przeprawia sie przez
»trzy rzeki i dociera do Chateau-Thierry, gdzie wysadza w powie-
»irze most.

»Nastepnego dnia — 28 maja — podréz do Sarcus, gléwnej
nKwatery generala Focha. Nie wierzy on, Zze jest to atak

33
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,na wielka skale, gdyz — jego zdaniem — nie moze
o,przynies¢ Niemcom powazniejszych zdobyczy
sstrategicznych. Nie uwaza za stosowne przesunaé.rezerw,
,ktore sa w danej chwili we Flandrji i w okolicy Amiens.!) — _

,26 maja 1918 r. — Taktyczna sytuacja francuska na froncie
,nad Aisne (Chemindes Dames). Front ten dtugosci 90 kilo -
,metrow, byl stabo obsadzony: bronily go 3 korpusy (11 dy-
sWizyj),rozporzadzajgceniespelnatysiacemdzial

,Taktyczna sytuacja niemiecka na tym samym froncie (pomie-
,dzy Noyons i Rheims): 9 dywizyj pomiedzy Noyons i Juvincourt,
»3 dywizje miedzy Juvincourt i Courcy.

,»Dla przeprowadzenia swego planu w dniu 27 maja Niemcy
,»,Skonsygnowali tu 30 dywizyj, a od 27 do 30 maja rozporzadzali
shawet 40 dywizjami, popartemi 4000 dzial. Przeciwnicy ruszali
»zatem do ataku, posiadajac czterokrotnie wigksze od nas sily
»(W piechocie i w artylerji).

sPlanniemiecki. — Poniewaz atak we Flandrji nie przy-
,»niost spodziewanego wyniku (nie udalo si¢ rozerwaé armji belgij-
»Skiej i angielskiej, zniszczyé rezerw brytyjskich i dotrzeé do morza)
,»— Ludendorff zdecydowat si¢ podja¢ akcje zaczepna przeciw Aljan-
»tom nad Aisne, wiedzac, ze ten odcinek jest stabo obsadzony i po-
»sZbawiony rezerw strategicznych. Chodzi mu o $ciggnigcie tam
swspomnianych rezerw, aby skierowaé woéwczas gléwny atak mna
»Flandrje i rozgromi¢ armje angielska.")

obAtak z dnia 27 maja. — Atak piechoty rozpoczyna sie
»0 godzinie 4 rano po trzygodzinnem przygotnwaniu go przez arty-
»lerje. Niemcy, dzieki swej przewadze liczebnej, posuwaja .si¢
»Szybko. O godzinie 8 przechodza Chemin des Dames.?)
»W potudnie przeprawiaja sie przez Aisne i pod wieczér docieraja
,do Vesle.

-

!) Daloby sig wiele powiedzieé w zwigzku .z podkreSlonemi ustepami.
Nasze straty w ludziach, w artylerji, wreszcie w terenie — nie upowazniajg do
solidaryzowania sie z twierdzeniem Focha, 2e pod Chemin des Dames
w.niebylatak na wielkg skale'. A jakg skale zastosowaé do faktu, 2e
pozwolono Niemcom zblizy¢ sie na odleglos¢ 80 klm. od Pary2a?...

Niemcy mieli przewage liczebns, poniewa2 zdolali oszukaé Focha — co
mu nie przysporzy .slawy. Uczono mnie jeszcze w szkole, 2e podstawowa zasada
sztuki wojennej wymaga, aby stawiaé czolo nieprzyjacielowi w pelni sil.

?) Przypuszczalny zamiar, aby usprawiedliwi¢ odwré6t z nad Aisne.

3) W cztery godziny! Gdziez akcja obronna? Dlaczego nie wysadzono
W powietrze mo$téw na rzece- Aisne? :
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j ',,28 maja. — W dalszym ciagu pra naprzéd: o 11 zajmuja
, Fismes i pod koniec tego dnia dochodza do Soissons, biorac duzo
,niewolnika. f
¢ ,W Paryzu — ogromne poruszenie. W tym dniu Wielka Kwa-
stera Glowna wysyla w okolice Soissons 9 dywizyj, n ie zatat-
,2Wiwszy nalezycie sprawy dowédztwa nad nimi.

»29i30 maja.. Zwycieski poch6d Niemcéw trwa. Zajmuja
,Soissons, 30 maja przeprawiaja si¢ przez Arlette i tegoz dnia docie-
»raja do Marny okolo Jaulgonne.

,Rezerwy francuskie wciagz nadchodza.') Sprowadza sie¢ dzie-
»siata armje z odcinka pod Doullens.

w3l majailczerwca. — Niemcy zajmujg brzeg Marny od
sDormans do Chiteau-Thierry. Zreszta wszedzie juz posuwaja sie
»Z ogromng trudnos$cia, gdyz napotykaja na opér coraz bardziej
srosnacych w site naszych wojsk. Naprézno usituja zajaé zarosla
»kolo Villers-Cotterets; nie moga tez wtargnaé¢ do lasu, dzielnie bro-
,hionego przez francuskie oddziaty.

»e Czerwca. — Atak niemiecki — mozna $mialo powiedzieé
»— jest zahamowany. — Maja obecnie przed soba 37 dywizyj, podzie-
»slonych na 3 armje (Maistre, Duchesne i Michelet); 15 dywizyj znaj-
nduje sie jeszcze w drodze. Napdr nieprzyjaciela niewiele juz moze
nZdzialaé.

»O0d 2 do 8 czerwca. — Istotnie w powyzszym okresie
»wszystkie wysilki niemieckie nie daja wyniku wobec zowganizo-
»wanego oporu Aljantow.

»W czasie tej bitwy pod Chemin des Dames Aljanci stra-
»Cili ponad 60 tysiecy zolnierzy wzietych do niewoli, 700 dziat, 2000
»karabinéw maszynowych, moc materjalu artyleryjskiego i lotni-
»Czego; wpadly w rece wroga olbrzymie sklady amunicji, magazyny
»2zywnos$ciowe, doskonale zaopatrzone obozy sanitarne i t. d.... Tak
»niezbedna dla dowozu zywnosci linja Paryz—Chéalons byla nie do
»uzZytku. Slowem — istna katastrofa.?)

»Po tym ataku niebawem przyszed! drugi pod Compiégne (od

-3 do 12 czerweca).

%) Najwy2szy czas'

5) Jezeli atak byt zakrojony na niewielka skale — jak sgdzil Marszalek —
na céz ten ogromny wysilek organizacyjny (Niemec6w) w danem miejscu. Nie
usprawiedliwial on zreszta tak szybkiego (naszego) odwrotu. Zbyt wiele podob-
nych dlaczego w tej dziwnej sprawie!
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28 maja. — Wizyta w Belleu, gléwnej kwaterze dowédcy
,,8z6stej armji, generata Duchesne; cofnal si¢ do Oulchy-le-Chéiteau.
,Jedziemy tam. Méwi nam o sytuacji, ktéora nie przedstawia si¢
,.wesolo; Niemcy wciaz sie¢ posuwaja, a ze swej strony mozemy im
»przeciwstawié¢ tylko ,kurzawe“. Skarzy sie, ze od chwili
srozpoczecia si¢e¢ ataku nie widzial ani jednego
sWyzszego dowddcey.

»Zatrzymujemy sie na noc w kwaterze glownej generala Pétain
»W Provins. Zalisie, Zze Foch wysltalrezerwy na P6t-
shoc i nad Somme. OPIERAL SIE TEMU. Pcha obecnie dy-
,wizje dla zatkania otworu, ale nie potrafia ich odpowiednio wyzys-
»,kaé. Brak artylerji daje sie¢ we znaki.

+ »,Nazajutrz — 29 maja — udajemy si¢ do Feére-en-Tardenois;
»przybywamy tam réwnoczesnie z Niemcami, zdolaliSmy sie jednak
»ilm wymknaé. Z kolei stajemy w Fresnes, miejscu postoju generata
sDegoutte. Opowiada on nam o rzucanych wciaz w wir walki dywi-
»zjach, bez artylerji; na tem ogranicza sie jego rola. Tragiczny to
»Widok roniacego ukradkiem lzy nad strzepem mapy generala, do
»ktorego co chwila wpadaja z raportami motocyklisci, zwiastujac
»zblizanie sie¢ nieprzyjaciela... Opuszczalem go w tem przekona-
»hiu, ze sie juz nigdy nie zobaczymy. To bylo dla mnie jedno z naj-
,bardziej wzruszajacych wspomnien z calej wojny.

sJesteSmy na $niadaniu w Oulchy-le-Chateau u generata
,,Duchesgle, starajac sie go pokrzepié¢ na duchu i zasiegnaé blizszych
»danych o bitwie.

»Wizyta u generala Maud‘huy w Longpont. Dzieli sie z nami
»Swemi wrazeniami — zlo$ci na generala Duchesne. Z kolei docie-
»ramy do kwatery glownej generala Chrétien w Ambreny.

sWracamy do Paryza. Klopotliwa sytuacja.

»lzba postéw szaleje!

- ,30 maja. — Jedziemy do Trilport (miejsca postoju generala
w»Duchesne), do Coupru (miejsca postoju generala Degoutte) i do
»Longpont (general Maud‘huy).

»Zalepia sie otwor, ale wciaz brak artylerji.

nsPoruszenie w Paryzu. Domagaja sie glowy Duchesne‘a,
Franchet d‘Esperey‘a, Pétain‘a i Focha.

»Spotkanje w Trilport. Rozmowa w samochodzie. Krytykuje
»8i¢ mocno Focha, Pétain‘a i Duchesne'a. Podrzedni dowédcy sa
»Slabl. Trzeba szybko dziataé.

i
»

Vi
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,W Paryzu ogromne zdenerwowanie specjalnie z powodu
,opuszczenia mostéw nad rzeka Aisne.

,Pomimo niecheci Aljantow do Focha p. Clemenceau wydaje
,polecenie, aby w telegramie do rzadéw aljanckich pomieszczono
,nastepujace zdanie®): ,Sadzimy, ze general Foch, ktory bardzo
,Zrecznie kieruje obecna akcja wojenna i ktérego opinja w sprawach
,wojskowych cieszy sie naszem peilnem zaufaniem — nie popelnia
,przesady w sprawach terazniejszych koniecznosci.

sJczerwca wieczorem. — Posiedzenie Komisji WO)SkO-
,wej. P. Clemenceau méwi: , Nalezy mieé zaufanie do Focha i Pé-
otain‘a; ci dwaj wielcy wodzowie uzupelniaja si¢ znakomicie."

s czerwca. — Spolykam si¢ z Fochem w Mouchy-le-Chétel.
»Trzeba usunaé nieodpowiednich generaléw dywizyj. Foch ma po-
»,wiedzieé o tem Pétain‘owi.

»Lepsze wiadomos$ci z frontu.*

Musialem zalatwié sie z Parlamentem. Pomimo wszystkiego
pozostaje niezmiennie zwolennikiem parlamentaryzmu, ale musimy
sie zgodzié, ze w tej formie, w jakiej go mamy — niezawsze jest
szkola odwagi. Wszelkie rozmowy, poprzedzajace grozne posiedze-
nie, zawieraly smutne przepowiednie dla najwyzszego dowdé6dztwa.
Nie wahalem sie ani na chwile. Zaslonilem wszystkich ku ogrom-
nemu zdziwieniu tych, ktérzy informowali mnie, ze odzyskam na-
lezny autorytet, zrzucajac calkowita odpowiedzialno$é¢ ng naczelne
dowodztwo.

Niewatpliwie z rozszerzeniem wladzy Focha wzrosta réwno-
rzednie jego odpowiedzialno$é¢ wojskowa. Doskonale zdawal sobie
z tego sprawe. Z usposobienia byl maloméwny. Nie staralem sie
ze wzgledu na brak czasu wyrobié ‘sobie pogladu na caloksztalt za-
gadnienia odpowiedzialno$ci wojskowych; pézniej ré6wniez nie mia-
lem okazji zapoznaé sie ze wspomniang sprawa. Po kroétkiej i ogol-
nikowej wymianie zdan z generalissimusem w tym wzgledzie, uda-
lem sie do parlamentu, by stoczyé tam bédj, nie uprzedziwszy nikogo
o swoich zamiarach. Odnioslem $wietne zwyciestwo, zastaniajac
swych podwladnych; nie ulega jednak zadnej watpliwo$ci, Ze na-
czelne dowédztwo przestaloby istnie¢ przy najmniejszym objawie
slabosci z mej strony. Foch nie wspomnial nigdy q tem posiedzeniu,
podczas ktérego, nie chwalac sie zupelnie, uratowalem go. Kazdy

®) Przytoczylem je w rozdziale p. t. ,Jednolite dowé6dztwo",
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musi przyznaé, ze to milczenie Focha moglo wywotaé rézne komen-
tarze. Nie doszliSmy jeszcze do wielkich kl6tni w sprawie armji
amerykanskiej i aneksji Nadrenji. Zadne ostrzejsze slowo nie padto
dotychczas pomigdzy nami. Istnialy moze jedynie, nieuniknione
zreszta, zatargi wladzy cywilnej z wojskowa. Staralem sie wytrwale
nie zadrazniaé sytuacji ze swej strony; nigdy nie reagowalem zde-
cydowanie, az do chwili, w ktérej probowal twierdzié, ze nie jest mi
podlegly, by popeinié¢ niebawem jawne niepostuszenstwo w sprawie
depeszy Nudant‘a.

sPosiedzenieizby poselskiejz4czerwca 1918. —
»Sprawa Chemin des Dames’). Interpelacje:

»P. Arystydes Jobert. — Prosilem o zainterpelowanie
,»rzadu w sprawie $rodk6w, jakie zamierza uzyé¢, aby daé¢ naszej bo-
,haterskiej i wspanialej armji francuskiej godnych jej wodzoéw, oraz
,W sprawie sankcyj karnych, jakie zamierza zastosowaé w stosunku
»do niezdolnych..."

wP. Fryderyk Brunet. — ...Odnosimy wrazenie, Panie
sPrezydencie Rady Ministréow, ze nie przedsiewzieto w obecnych
»walkach wszystkich niezbednych $rodkéw ostroznos$ci, aby chronic
»iycie tych ludzi i lepiej zuzytkowaé ich bohaterstwo. Podczas
»pierwszego naporu niemieckiego nad Somma nikt nie upadi na
sduchu; wszyscy powtarzaliSmy z Panem: ,Nie przejda!" Kiedy
»sjednak obserwowaliSmy bdj o Chemin des Dames, gdzie tylu
»haszych najblizszych zginelo, aby ten fort utrzymaé dla Francji —
»przez chwile opanowala nas trwoga i zadawaliSmy sobie pytanie,
»CzZy znajdujacy si¢ tam wodzowie istotnie spelnili caly swéj obo-
swiazek ... I jezeli prawo jest nieublagane dla zolnierza, ktéry
»uchyla sie od swego obowigzku — musi ono byé jeszcze
sSurowsze dla wodza, ktérego niedbalstwo, czy
»tezZ 'brak przezorno$ci moze pociggnaé za soba
ynieobliczalne w skutkach kleski.

Zabiera glos p. Clemenceau:

sUwazam za podlo§é opuszczenie wodzé6w dobrze zastuzonych
»dla ojczyzny, tylko po to, aby otrzymaé aprobate pewnych o0séb,
»Zbyt pochopnych w swych sadach. Do takiej podlo$ci nie jestem
»Zzdolny i daremnie bylyby czyje$ oczekiwania ...

7) Urzedowe:
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, e+ Uwazam za zbrodnie¢ sianie nieufnosci w umystach zol-
,nierzy do poszczegélnych wodzow i do tej zbrodni nie przyloze
wreki...

»Cl zolnierze, ci wielcy zolnierze, maja wodzéw, dobrych wo-
,dzéw, wielkich wodz6éw, godnych siebie pod kazdym wzgledem
,wodzéw!

»+-. CzZy mozna powiedzieé, ze nie popelniono zadnych bledéw?
»Nie mam zamiaru tego twierdzié. Znam wszystko doskonale. Mo-
»jem zadaniem jest wynajdywaé bledy i naprawiaé je. Staram sie
»to czynié. Podtrzymuja mnie w tej akcji dwaj wielcy wodzowie,
»8 Nazywaja sie oni: generat Foch i general Pétain.

»General Foch posiada do tego stopnia pelne zaufanie Aljan-
»tOW, ze na wczorajszej konferencji w Wersalu postanowili daé
»wyraz temu zaufaniu w znanym juz z dziennikéw komunikacie."

sJeden z postéw: To Pan ich naméwitl do tego.*

»Ci ludzie sa teraz w ogniu najokropniejszej bitwy w obecnej
»wojnie i walcza z takiem bohaterstwem, ze brak mi poprostu stéw,
»aby je nalezycie okreslié. 1 oto, nie przekonawszy sie uprzednio,
»nzazadamy wyjasnien z powodu rzekomo jakiego$ bhledu w tej czy
»innej czedci frontu, lub wogdle nieistniejacej omylki.

»Zazadamy wyja$nien od czlowieka w chwili pelnego rozgwaru
,»bitwy, wyczerpanego do ostatecznosci, ktéremu — co widzialem na
,wlasne oczy — w godzinie grozy glowa opada bezwladnie na ma-
»pe... Bedziemy go wéwczas pytaé, aby dowiedzieé sie, czy w tym
»lub innym dniu zrobil to a to...

»lezeli sie tego Panowie domagacie — zepchnijcie mnie z try-
»buny, bowiem nie spelnie Waszego zadania!

»Jak juz nadmienilem, armja przeszla wszelkie nasze oczeki-
swania, a jezeli uzywam slowa ,armja‘ — mam na mysli ludzi
»wszystkich rang i wszelkich stopni, ktérzy byli w ogniu. Na tem
»Sie opiera nasza ufno$é, ten podstawowy czynnik. Istotnie, wiara
»W stuszno$¢ sprawy jest piecknym objawem, ktory jednak sam przez
»Sie nie da zwyciesiwa; trzeba, aby ludzie przypieczetowali zyciem
»SWa wiare, a zwyciestwo tem bedzie pewniejsze; wladnie nasi naj-
»blizsi sa w takiej stuzbie §mierci.

»Toé armja sklada sie z naszych dzieci, naszych braci, z sa-
»mych najblizszych! Céz mielibySmy do powiedzenia przeciwko
niej?...
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»1 wodzowie wyszli z naszego grona, sa to nasi krewni i réwniez
»nie gorsi zolnierze; powracaja z bitew pokryci ranami, lub pozo-
»Staja na zawsze na polu walki... A im co zarzucacie?...

» .- Mamy aljantéw, ktérzy zdecydowani sa razem z nami pro-
»wadzi¢ wojne az do upadlego, az do pozadanego wyniku; znajdu-
njemy sie w przededniu uzyskania tego wyniku, jezeli zdolamy wy-
»krzesaé z siebie niezbedng wytrwalos§é. Wiem, ze wiekszo$é tej
»lzby zdobedzie si¢ na nia. Chcialbym jednak, aby byla jedno-
»myS$lnosé.

nStwierdzam — i to jest moje ostatnie stowo — iz zwyciestwo
»0d nas zalezy ... pod warunkiem, ze wladze cywilne stana na wy-
»SokoSci zadania, czego nie trzeba przypominaé zolnierzom.

»Wyrzuécie mnie stad, jeSlim zle stuzyl! wypedicie mnie!
nSkazcie! — ale zadajcie sobie przynajmniej wzamian ‘trud sformu-
rlowania zarzutow.

»Co do mnie, sadze, ze wszystkie warstwy narodu francuskiego
»Speinily dotychczas catkowicie swoj obowiazek. Ci co zgineli, nie
nStracili zycia naprézno, przyczyniajac sie do pomnozenia chwaty
»aziejow Francji. Zywi powinni dokonczyé wspaniale dzielto
nzmartych*!

Foch byl ocalony.

Jeszcze notatki Mordacq‘a:

#D czerwca. — Intrygi parlamentarne mnoza sie. P. Cle-
»menceau, zmuszony do pozostania w Paryzu, wysyla mnie 5 czerw-
»ca do Bombon (kwatera gléwna marszatka Focha) i do Provins
»(general Pétain). Trzeba raz skonczyé z nieodpowiednimi dowod-
scami. P. Clemenceau postanawia odwolaé¢ Guillaumat'a z Salonik,
»8 Na jego miejsce postaé¢ Franchet d'Esperey‘a. Foch i Pétain sa
»tego samego zdania.

»Powzieto uchwale nie zasiegajac rady Lloyd George‘a, ktéry
»Wypowiedzial sie przeciwko Fochowi i Pétain‘owi.

o czerwca. — Posiedzenie w Ministerstwie Wojny; sa
»obecni: lord Milner, Haig, Foch, Wilson. Omawia si¢ zuzytkowanie
nangielskich dywizyj na froncie francuskim. - Odpowiedz Focha byla
»&ra na zwloke.
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»,8 czerwca. — Odwiedzamy trzecia armje¢, generata Hum-
»berta (Oise). Zapowiadaja niemiecki atak. Wszystko jest przy-

<gotowane.
»d czZerwca. — Atak rozpetat sie.”

Po otrzymaniu votum zaufania dzien i noc bylem w podroézy,
odwiedzajac poszczegolne oddzialy. Wszedzie powtarzala sie ta sa-
ma, odwieczna historja: nieudolno$é drugoplanowych dowdédcéw.
Ten fatalny zamet — ktéry trzeba bedzie kiedy$ wyjasni¢ — wywo-
lalo niewatpliwie naczelne dowo6dztwo, nie utrzymujac dostatecznej
laczno$ci z poszczegélnemi formacjami. Gdyby jednak istnial po-
miedzy temi oddzialami $cisly kontakt — wéwczas przetrzymaliby-
$my niemiecka ofensywe¢, nawet bez pomocy unieruchomionych
przez Focha we Flandrji rezerw.

Ostatecznie oSwiadczylem generalowi-gléwnodowodzacemu, ze
zwyciestwo w parlamencie nalozylo na nas nowe obowiazki; apelo-
walem nastepnie do jego sumienia naczelnego wodza, pytajac, czy
nie zechce zaproponowaé¢ mi natychmiastowego przeprowadzenia
zmian personalnych.

Bez wahania odparl, ze jego sztab generalny®) rozporzadzat
zbyt szczuptemi Srodkami i to byl gléwny blad; istniala jednak po-
wazna trudno$é¢ w przeprowadzeniu reorganizacji, gdyz nalezatoby
rozsadzié¢ sztab generala Pétain‘a.

Odpowiedzialem, ze Pétain nie posiada zupelnie falszywych
ambicyj i wystarczy mu tylko nalezycie wyjasni¢ sprawe, do czego
ma zreszta prawo. Rownoczeénie wyciagnalem z kieszeni dosyé
diuga liste starszych wiekiem wodzéw, ktérych postanowilem
usunaé.

Bronitem naczelne dowédztwo z trybuny parlamentarnej, ale
wiedzialem doskonale, ze spora ilo§é wodzéw juz sie zestarzala
i trzeba bylo ich zmienié; zaobserwowalem to dokladnie zbliska pod-
czas mych czestych wycieczek na front. Zdawal sobie z tego réw-
niez sprawe — niewatpliwie nawet lepiej ode mnie — Foch, ale dla
niego, jak zreszta dla wielu dowodcow, posiadalo specjalny urok

8) Zebrane przeze mnie wiadomo$ci od czasu wydarzen pod Chemin
des Dames nie potwierdzily tych wyjasnieni. Zresztq sprawe mo2na zbadaé.
Trzeba bedzie to kiedy$ zrobié.
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Musze stwierdzié, ze general nie przeciwstawial sie zupelnie
mej decyzji. Nie zwlekajac ani chwili, udaliSmy si¢ do generatla
Pétain‘a, ktéremu wyluszczylem, jak moglem najlepiej, .tres¢ roz-
mowy z Fochem. Niewzruszony, jak zwykle, general Pétain — na-
czelny wodz armji francuskiej — wystuchal w milczeniu mych wy-
woddéw i powiedzial:

— Daje slowo, Panie Prezydencie, ze bede uwazal dla siebie za
nielada zaszczyt, jezeli Pan mi powierzy dowoddztwo korpusu;
mialbym calkowite zadowolenie dobrze spelniajac swe obowiazki.

Byl to dowo6d niezwyklej szlachetnosci, o ktérej pamieé nie
moze zaginaé!

Podjalem sprawe generaléw, kwalifikujacych sie do udzielenia
im dymisji. Generalissimus nie protestowal ani razu, gdyz znat az
nadto dobrze braki kazdego z nich. Przy kilku nazwiskach widzia-
lem, jak wzruszal ramionami szepcac: ,stary druh..." Foch zlo-
zyl dowody calkowitego poswiecenia; wstawil sie tylko za tymi,
»dawnymi towarzyszami*, ktérzy znajdowali sie na spokojniejszych
odcinkach frontu; przyrzekl réwnocze$nie, ze w razie potrzeby i oni
beda musieli podzieli¢ los innych.

Powinienem, wladciwie méwiac, przeciwstawié sie tym obja-.
wom slabostek ludzkich, gdyz z dnia na dzien. mogla rozpoczaé sie
walka na tych wtasnie, chwilowo spokojnych, odcinkach. Wdéwczas
stawianoby mi sluszne zarzuty, zwlaszcza w razie zlego obrotu
sprawy. Ryzykowalem, aby pozyskaé wzgledy generalissimusa, kto-
ry utrzymat sie na swem stanowisku, dzieki mej interwencji w Izbie.
Z jakiegoz to powodu zarzuca mi, ze go przeSladowalem! Coby Pan.
robit w tej chwili, mé6j biedny Marszalku, gdybym Go nie zastonit
wlasnemi piersiami wobec sedziéw? Musze, niestety, przypomnieé
to Panu, poniewaz sam nie chciale$ o tem pamietaé.

Zgodnie z danem przyrzeczeniem specjalna komisja parlamen-
tarna otrzymata akta, ktérych nigdy nie widzialem, gdyz mialem
caly szereg wazniejszych zajeé. Kiedy komisja ta oswiadczyla, ze.
nie moze ustalié¢ sprawy odpowiedzialnosci — pozostal przede mna
tylko Marszalek Foch. Kazdy az nadto dobrze rozumie dzi$, dla-
czego tu zachowuje milczenie ,Mémorial®“...



ROZDZIAL 1V.

ZU2YTKOWANIE AMERYKANSKICH KONTYNGENTOW.

Powstata dosyé powazna réznica zdan pomiedzy mna a gene-
ralem Pershingiem.

Kazdy wie, ze amerykanscy zolnierze, dzigki swej walecznosci,
tworzyli doskonate jednostki bojowe, chociaz improwizowano je for-
malnie. Kilka takich dywizyj wystano na front pod komenda fran-
cuska i angielskg. Nie moglo by¢ inaczej. Pozostali musieli przejsé
okres wyszkolenia wojskowego i w tym celu wysylano specjalnych
instruktoréw francuskich do Ameryki, ktorzy rozpoczynali tam ura-
bianie przysztych Zolnierzy; wykanczali te prace, juz we Francji, in-
ni oficerowie. Na to trzeba bylo czasu. A tu az si¢ serce krajato,
gdy czlowiek patrzat bez przerwy na krwawe zniwo $mierci w na-
szych szeregach; tymczasem — na odleglosé strzatu.armatniego za
frontem — staly bezczynnie pokaZne zastepy amerykanskie, pod
komendg swych doskonalych wodzow.

Widzialem, jak z kazdym dniem przerzedzaly sie nasze szeregi
wskutek bezprzykladnych w dziejach ofiar. Czyz wigc dla mnie,
francuskiego ministra wojny, patrzac na to, mogtlo istnie¢ bardziej
pilne zadanie — niz przy$pieszenie, w dopuszczalnych granicach,
czynnego zuzytkowania amerykanskiej pomocy? Robilem przeglad
jednego z ostatnich kontyngentéw brytyjskich i-— widzac materjal
stabszy fizycznie — doszedlem do wniosku, -Zze nasza znakomita
aljantka goni resztkami sil. Czyz mialem poprzestaé na teoretycz-
nych rozwazaniach? Nie w ten sposob pojmowalem swéj obowiazek!

Nalegalem wiec wszystkiemi silami na generata ‘Pershinga
{prezydent Wilson byl podéwczas jeszcze w Ameryce), otrzymujac
wciaz wymijajace odpowiedzi. Pershing ze swym charakterystycz-
nym ironicznym u$mieszkiem — odkladal z dnia na dzien. Nie wat-
pilem, ze Foch robil wysilki ze swej strony. MoéwiliSmy czesto na
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ten temat. Ale, musze przyznaé, ze, moim zdaniem, general giéwno-
dowodzacy odnosit sie¢ z nadmierna rezygnacja do odmownych od-
powiedzi Pershinga; wskutek tego tez czasami wynikaly pewne roz-
dZwieki pod koniec naszych rozméw.

Z aprobata, Focha, czy bez niej — nie przestawalem nekaé na-
czelnego wodza amerykanskiego, proszac go, aby zechciat wystaé¢ do
boju, na pomoc naszym zastepom, pierwsze pulki zaoceanowe, uzna-
ne za dostatecznie wyéwiczone. Chodzilo o ulzenie naszym wojskom
w okresie najciezszego kryzysu — jaki bodaj nigdy nie przezywaly
armje francuskie — z powodu braku zolnierzy. Niewatpliwie gene-
ral Pershing pragnalt szczerze pospieszy¢ nam z pomocg, boé prze-
ciez dlatego przyjechal zza morza. Ale przy calym romantyzmie
swego zadania — musial pamietaé ré6wniez o obowiazku stworzenia
autonomicznej armji amerykanskiej, obowiazku, ktérego koniecz-
nos¢ uznawalem.

Wtlasny rzad, kraj, nawet sama armja — trzymaty go w nie-
pewnosci. Opinja publiczna z drugiej strony oceanu chciala wyra-
bia¢ droga improwizacji obok zolnierzy réwniez i oficeré6w; mnie
natomiast przedewszystkiem obchodzil ostateczny wynik decydu-
jacy rozprawy. General Pershing po przyjacielsku, lecz uporczywie
zalecal mi cierpliwo$é, poki nie utworzy petnowartoSciowej armji.
Nalegalem w nerwowem podnieceniu, boé przeciez los mojej ojczy-
zny wazy! sie co chwila na polach bitew, ktére wypily tyle conajlep-
szej krwi francuskiej! Im bardziej nalegalem — tem wiekszy by}
opér amerykanskiego generala. Dochodzilo do tego, ze chwilami
nasze usmiechy przy pozegnaniu z trudem pokrywaly zgrzyt zeb6ow.

Czyz mozna sie dziwié, ze postanowilem zbadaé¢ jak pomagal
mi w tej sprawie wodz naczelny? W zasadzie generalissimus mu-
sial podziela¢ moje zdanie.

4 maja 1918 r. wyslalem telegram do ambasadora Francji
w Waszyngtonie p. Jusseranda, powiadamiajac go o tresci ugody,
zawartej pomiedzy panstwami sprzymierzonemi na konferencji
w Abbeville. [

Oto zasadnicze momenty tej ugody:

»Najwyzsza Rada Wojenna uwaza za wskazane jaknajszybsze
n»formowanie armji amerykanskiej ktéra bedzie pod-
nlegaé bezposrednio wltasnemu wodzowi, oraz wal-
»wCZy¢épodswojemisztandarami.
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,Zdajac sobie sprawe z tej koniecznoSci, postanowiono jednak,
,2e W pierwszym rzedzie przewiezie si¢ oddzialy piechoty, oraz ka-
,rabin6w maszynowych; dla ostatecznego doszkolenia wspomniane
,oddzialy beda stluzyé w szeregach armji francuskiej i brytyjskiej
,»Z tem zastrzezeniem, ze ewentualnie wycofa si¢ je péZniej, aby stwo-
,»rzy¢ pelne juz dywizje, wzglednie korpusy amerykanskie z wlasnag
»artylerja, oraz pomocniczemi oddziatami. — Wszystko to zalezy od
,wodza amerykanskiego korpusu ekspedycyjnego, ktéry musi jed-
»,hak poprzednio zasiegnaé¢ w tym wzgledzie opinji naczelnego wo-
»,dza armij aljanckich we Francji.

»W maju przedewszystkiem przewiezie si¢ ogélem sze$é dywi-
»2Yyj piechoty z oddziatami karabinéw maszynowych. Pozostaty
»tonnaz wyzyska sie dla transportu innych oddziat6w wedle uznania
»wodza amerykanskiego korpusu ekspedycyjnego.

»Na czerwiec przewidziany jest taki sam plan — pod warun-
»kiem, ze rzad angielski dostarczy odpowiednia ilo$é statkéw dla
»sprzewiezienia 130 tysiecy ludzi w maju, a 150 tysiecy — w czerwcu.
»Sze$é pierwszych dywizyj przylaczy sie do wojsk brytyjskich;
»0 przydziale oddzialéw, przewiezionych w czerwcu, zadecyduje ge-
»heral Pershing.

nJezeli Anglicy zdolaja przetransportowaé¢ w czerwcu ponad
»150 tysiecy ludzi — wowczas nadwyzka sktadaé sie bedzie z piecho-
»ty 1 oddzialéw karabin6w maszynowych. Z poczatkiem czerwca
nzbada sie¢ ponownie sytuacje.*

Tak wyglada w streszczeniu tekst ukladu w Abbeville z dnia
2 maja 1918 r.})

Zbyteczne bedzie tu wspominaé, ze wyszczegélniony program
opieratl si¢ na pogladach samego generala Focha. W Abbeville wodz
naczelny naszych armij odczytal ponizsza deklaracje, ktérg zako-
munikowatem réwniez p. Jusserand‘owi:

»Rzady Stanéw Zjednoczonych Ameryki, Francji i Wielkiej
* yBrytanji wybraly mnie na naczelnego wodza armij aljanckich. Nie
»Wyobrazam sobie, aby z tego tytulu nie wolno mi bylo w najniebez-
»piecznidjszym okresie najwiekszej bitwy obecnej wojny — wypo-

: 1) Nalezy dodaé, ze poprzednio lord Milner i general Pershing, nie radzac
sig lf‘rancji, oraz nie informujgc nawet Waszyngtonu — zawarli umowe na
miesigc maj i czerwiec wylacznie na korzy§é Anglji, ktérej coprawda
brak 2olnierzy dawal sie strasznie we znaki. Na konferencji w Abbeville ukiad
ten uniewazniono, ustalajgc cytowany tekst umowy.
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,wiedzie¢ si¢ w sprawie warunkéw sprowadzenia armji amerykan-
,-8kiej do Francji. :

,Zdaje sobie doskonale sprawe z ogromu odpowiedzialnosci,
»jaka na mnie cigzy i dlatego nalegam wyraznie, aby w momencie,
,kiedy wielka ofensywa niemiecka dzi$§ zagraza chwilowo Paryzowi
,,1 naszym szlakom komunikacyjnym z Wielka Brytanja przez Ca-
,lais, oraz Boulogne — kazdy z rzadéw wzial kolejno na siebie pew-
»na okreslona czes$é tej odpowiedzialnosci.

»,Wedle mego sumienia . musi przedewszystkiem przybyé¢ do
»Francji z Ameryki — przynajmniej w ciagu maja, czerwca i lipca —
»Ppo 120 tysig&y zolnierzy amerykanskich piechoty i z oddzialéw ka-
»rabinéw maszynowych. Sadze nawet, ze skoro pozwoli na to ton-
»NaZ — robiono nam pewne nadzieje w tym wzgledzie — liczba ta
spowinna znacznie wzrosnaé. Im wiecej bowiem otrzymamy ame-
»rykanskiej piechoty, ktora w kréotkich odstepach cza-
»SU Wyruszy potem na front') — tem szybszy bedzie i wy-
nrazniejszy sukces armij aljanckich.

»Irzeba bowiem dobrze zrozumieé, ze podczas obecnej nieprzy-
njacielskiej ofensywy straty piechoty i oddzialéw karabinéw maszy-
»nowych sa bez porownania wigksze niz w okresie ostatnich trzech
»nlat wojny. W szeregach piechoty, oraz obstugi karabinéw maszy-
»nowych armji brytyjskiej straty te doszty do nieprzewidzianych
»rozmiaréw, przewyzszajac znacznie wszystkie poprzednie. To sa-
»Mo tyczy sie Francuzéw, nalezy tylko wzigé jeszcze pod uwage sto-
»sunek liczbowy ich udzialu w walkach. W najblizszych tygodniach
»hie da sie uniknaé, aby zastepy piechoty przerzedzaly si¢ coraz
»bardziej. Zatem przedewszystkiem i nie zwlekajac, nalezy uzupel-
,»Nnié szeregi piechoty i oddzialéw karabin6w maszynowych, tembar-
»dziej, ze niemieckie zasoby rezerw w tych dziedzinach dochodza
nieszcze do 500, nawet 600 {ysiecy ludzi, natomiast angielskie — sa
»juz niemal calkowicie wyzyskane, a na francuskie — mozemy li-
»C2Zyé dopiero w sierpniu.

sDomagam si¢ jak najkategoryczniej, aby Najwyzszy Komitet
»Wojenny, skladajacy sie z rzadéw aljanckich, wypowiedzial sie
W tym -wzgledzie i zechcial sprawe przedlozyé Panu Prelydentowi
»Stanow Zjednoczonych.

»Zdaje sobie rownie doskonale sprawe z dazen generata Per-
»shinga; pragnie on stusznie sprowadzié czempredzej do Francji ca-

" %) Moje podkreslenie.
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,Joksztalt uzupetniajacych oddzialow wojskowych, co umozliwi mu
,ukonczenie w szybkiem tempie organizacji wielkiej armji amery-
,kanskiej, ktorej jest wodzem i ktéra oczekujemy z otwartemi ra-
mionami. ” Ale stwierdzam, ze moja prosba wywota tylko niewielka,
»parotygodniowa zwloke. Uwazam wigc za swo6j obowiazek — jako
,zolmierz i jako wédz naczelny — oswiadczyé, ze takiego nieznacz-
,nego opoznienia nie wolno bra¢ w rachube w chwili, kiedy potezna
,armja niemiecka przeprowadza najwieksza ofensywe tej wojny
,U wrot Amiens, oraz Ypres i kiedy nawet wynik samej wojny mo-
»ze zaleze¢ od powodzenia tych operacyj nieprzyjacielskich na jed-
,»hym z wspomnianych odcinkow.

»Armja angielska zmmniejszylta sie o dziesieé¢ dy-
SWizyj, wskutek ogromnych strat, kiore zniosta z nie-
»Zrownanem mestwem; nie wystarczy jednak zastapié¢ tych dywizyj,
»aby powstrzymaé atak niemiecki. Potrzebne nam sa Swieze sily
»W zakresie piechoty, oraz oddzialow karabinéw maszynowych,
»i to potrzebne niezwlocznie! Jezeli sie sadzi, ze wojska
ramerykanskie musza po wyladowaniu przej$sé¢ dodatkowy, krotki
»kurs doszkolenia — powinno sie tez zrozumieé koniecznos$é szyb-
»Kiej decyzji w omawianej sprawie.

Podpisane: FOCH."

Do powyzszego dodalem:

»W obawie urazenia generala Pershinga nie uznalem za wila-
»Sciwe wysylanie tekstu deklaracji Focha prezydentowi Wilsonowi.
»P. Jusserand zechce jednak wziaé pod uwage zawarte w niej wska-
»ZOWK1i.*

Czytelnik widzi jasno, ze ZGADZALEM SIE POD KAZDYM
WZGLEDEM Z GENERALEM FOCHEM, BEZ ZADNYCH ZASTRZE-
ZEN. 1 na tem wla$nie opiera ,Memorial® ten swéj — jak go
okresla — POWAZNY ROZDZWIEK!

Tego samego dnia t. j. 4 maja 1918 roku posylam nowy, naste-
pujacy telegram do p. Jusserand‘a:

»P. Balfour donosi, ze cieszylby sie, gdybym zechcial zapoznaé
»prezyd®nta Wilsona z o$wiadczeniem Focha. Prosze zatem podadé
»do wiadomosci to o$wiadczenie w imieniu rzadu francuskiego
»i brytyjskiego.* '

8 maja 1918 roku wysylam nastepujacy telegram do p. Tardieu,

Wysokiego Komisarza Rzeczypospolitej Francuskiej w Nowym
Jorku: . DR SR -

RS € s

Blaski i Nedze Zwyciestwa !
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,Sprawa posiada niezwykle donioste znaczenie dla wyniku
,wojny przy decydujacym wspoéludziale oddziatow amerykanskich;
,nalezy za wszelka ceng zapobiec, aby nie spotkata ich jaka$ przy-
,kra przygoda w rodzaju tej, ktora wydarzyla si¢ armji brytyjskiej
,pod wodza generala Gough'a®). Sprawa jest tak niezmiernej wagi,
7e zamierzam — bez rozglosu, pod pozorem przeprowadzenia inspek-
,,cji naszych oddziatéw instruktorskich w Ameryce — wystaé jedne-
,,&0 Z najlepszych naszych generalow, aby wyjasnil cale zagadnienie
,prezydentowi Wilsonowi z technicznego punktu widzenia."

Dodalem dalej:

»Zwrécono mi bardzo stusznie uwage, ze argumenty generala
»Pershinga posiadaja polityczny charakter, natomiast wy-
»wody Focha, na ktore nie otrzymal zadnej odpowiedzi, sa wytacz-
shienatury wojskowej. Powinniémy, mam wrazenie, nie na-
»legaé zbytnio na prezydenta Wilsona, ktory posiada niewatpliwie
rdostatecznie wytrawny sad, aby powziaé wlasciwa decyzje po
»Wszechstronnem zapoznaniu si¢ z zagadnieniem.

,»,Niech Pan baczy pilnie co méwia dokola, nie ukrywajac, na-
sturalnie, swego zdania, ale wypowiadajac je tylko z nalezytem
sumiarkowaniem. Ostatnie slowo powinien mieé prezydent Rzeczy-
»bospolitej Amerykanskiej, gdy nadejdzie odpowiednia chwila.*

General, ktérego wystalem do Ameryki, nie wiadal jezykiem
angielskim, ale dodalem mu, jako towarzysza podrézy, wybitnie
uzdolnionego oficera, pulkownika Fagalde, specjalnie wykwalifi-
kowanego tlumacza.

9 maja telegrafowalem do p. Jusserand‘a:

»Pan skarzy sie zupelnie stusznie, ze postanowienia konferen-
»Cji w Abbeville sa niewystarczajace. Toé przeciez ta konferencja
»przeistoczytla sie, w gruncie rzeczy, w spor bez konca pomiedzy Lloyd
»George'm, moja osoba, a generalem Pershingiem, kt6ry uporczywie
»obstawal przy zasadzie szybkiego sprowadzenia oddzialéw pomoc-
»hiczych, twierdzac, ze naréd amerykanski i rzad w Waszyngtonie
»domagaja sie przedewszystkiem utworzenia wielkiej armji amery-
,kanskiej. -

) Bardzo wa2ne zagadnienie, ledwie zaznaczone tutaj. Nalezalo za,
wszelka cen¢ unikng¢, aby pierwszy wystep armji amerykanskiej skornczyl sie
niepowodzeniem. Byl to wainy moment dla ulatwienia zbratania sie starych
wiaruséw i nowicjusz6w na polu walki. Spadlaby na mnie ciezka odpowie-
dzialnoé¢, gdyby jaki§ manewr %le zrozumiany, czy tez niewlaSciwie wykonany
— pociagngl za sobg smutne nastepstwa.
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,Wreszcie generat Pershing zgodzit sig, ze w czerwcu nadejda
,W pierwszym rzedzie oddzialy piechoty i karabinéw maszynowych
,— odmawial jednak stanowczo wszelkich ustepstw co do lipca i jé-
,dynie zdolaliSmy uzyskaé, ze z poczgtkiem czerwca rozpatrzymy
»jeszcze raz te sprawe.*

17 maja wystatem do p. Lloyd George‘a ponizszy telegram:

»Postanowienia, powziete w Abbeville, musza ulec rewizji, ma-
,ny bowiem otrzymaé, w mozliwie najkrétszych odstepach czasu,
»bardzo znaczne ilosci piechoty amerykanskiej, wraz z oddzialami
,karabinéw maszynowych; p. prezydent Wilson i p. Ba-
scker')zgodzilisie na to. Nie potrzebuje Panu dodawaé, ze
»general Foch — z ktérym porozumiewalem sie¢ wczoraj w tej spra-
,»wie — nalega ogromnie, aby posiedzenie Najwyzszej Rady Wojen-
»nej odbylo sie jak najpredzej. Przygotowuje on bowiem szereg
»kontrofensyw, narazie, z koniecznosci, w bardzo ograniczonym za-
»Kresic, poki nie dostanie odpowiedniej ilosci zZolnierzy.*

20 maja 1918 posylam znoéw do p. Lloyd George‘a ponizszy te-
legram:

»Jak wynika z depesz p. Jusserand'a — ktérego wiadomosci
nznalazly autorytatywne potwierdzenie lorda Reading‘a — PREZY-
»DENT WILSON JEST CALKOWICIE PO NASZEJ STRONIE
»W TEJ SPRAWIE. Na prosbe p. Jusserand‘a, aby w maju zwiek-
»92y¢ ilo$ciowo transport piechoty i oddzialéw karabinéw maszyno-
»Wych, odpowiedzial, ze uczynilby to chetnie, gdyby nie uchwata
»konferencji w Abbeville, ktérej nie chcialby sie przeciwstawiaé.
»Mniej wiecej to samo zakomunikowal p. Jusserand'owi — p. Ba-
»cker.t)

»Wreszcie zaszczycil mnie swemi odwiedzinami general Per-
»Shing (moze na zlecenie Waszyngtonu), aby wyrazié obawe, ze
»prawdopodobnie nie zrozumiano go na konferencji w Abbeville.
,,Ni:: byl nigdy uparty i z cala gotowo$cia ustepuje wobec przedsta-
»wionych mu dowodo6w, ze sprawa jest niecierpiaca zwloki.

»Odpowiedzialem mu, ze mam nadzieje uzyskaé¢ zezwolenie
»na najblizszem posiedzeniu Najwyzszej Rady Wojennej na wysylke
»100 tysiecy zolnierzy amerykanskich w czerwcu, — nie méwiac juz
“,,o lipcu. Os$wiadczyt wtedy, ze godzi sie ze mna na te ilo$é i ze nie

4) Amerykanski minister wojny.
%) Nie wiedzial on zupelnie, ze uzyskaliémy w Abbeville tylko pewne

minimum, gdyz wszystkie dalsze nasze zamiary upadly wobec oporu generala
Pershinga.

4°
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,potrzeba wogoéle zwolywaé posiedzenia do Wersalu. Naturalnie
,nie chcialem zrezygnowaé z konferencji Najwyzszej Rady Wo-
,jennej.

,Powiedzial mi wéwczas, iz pojdzie do generala Focha i napew-
,no bardzo tatwo dojda do porozumienia. Tak sie tez stalo.”

1 czerwca 1918 roku zebral sie w Wersalu Najwyzszy Komitet
Wojenny, a 7 czerwca telegrafowalem do p. Jusserand‘a:

»Nie mamy powodu niczego ukrywaé wobec rzadu w Waszyng-
~tonie. Nikt lepiej ode mnie nie rozumie konieczno$ci, utworzenia
»odrebnych armij z zolnierzy amerykanskich i prezydent moze by¢
»pbewny, ze poczyni sie wszelkie ulatwienia w tym wzgledzie...
,»,Nasze poprzednie wskazowki wynikaly z dwdéch, az nadto zrozumia-
»iych, powodow: po pierwsze — niecierpiacy zwloki brak zolnierzy
»,do walki; po drugie — ogromne korzysci, jakie w podobnych na-
»glacych wypadkach, dawalo praktyczne doszkolenie formacyj
samerykanskich w ogniu walki, przed tworzeniem sztabow ge-
,neralnych."®)

Przedstawilem tu — jak moglem najdokladniej — wypadki,
ktore poprzedzily te ,powaznardéznice pogladoéw" pomie-
dzy marszalkiem Fochem, a mna na temat natychmiastowego,
wzglednie poZniejszego zuzytkowania wojsk amerykanskich. Naj-
dziwniejsza sprawa w tej calej ,powaznej roznicy pogla-
dow" jest fakt, ze obaj BYLISMY POD KAZDYM WZGLEDEM
W ZGODZIE.

Jakze to z tej zgod y — zrobiono niezgod e, ktéra przestra-
szyla samego generala Focha, a nawet i p. Poincaré‘go. Nic prost-
szego. Zgoda istniala co do samej zasady, natomiast niezgoda bytla
w sprawie sposobu wykonania, w ktérym ani general Foch, ani
p.- Poincaré nie chcieli zdoby¢ si¢ na stanowczo$é. Innemi slowy —
domagalem sie, aby wodz naczelny rozkazal amerykanskiemu gene-
ralowi — czemu przeciwstawial si¢ i wédz naczelny, i p. Poincaré.”)

%) General Pershing musial jeszcze czekaé kilka tygodni zanim zrealizo-
walo sie jego marzenie i powstala wielka amerykanska armja autonomiczna.

Moglem tylko temu przyklasngé. To tez w tym pamietnym dniu 27 lipca 1918
roku telegrafowalem do generala Pershinga:

»Serdeczne zyczenia z powodu utworzenia pierwszej armji amerykanskiej.
Historja czeka na Was. Nie zrobicie jej wstydu: J. CLEMENCEAU".

7) Bede staral sie jaknajrzadziej wymieniaé p. Poincaré'ego. Kiedy sie
jednak bronie wobec zaczepek marszalka Focha, ktory zastawia sie osoba Pre-
zydenta Rzeczypospolitej — musze z koniecznoSci odpowiadaé rdéwnoczeSnie
obu przeciwnikom.
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ByliSmy wszyscy trzej zgodni — generat Foch, p. Poincaré i ja — ze
potrzebujemy jak najpredzej nowych sil wojskowych, na miejsce
tych ludzi, ktéorzy gina codzien na polu walki. Ale generat Foch
i p. Poincaré chcieli, aby ta ,zgoda" pozostala tylko ... zgoda, ja na-
tomiast pragnalem — przekué ja w czyn. Moi przeciwnicy nie
zamierzali przetamywaé oporu generala Pershinga, gdyz mogloby
to doprowadzi¢ do zerwania stosunkow. Slowem — sadzili, ze mia-
lem zbyt wygoérowane zadania, na co odpowiadalem ze swej strony,
ze oni znow byli za malo wymagajacy. Foch wzbranial sie wyda¢
rozkaz swemu podwladnemu, twierdzac wciaz, ze jego wladza, jako
wodza naczelnego, polegala nie na rozkazywaniu, lecz poprostu na
podsuwaniu mysli. P. Poincaré odmawial mi prawa rozka-
zywania w tym wzgledzie Fochowi, a nawet — zbyt energicznego na-
stawania na niego. Jakiz byl wynik tej calej zawiertki z powodu za-
gadnienia, co do ktérego nie istniala, w gruncie rzeczy, roznica zdan
wsrod Aljantow? Oto nagle nalozono hamulec na wole dwoch wo-
dzow, ktorych obowiazkiem bylo rozkazywacd.

Sedno sprawy tkwilo w tem, ze walczyliSmy juz od bardzo daw-
na, kiedy przylaczyly sie do nas pierwsze kontyngenty wojsk amery-
kanskich, nie posiadajacych nalezytego doswiadczenia. Powinni
oni byli przedewszystkiem umozliwi¢ nam odrobienie straconego
czasu, idac do walki w miare, jak przybywali; tymczasem przyro-
dzona duma wielkiej demokracji chciala daé zorganizowana calos¢,
by zawazyé decydujaco na szalach zwyciestwa podczas ostatniej
walnej rozprawy. Pierwszy problem — pomocy z dnia na dzien —
powinien byl i musial zadecydowaé w dramatyczny sposob o powo-
dzeniu. Nie wchodzil tu w gre sam pierwiastek walki, lecz poprostu
— fakt wysitku militarnego, zdolnego zastosowaé sie do wymagan
chwili, przedluzaé sie, a nawet — trwaé¢ w nieskonczonos$é. Wysta-
liSmy, jak juz wspomnialem, do Stanéw Zjednoczonych powazne za-
stepy oficeréw-instruktorow. Inspekcja francuskich obozow in-
struktorskich w Ameryce przez misje generala Berthelot'a (koniec
maja 1918 roku) dala pod kazdym wzgledem dobre wyniki. Stwier-
dzila, ze wszyscy instruktorzy sa doskonali; pracuje sie tam z zapa-
tem i w najlepszej zgodzie, przyczem wytworzy!l sie wprost wojow-
niczy entuzjazm. Szef misji zlozyl wyrazy uznania putk. House'mu,
‘ktérego swiatly umyst znakomicie utatwiat robote.

Byla tylko jedna ciemna plama: fanatyczny upér wybitnych
Wodzow amerykanskich, zmierzajacy do opoznienia przybycia gwia-
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#2dzistego sztandaru na pole walki. Przewlekla organizacja wiel-
kiej armji amerykanskiej napsula nam i Aljantom duzo krwi; miata
ta armja — opowiadano — rozstrzygna¢ za jednym zamachem calo-
ksztalt problemoéw militarnych. I oto zdarzylo si¢ — kiedy wojna
juz byla teoretycznie skonczona — ze sliczni i mezni zolnierze boha-
terskiej Ameryki przekonali sie¢ w Argonji, iz nie wystarcza szalen-
cza odwaga dla uzyskania sukceséw strategicznych.

A uprzedzatem.®) Ich dziki nadpatrjotyzm nie chcial o niczem
styszeé; oczekiwali, ni mniej ni wiecej, tylko na jakis akt opatrzno-
Sciowej strategji, ktéry umozliwilby im za jednym zamachem zaczaé
i skoniczy¢ wojne w pelni chwaly. W razie takiego cudu — gotéw
bylbym uwierzyé, ze opinja publiczna zmusitaby Senat do ratyfika-
cji Traktatu.

Zanim przystapie do sprawy mej ,,niezgody" z marszalkiem Fo-
chem musze zaznaczyé, zZe sprecyzowal on Kkilka nastepujacych
punktéw:

»1. Dzieki swej madrej, przyjacielskiej, a nawet serdecznej me-
»todzie wspolpracy wydobywal on z podleglych mu armij zagranicz-
»nych maksimum tego co mogly daé.?)

»2. Armja amerykanska byla , doskonala‘, pelna zapatu*.

»3- Byla jednak ,niedo$wiadczona, nowicjuszka, musiata bo-
»wiem nauczyé si¢ tego — nad czem strawiliSmy kilka lat — w ciagu
»paru miesiecy, a moze nawet — tygodni.*

Tak przedstawiala sie, zdaniem marszalka, armja amerykan-
ska w paZdzierniku 1918 roku. Jak teraz okre$la on stanowisko
francuskiego Ministra Wojny i wodza naczelnego wojsk aljanckich?

»Co do tego ostatniego, to uwazal — opowiada — ze postepo-
»waltby niesprawiedliwie, oraz nierozsadnie, gdyby w stosunkach
»Zz ta armja nie zdawal sobie sprawy z jej braku doswiadczenia
»1 traktowatl jako wspélwalczaca oddawna przy naszym boku."

8) Wszystkie amerykanskie powagi wojskowe byly wyraznie po stronie
generala Pershinga, za jedynym wyjatkiem generala Bliss‘a. Domagali sie
oddzielnej armji amerykanskiej. Uzyskali ja. Kto jednak, jak ja, widzial na
wlasne oczy ten straszliwy zator pod Thiaucourt, moze powiedzieé: winszujcie
sobie, 2eScie jej wszesniej nie uzyskali.

%) Niema to, jak wystawiaé¢ sobie samemu Swiadectwa!
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Jakze zatem nalezy ja traktowacé? Stosujac ,lagodnosé”,
cierpliwos$¢?) oraz perswazje — zamiast surowosci i gwaltow-
nos$ci."*)

Co do mnie marszalek Foch podaje, ze bylem zwolennikiem
stosowania innych metod. ,P. Clemenceau zarzucal generalowi
,Pershingowi, ze dazy przedewszystkiem do utworzenia autono-
,micznej armji, ktora posiada liczny i powazny sztab generalny,
,dzialajacej samoistnie, bez dostatecznej troski o innych. Wyma-
,wial marszalkowi, ze byl zanadto cierpliwy i ugodowo usposobiony
,»,W stosunku do generala Pershinga.

,,Gdy lagodny sposéb, twierdzil p. Clemenceau, nie doprowadzi
,,do niczego, — trzeba uzyé ostrzejszego: narobié hatasu, zwrécié sie
,ponad Pershingiem do samego prezydenta Wilsona, proszac go o in-
sterwencje i zmuszajac generata do uleglo$ci.*

I ,Memorial" opowiada, ze 21 paZdziernika 1918 roku wy-
slalem do marszalka ,,posSpieszny" list, w ktérym informowalem go
o swoich troskach. ,Ten list — zreszta bardzo ladnie napisany —
shie zmienil ani na jote mego postepowania. Nie
sbralem go wcale pod uwage."

Foch odpowiedzial mi, zapewniajac ponownie, ,ze metoda
tamania oporu jest nic nie warta".")

Konczyl swoj list temi stowy:

»Nie mozna zapoznawaé wysilku armji amerykanskiej. Po
nrataku w dniu 12 wrzednia na Saint-Mihiel prowadzila ona réwniez
»W dniu 26 wrzesnia akcje zaczepna w Argonji. Stracila w owym
»nczasie — od 26 wrzesnia do 20 paZdziernika — 54 158 ludzi, UZYS-

%) Na niespelna miesiac przed zawieszeniem broni! By méwié o cierpli-
wosci — na to potrzeba czasu. Jakle sie on nieraz wlecze!

" ') Rzekoma »gwaltowno$é" polegala na tem, ze chodzilo o postuszeristwo
wojska, w celach wojskowych, dla uzyskania réwniez wojskowych korzysci,
ktérych pot‘rzeby, a nawet koniecznoSci marszalek nigdy nie negowal.

12) Widaé 2e o malo nie ztamatlem wszystkiego, domagajgc sie od na-
czelnego dowédgtwa, aby u2ylo swej wladzy celem pozyskania tak niezbednej
pomocy dla wojsk aljanckich. Zatem Foch nie chcial rozkazaé generalowi
Pershingowi, aby ten przystal mu zolnierzy. Dzialo sie to 21 paZdziernika 1918
roku. Podobny wypadek r6znicy zdan zaszed! juz raz pomiedzy Haig'iem i Fo-
chpm, przyczem w()yvczas sam Foch prosi! mnie, abym zazegnatl
nieporozumienie; udalo mi si¢ to szczeSliwie i Anglik musial ustapié.
General Mordacq opisuje ten fakt w nastepujacy sposéb: (Jednolite do-
woédztwo' str. 144).

W W poczatkach czerwca Foch chcial przerzucié rezerwy angielskie na
»iront francuski, do czego mial zupelne prawo; spotkal si¢ jednak ze zdecydo-
nWang opozycja marszalka Haig'a. Aby uniknaé zatargu — specjalnie drazli-
»Wego w podobnej sytuacji — poinformowal o wszystkiem p. Clemenceau. Ten

»nZaprosit w dniu 7 czerwca do swego gabinetu w Ministerstwie Wojny lorda
wMilnera, marszalka Haig'a oraz generaléw Focha i Wilsona. Nasi aljanci
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,KUJAC NIKLE WYNIKI coprawda, na waskim froncie, ale w nie-
.zwykle trudnym terenie, przy ogromnym oporze wroga."

W trzy tygodnie pozniej bylo zawieszenie broni. Czyz nie mia-
lem racji, ze sie Spieszylem?

Marszalek wnioskujac niejako, oswiadcza: ,,Moge¢ sie poszczy-
.,Cié, ze pozostalem przyjacielem Pershinga'. Prawde mowiac,
Francja prosita Ameryke, naszego znakomitego towarzysza broni,
o co innego, niz o popis przyjazni wojskowej dwoch wielkich wo-
dzow.*®)

Warto tu opowiedzie¢ o dziejach tego listu ,po$piesznego‘
w zwiazku z okoliczno$ciami, jakie towarzyszyly wycofaniu i — wy-
staniu pisma.

11 pazdziernika 1918 roku — wiec na miesiac, powtarzamy,
przed zawieszeniem broni — zerwalem z ,tagodnym sposobem®.

Tego dnia w towarzystwie podsekretarza stanu przy Prezy-
djum Rady Ministrow p. Jeanneney‘a udalem sie do Palacu Elizej-
skiego, aby powiadomi¢ P. Prezydenta Rzeczypospolitej o zamiarze

»Starali sie wykazaé, ze obecna akcja niemiecka na froncie francuskim (pod
»Chemin des Dames) jest tylko demonstracja i ze ze strategicznego, oraz logicz-
»nego punktu widzenia — wrogowie skieruja gi6é6wny atak na front angielski. Be-
»dzie im chodzié, albo o rozerwanie tacznosci armji francuskiej i angielskiej, albo
»0 zajecie Dunkierki, Calais i Boulogne, aby nastepnie odcigé armje brytyjskie
,0d macierzystego kraju. '

Byla to — jak widaé¢ — podobna sprawa. Tylko, 2e tym razem Foch — cichy
z powodu upadku Chemin des Dames — nie wahatl! sie zwrécié do
mnie; nie czekal, az sam wystapie z inicjatywa, jak to zrobilem podczas jego
ostatniego nieporozumienia z generalem Pershingiem.

13) Foch chlubi sie, 2e pozostal przyjacielem Pershinga, poniewaz nie robil
uzytku ze swego prawa wydawania rozkazéw, aby nie sprzeciwiaé sie.
Moge ze swej strony, mam wrazenie, powiedzie¢, ze dopiglem celu, nie zaprze-
dajac sie przyjazni generala Pershinga. Niewatpliwie woédz naczelny armji
amerykanskiej niemniej bolal nad tem niz my, ze jego dzielne wojska stoja
bezczynnie w poblizu pola walki. W kazdym razie mial odwage moéwié ,tak™
lub ,nie*, i w swem sumieniu nie mégt oskarzaé tych, co w miare sil wystepo-
wali w obronie wspotlnej sprawy. W chwili, gdy Foch denuncjowal mnie
$miesznie przed obywatelami Stan6w Zjednoczonych — general Pershing nie
skapil mi objawéw uznania, ktére w calej pelni zywie w stosunku do niego.

Kiedy pojechalem do Ameryki, aby bronié¢ Francje przed zarzutami milita-
ryzmu — generat Pershing publicznie wital mnie przyjacielsko podczas wielkiego
zebrania w nowojorskim Metropolitan. PéZniej przybyl specialnie z Indja-
nopolis do Chicago, aby w mundurze, razem z generalem Dawes‘em towarzyszy¢é
mi w powozie; obawiano sie ponoé jakich§ wystgpien ze strony zarzagdu miasta
i spokojnej ludnoSci, ktéra jednak zywila sympatje do Niemcéw. Wreszcie kiedy
przedstawiciele American Legion ostatnio zaszczycili mnie wizyta w Pa-
ryzu, wéwczas general Pershing specjalnie przylaczyl sie do swych towarzyszy
broni, aby mnie pozdrowié. To chyba az nadto jasne! Wreszcie jezeli w okresie
najwiekszego kryzysu przez swoj temperament uzylem niewlaSciwych stéow —
czyz wolno bylo Francuzowi (w mundurze, lub bez) denuncjowaé mnie?...
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wyslania listu do marszaltka Focha. Chodzilo o powziecie decyzji
w sprawie tak szkodliwej bezczynnosci wojsk amerykanskich dla
walczacych wciaz armij aljanckich. List byl niewatpliwie dosyé
ostry; podyktowaly go te setki tysiecy zmarlych, ten nadludzki wy-
sitek przez lata cale naszych wielkich zolnierzy. List byl ,otwarty*
i dla Pershinga, ktéry nie chce stuchaé, i dla Focha, ktéry nie chce
rozkazywadé.

P. Poincaré przeczytal to pismo i stanowczo radzit nie wy-
sylaé.

— Nie wierze w tajemnice — moéwil. — Jezeli Pan wysle ten
list, dowie si¢ 0 nim niewatpliwie otoczenie marszalka, a réwniez
— i general Pershing. Moga wynikna¢ z tego powodu powazne tar-
cia. W kazdym razie sadze, ze pewne okreslenia powinny by¢é zla-
godzone.

Jak mozna wyrazaé¢ takie obawy, skoro w maju niemniej sta-
nowczy list Focha doszed? do wiadomosci Pershinga i przekonal
Wilsona, nie urazajac absolutnie nikogo!

Wiedzialem, 7e Prezydent Rzeczypospolitej porozumiewa sie
wciaz z Marszalkiem. Bardzo stusznie. Tylko te obie wybitne oso-
bisto$ci nie powinny byly zasklepiaé sie w sobkostwie. Zbyt latwo
tez polaczyly sie dla przeciwdzialania mej akcji.

Biore wiec swdj list, poprawiam go, lagodze, a w chwili wyja-
zdu na front prosze p Jeanneney'‘a, aby nazajutrz zechcial znéw po-
jechaé do Palacu Elizejskiego i wreczyé po raz drugi p. Poincaré'mu
projekt dokumentu, z poczynionemi stosownie do jego spostrzezen
zmianami.

Nastepnego dnia zatem p. Jeanneney udaje sie¢ do Patacu Eli-
zejskiego i spelnia swa misje. Wieczorem tego samego dnia otrzy-
mal od p. Poincaré'go bardzo dilugie pismo, ktérego zasadniczy
ustep brzmi nastepujaco:

»Obstaje przy swym pogladzie. Nie nalezy pisaé tego listu.
", Nie jest rzecza wykluczona, ze moze on wywolaé dymisje Mar-
»Szalka.

»nJezeli, wbrew mej radzie, p. Clemenceau uwaza, ze musi wy-
»staé ten list — powinien go jeszcze ztagodzié. Bedzie on wciaz za
»0Stry — w stosunku do Amerykanow, wciaz za ostry — w stosunku
»do Focha. Zwlaszcza méwi p. Clemenceau do Marszatka: ,,0 j-
»CZyzna rozkazuje Panu rozkazywaé”. Gdyby mnie
»t0 powiedziano — podalbym sie do dymisji.
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»DLACZEGO ZRESZTA P. CLEMENCEAU ZAJMUJE SIE
»TEM, CO ROBI MARSZALEK FOCH, JAKO WODZ NACZELNY
»ARMJI AMERYKANSKIEJ? CZY W TYM CHARAKTERZE MAR-
»SZALEK FOCH NIE JEST RACZEJ ZALEZNY OD RZADU AME-
,RYKANSKIEGO?*

Wyszla zatem na jaw ta okropna tajemnical

General Foch prosit mnie, abym przeprowadzil jego nominacje
na wodza naczelnego armij aljanckich. Gdy juz otrzymatl te nomi-
nacje, odkrywam teraz, ze pojmowal jednolite dowddztwo jako
zarzadzajaca Rade TRZECH, w ktdérej odbywa sie¢ wymiana zdan.
Chcialbym wiedzieé, kiedy to jednolite dow6dztwo odebralo mi czesé
wladzy nad francuskiem dowdédztwem? Roéwniez i aljanci, niewat-
pliwie, mieli tu prawo glosu tak samo, jak ja. Jezeli nie bylo zgody
— wowczas sprawa szla przed Rade Najwyzsza. Tymczasem, w da-
nym wypadku dzieje sie rzecz niestychana: wszyscy sa zgodni, nawet
generat Foch, nawet p. Poincaré; jedyna trudnosé tkwi w tem, ze
wspomniane dwie osobisto$ci odmawiaja (w przelomowej chwili
wojny) wprowadzenia w czyn wladzy, jaka otrzymatl generalissimus
w Doullens. Dalej — co za przedziwna historja z tym szefem rzadu
francuskiego, ktory zadaje sobie pytanie, czy francuski generalissi-
mus nie zalezy RACZEJ od rzadu amerykanskiego — naszego prze-
ciwnika w sporze, stanowiacym o zyciu lub §mierci Francji!

Podczas bitwy Foch géruje nad wspolwalczacymi towarzysza-
mi, co widzieliSmy nad Marna i nad Yzera. Podczas narad nato-
miast hotduje on zasadom obronnym. W sprawie amerykanskiej
niema pomiedzy nami réznicy pogladéw, a poniewaz jest to zagad-
nienie czysto wojskowe — zatem do Focha nalezy ostatnie i decy-
dujace stowo. Przenigdy. Pershing nie chce dzialaé, a Foch — roz-
kazywaé. Musze zatem wziaé na swe barki to zadanie w obronie
naszych zolnierzy; musze powiedzieé¢ to decydujace stlowo wodzowi
o sparalizowanej woli, z ktérym godze si¢ pod kazdym wzgledem,
z tem tylko zastrzezeniem, ze general gléwnodowodzacy powinien
umieé swa wole przekuwaé na rozkazy.

Ujalem wszystko w tem zakleciu: ,,Wodzu! Ojczyzna
rozkazuje Panurozkazywaé!" Tak mialo brzmieé to de-
cydujace slowo, ten zbawienny przepis, przypominajacy Fochowi
straszna rzeczywisto$é¢. P. Poincaré przelakl sig, nie chciat wyra-
zi¢ swojej zgody, a réwnoczesnie nic dat innej rady, kazac patrzec
bezczynnie, jak gina nasi Zolnierze.
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Odkrylem dopiero péZniej, w dluzszy czas po wojnie — zazna-
jomiwszy sie wreszcie z trescia listu'*) p. Poincaré'go do p. Jeanne-
ney‘a — ze nowa teorja prezydenta polegala poprostu na odebraniu
mi pewnej cze$ci wiadzy nad marszalkiem Fochem na rzecz jed-
nolitego dowoé6dztwa.

Nie wierzylbym temu, gdybym nie miat dokumentu przed ocza-
mi. Zatem w najwiekszym rozgwarze wojny Prezydent Rzeczypo-
spolitej Francuskiej dawal naczelnemu wodzowi wojsk aljanckich
argumenty, aby go zachecié do oporu przeciwko swemu bezposred-
niemu zwierzchnikowi, Prezydentowi Rady Ministr6éw i Ministrowi
Wojny zarazem! Wyjasnial, korzystajac z prostoty i nieznajomosci
ducha prawa przez zolnierza, ze aljanckie rzady, powierzajac do-
wédztwo nad swemi wojskami, czesSciowo wyzwolily go z pod wla-
dzy Prezydenta Rady Ministréw i Ministra Wojny.

Réznica ta zaznaczy sie w dalszem postepowaniu. Gene-
ral Pershing — nie chce zmienié swej metody. Marszatek Foch —
ktéremu p. Poincaré nie moze odebra¢ prawa rozkazywania Per-
shingowi — nie chce z tego prawa korzystaé. P. Poincaré — nie po-
zwala ze swej strony, abym wydal Fochowi rozkaz rozkazywania:
mamy staé¢ nawprost siebie niezdolni do czynu. Ta niezdolnos$é¢ wy-
nika ze specjalnej organizacji dowddztwa, ktoére zada, abySmy
w imie zwyciestwa odmoéwili wszelkiej pomocy naszym zastepom!
Oto czem trzeba sie¢ bylo zajmowaé, kiedy krew naszych zolnierzy
plynela strugami! Tymczasem dwa miljony ludzi — ktérzy spe-
cjalnie przybyli na pomoc — musialo czekaé, az wielcy panowie
z pod wojennego znaku beda w lepszych humorach...

A oto — w wyniku powyzszego niezwyklego) wyjasnienia za-
sady — jakze nieodrodne sa te stowa p. Poincaré‘go:

sNajwazniejsza jest rzecza — mojem zdaniem — jednomys$l-
,no$é z Marszalkiem co do konieczno$ci szybkiej organizacji (?),
»oraz domaganie si¢ od niego, aby regularnie zdawal sprawe ze
»Swoich poczynan w tym wzgledzie i — z uzyskanych wynikéw?®).

18) Nie chcialem tego zrobié wczesniej i nie 2aluje zupelnie.

15) Niezwyklego, poniewaz nalezy sie dziwié, 2e tej tezy — niezdolnej
zresztq ostaé sie nawet pieé minut przy blizszem wniknieciu w jej istote —
broni Prezydent Rzeczypospolitej Francuskiej. Prawnicy nie skapia nam
takich niespodzianek! Tymczasem rozwazanie zagadnienia w zwiazku z aktem
w Doullens jest bardzo proste: general, ktéry nie moze, czy tez nie chce stuchaé
rozkazu naczelnego wodza — zwraca sie¢ do swego rzadu, a ten wydaje osta-
teczng decyzje.

1) Wyklad, jak nalezy postepowaé w najwiekszem niebezpieczeristwie
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,Gdyby po uptywie kilku tygodni¥) nic sie nie
wzmienito, wéwczas chwyconoby sie ostatecz-
snych srodkéw; jednak poniewaz drazliwos$é obcokrajowcow
»gotowa wszystko popsué, nalezy — mojem zdaniem — chwycié
»Sie wspomnianych srodkéow TYLKO W WYPADKU, KIEDY SYTU-
»ACJA BEDZIE ISTOTNIE ROZPACZLIWA."

Cytuje doslownie. Wnioskowano zatem tak: srodki, ktore Pan
proponuje, mo g & zepsué¢ wszystko; nie nalezy ich uzywaé, az
w - chwili, kiedy sytuacja bedzie ISTOTNIE ROZPACZLIWA.
Czekanoby w ten sposéb, poki defetystyczna kampanja nie zgangre-
nuje catkowicie umystéw i dopiero wowczas zdecydowanoby sie
chwycié zdrajcow za kolnierz! Ta niewiara w samego siebie ko-
sztowala nas bardzo wiele krwi.

Rankiem 14 paZdziernika wracam z. frontu, gdzie nasi wciaz
gina... P. Jeanneney oswiadcza mi: ,,P. Poincaré ponownie radzi
Panu nie pisaé¢ do Marszatka. Oto jego list.”

Gwaltownie — czego nie ukrywalem — odsunalem papier, czy-
niac poprzednio na kopercie wlasnorecznie podpisana adnota-
cje, ze nie chce zapoznawaé sie z tre$cia listu. Ten wybuch byt wy-
nikiem naduzywania mojej cierpliwos$ci, a tymczasem losy Francji
wazyly sie. Tylko jedna sprawe niedostatecznie uwzglednial nasz
zacny prezydent w swych rachubach: kiedy on dodawal i mnozyl
swoje ,,gdyby* — nasi Zolnierze pokotem gineli na polach walki,
a réwnocze$nie ich towarzysze z Ameryki drzeli z niecierpliwosci,
oczekujac na swoje dni chwaly!

Wystalem list do Marszalka. Nie wspomina o nim ,,M e m o-
rial“, a wyjasniloby to sprawe. 7

Co zrobil Marszalek Foch po otrzymaniu pisma? Glowa Pan-
stwa nie zaniedbala poinformowaé go, ze konstytucyjnie, jako wodz
naczelny armji amerykanskiej, podlega ,,RACZEJ" rozkazom p. Wil-
sona. To tez moj list — jak sam Foch oswiadcza — ,,nie zmienit ani
na jote jego postepowania‘.

,Nie bralem go wcale pod uwage" — mowil.

Nalezy jednak znale$¢ wyjasnienie tylu smutnych posunieé
bez zwiazku.

Nasuwa sie przedewszystkiem zasadnicze zagadnienie dla hi-
storji tej wojny: jak w gruncie rzeczy marszalek Foch wprowadzal
w zycie zasade jednolitego dowdédztwa? Wszyscy weiaz jeszcze moé-

17) Zatem — raz jeszcze — bylo to na miesiac przed zawieszeniem broni!




BLASKI I NEDZE ZWYCIESTWA 61

wia z entuzjazmem o tem narzedziu zwyciestwa; dotychczas wszak-
ze nie poparto wywodow stownych faktami. A jednak w przy-
szlo$ci zadadza sobie niewatpliwie takie pytanie!

Powiedzialem bez zastrzezen, ze w ciezkich walkach nad Yzera
Marszatek byl bohaterem. Nie mam bynajmniej zamiaru umniej-
sza¢ w jakikolwiek sposob jego wspaniatego porywu, ktérego zlozyt
dowody w tej jednej z najciezszych préb podczas wojny; z radoscia
tez zlozylem mu wyrazy uznania.

Czy Foch posiadal strategiczne zdolnosci? OdpowiedZ na to
pytanie moze byé nieprzyjemna dla czilowieka, ktéry czasami po-
zwalal porownywaé sie z Napoleonem. Dadza ja niewatpliwie histo-
rycy.

Ze swej strony moge sie tylko powotaé¢ na sedziow, ktorzy nie
ulegaja namietnosciom chwili. Jednak mam chyba prawo powie-
dzieé, ze dyplom wojskowy akademji cywilnej, ofiarowany Fochowi
przez p. Poincaré'go w dostojnem gronie w Palacu Mazarih — nie
posiada pozytywnie wigkszego znaczenia, niz zwykla piosenka. Be-
da nam kiedy$ potrzebni miarodajni sedziowie, ktorzy wydadza wy-
rok, opierajac sie¢ na dokumentach, nie na retorycznej liryce! Wow-
czas fachowi historycy zbadaja sprawe gruntownie i beda mogli wy-
ciagnaé¢ pewne wnioski.

Marszalek Foch, nie ostrzegajac poprzednio, wystapit z zarzu-
tami przeciwko swym towarzyszom broni — z ktoérych jeden mial
poza sobha obrone Verdun — i wyrokowal gotostownie, Zze mozna byto
skonczyé wojne w 1917 roku! Przy pomocy réznych gdyby
wszystko da sie dowie$é! Tego rodzaju argumentami positkuja sie
ludzie, ktorzy chca wywotaé zamieszanie. Jezeli sadzil, ze w ten
spos6b uniknie krytyki swojej strategji — to si¢ omylil.

sJednolite dowodztwo — moéwit on — TO TYLKO SLO-
»WO. W 1917 roku wprowadzono je w zycie z generalem Nivelle i —
»hie udalo sie.’®) Trzeba umieé kierowaé Aljantami. NIE MOZNA
»NIMI DOWODZIC. Nalezy z kazdym postepowaé¢ ina-
sczZej. Jednolite dowodztwo polega na tem: NIE
»ROZKAZUJE SIE, LECZ PODDAJE SIE MYSLI."

18) .. Wlasnie chodzilo o zmiane tego stanu rzeczy i powierzono mu
naczelne dowodztwo, aby mial prawo przemawiaé jak wédz. Otéz rezygnuje on
z tego cennego prawa, o ktére tak sie upominal i to wlasnie w chwili, kiedy
szybko§¢ akcji wymaga wojskowego posluszenstwa, nie uznajacego zadnych
sprzeciwow.
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Marszalek dal nam do zrozumienia, ze jednolitego dowddztwa
nie moze si¢ podjaé pierwszy lepszy general, jak np. kazdy sierzant-
instruktor — wyszkolenia plutonu rekrutéw. WiedzieliSmy juz
o tem. Pocéz bylo az tyle hatasu by zdobyé zwierzchnia wladze, kto6-
ra — z chwila uzyskania jej — rozplywa sie¢ w powodzi cennych wy-
nurzen! Pocoéz tyle hatasu o nic? MARSZALEK NIE ROZKAZUJE:
ON PODDAJE MYSLI. ,Poczuliby ciezar lancuchoéw,
gdybym tylko zechcial!

Ktézby uwierzyl, ze ten wybitny zolnierz zdradza tak glo$no
calkowite niezrozumienie zasady jednolitego dowodztwa? Dokad
bySmy doszli, gdyby oficerowie — zdazajac za tym pieknym przykta-
dem — zrezygnowali z rozkazu na rzecz poddawania mys$li swym
podwiadnym?

Czyz to nie sen?...

Zadawalem sobie pytanie, jakie opary zwatpien mogly za-
chwiaé w duszy jedynego dowodcy wiare w jego wiladze?
Chodzilo nam przeciez o szybko$é bezposrednio sharmonizowanych
poczynan dzieki jednej najwyzszej woli; tymczasem nasz wédz na-
czelny sadzil, ze uzyska lepsze wyniki, positkujac sie zwyklemi proé-
bami perswazji.

Wierze w szczero$é¢ Marszalka, kiedy moéwil, ze chcialby
wszystkich zadowolié. Nie jest to zbyt pozadana zaleta dla wodza,
a sprzeciwia si¢ nawet zasadom dyscypliny wojskowej. Marszalek
wiedzial, ze zawsze dojdziemy ze soba do porozumienia. Ale sir
Douglas Haig przeciwstawial sie czasami bardzo gwaltownie; znéw
prezydent Wilson niepokoil rozméwcow swym obludnie zyczliwym
usmiechem; wreszcie p. Lloyd George nie byl bynajmniej beczacem
jagnieciem z bajki. Z tych to niewatpliwie stron chciat zabezpie-
czyé sie generalissimus, zwlaszcza, ze tekst umowy przewidywal,
w razie roznicy zdan, prawo odwotania sie do poszczegdlnych rza-
dow aljanckich. Nie zamierzam bynajmniej gani¢ wodza naczelne-
go za nieuniknione oszczedzanie swych nowych podwitadnych. Wszy-
scy jego poprzednicy na przestrzeni dziejéw robili to samo za zgoda
ogélu. Trzeba bylo, aby tu wdala sie¢ jeszcze wola wyzsza, ktoéra
wziela rozbrat z wszelkiemi wykretami. W przeciwnym razie jed-
nolite dowodztwo istnialo tylko dla zamydlenia oczu tlumowi,
a w istocie bylo dodatkowym popisem niemocy, niezdolne nawet do
czynu, kiedy chodzilo o wystanie na pomoc aljantom JEDNEJ LUB
DWU DYWIZYJ AMERYKANSKICH.
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Uprzedzenia naczelnego wodza — pomimo wszelkich podstaw
prawnych — nie zmienily ani formy, ani tez istoty rozkazéw woj-
skowych do nowych podwiladnych, oddanych do dyspozycji dla przy-
$pieszenia akcji, ktéra opédznila sztuka poddawania mys$li
Oszczedzilby sobie klopotu dobrowolnego podziailu powierzonej mu
zwierzchniej wladzy, nie méwiac o innej przykrosci: chwilami
mianowicie odnosilo sie¢ wrazenie, Zze Foch latwiej godzi si¢ z Lloyd
George'm niz z wlasnym rzadem. Dowodem tego moze stuzyé spra-
waz,Villa Romaine".

Nie przestawalem nagli¢ naczelnego wodza, aby rozkazat przy-
staé generalowi Pershingowi jedna z gotowych dywizyj amerykan-
skich. Wreszcie Foch odpowiedzial mi, ze wydal taki ,rozkaz
na pidmie" ize general Pershing formalnie odmowil postuszen-
stwa.’®) Odniostem przykre wrazenie, nie chcialem wszakze i§¢ da-
lej niz wédz naczelny. Czytalem w jednym z dziennikéw, ze Foch
pozwolil sobie oswiadczyé, iz ,nikt nie odmoéwil postu-
szenstwa'“. A jednak co innego twierdzil mi o generale Pershin-
gu... Przed ostatecznem wypowiedzeniem sie¢ w tej sprawie naleza-
loby zbadaé w jakim stopniu on ,rozkazywatl nie chce powie-
dzie¢ — ,poddawal mys§li“?...

Czyz mozna bylo mieé do mnie zal, ze domagalem si¢ energicz-
nie wprowadzenia w zycie ukladu, ktory stworzy!l naczelne dowodz-
two, aby spotegowaé wspoéldzialanie naszych sil na polu walki?
Staralem sie¢, jak moglem, utatwié organizowanie armji amerykan-
skiej. Nie mam powodu ukrywaé, ze w najciezszych chwilach
chcialem jak najbardziej powiekszyé wydajno$é wojskowa; nie
udalo mi sie¢ to wskutek oporu wyzszych witadz. Czyz byly to za-
miary, z ktérych musiatbym sie usprawiedliwiaé? General Foch,
* ostroznie, sam nie stawia pytan, gdyz nie chce na nie odpowiadaé.
Ja je natomiast stawiam, bowiem uwazam za wlasciwe uczynié to
w sporze pomiedzy Pershingiem, Fochem i mna.

Marszalek posiadal moc rozkazywania, wolat jednak —
jak sam przyznaje — ,poddawaé¢ mys$1i*;*) stad tez powstal

19) Pytalem sie¢ o to generala Pershinga, ktéry odpowiedzial mi, ze nic
sobie nie przypomina.

20) ,Jaka$ nieprzepuszczalna zaslona oddzielila naczelne dow6dztwo od
wykonawcéw. Ogoélne dyrektywy dochodzily do nich tylko fragmentarycznie;
jeden z bardziej odpowiedzialnych dowédc6w armji ,,DOWIEDZIAL SIE O DY-
REKTYWACH MARSZALKA FOCHA DOPIERO CZYTAJAC ARTYKUL
P. LUDWIKA MADELIN W ,REVUE DES DEUX MONDES". — ,Jak sie za-
konczyla wojna", generala MAMNGIN.
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konflikt. Tembardziej nie moglem sie zgodzi¢ na podobne posta-
wienie sprawy, ze mojem zdaniem, Niemcy, po wyczuciu na polu
walki sily amerykanskiego uderzenia — straciliby wszelkie nadzieje
na zwyciestwo.

Bylo mi wciaz bardzo pilno, wciaz tez ,pilitem", domagajac si¢
od Focha, a nawet bezposrednio od samego Pershinga — aby czem-
predzej wysylal z pomoca na front pierwsze, gotowe juz do walki,
dywizje amerykanskie.

W gruncie rzeczy ,powazne nieporozumienie® po-
miedzy marszatkiem Fochem, a mna co do najlepszego uzycia sit
amerykanskich — sprowadzalo si¢ do idealnej zgodnosci pogladow
na zuzytkowanie kontyngentéw t. j. wprowadzenie ich w b6éj w mia-
re ukonczenia przeszkolenia. Nie bylo nigdy i nie moglto by¢ sporu
o sama zasade. Marszalek wciaz przeciez potrzebowat zoinierzy.
Z jego deklaracji pod adresem rzadow aljanckich widaé bytlo, ze do-
skonale zdaje sobie sprawe z trudnosci, ktore wywolywaly konflikt
z generalem Pershingiem; nie wahal sie¢ wyjasni¢ w zdecydowany
sposéb swego pogladu, kiedy nie wymagano od niego czynnego wy-
stapienia.

Dlaczego Marszalek nie opublikowal mojego listu, gdy tymecza-
sem podalem do wiadomosci dokument, w ktorym, w wytworny
sposob, wypowiada swoj poglad? Pocéz chelpié sig, ze nie zwrdcil
uwagi na moje pismo w chwili, kiedy usilowal jako tako zrealizowac
zawarte w niem mys$li? Dlaczego Pan Prezydent Rzeczypospolitej
tak nalegal na mnie, abym nie wysylal tego listu i obawiat sie, ze
wskutek niedyskrecji dowie sie 0 nim p. prezydent Wilson? To¢
przeciez p. Lloyd George i lord Balfour (tak ogledni!) prosili mnie,
abym podat do wiadomosci tegoz prezydenta Wilsona dokument, za-
wierajacy zupelnie zgodne z mojemi pogladami wywody Focha,
ktore p. Wilson aprobowal!

Wszystko to powstalo dlatego, ze general Pershing trwal
w swym biernym oporze, a marszalek Foch nie chcial, na moja pro-
pozycje, rozkazaé¢ swemu podwladnemu; obawial si¢ bowiem, ze
Pershing odmowi postuszenstwa, a on moze mieé z tego powodu za-
targ z rzadem amerykanskim. Wolal zatem zdecydowaé sie na
trudnosci ze mna, bowiem wiedzial, ze podtrzyma go p. Poincaré,
jak w sprawie Nadrenji! Prz:zciez chodzilo tu jeszcze o zolnierzy,
Panie Marszaltku!
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Tak sie to juz czesto dzieje, ze ideal nie dostosowuje si¢ do rze-
czywistosci. Chodzi o rzucenie mostu zgody pomiedzy niemi, co sig¢
nie zawsze udaje. Wiadomo, ze Francja otrzymata przeszio dwa mi-
ljony amerykanskich zolnierzy. Dziwig si¢ ludzie, ze nie zdolano
latwo zorganizowaé pierwszej armji amerykanskiej, oraz dostarczyé
w dostatecznej liczbie wojska na pola walki, gdzie domagali si¢ na-
tychmiastowej pomocy nasi bohaterscy obroncy. Niestety! Podczas
tego strasznego kryzysu marszalek Foch — ktéry pod Ypres, nie po-
asiedajac dowddztwa, umial jednak je zagarnaé w swoje rece — tu
nie zrobil wlasciwego uzytku z posiadanej wiadzy!

Blaski i Nedze Zwyciestwa S






ROZDZIAL V.

KRYZYS WOJSK BRYTYJSKICH.

W ostatnich tygodniach wojny dal sie okrutnie we znaki brak
wojska. Specjalnie odczula to armja francuska, straciwszy po wal-
kach o Chemin des Dames 160 tysiecy Zzolnierzy, tembardziej, ze
Foch — rezygnujac wreszcie z oczekiwania na Niemca we Flandrji
— postanowil sam go atakowaé. Nasze straty byly znacznie wigksze
niz Anglikéw, ktérzy posiadali jeszcze ogromne rezerwy na swoich
obszarach. Tymczasem zamiast czerpaé z nich, znalezZli znacznie
prostsze wyjsScie: zmniejszyli stan faktyczny armji, wéwczas, kiedy
nalezalo za wszelka cene go powiekszyé!

Glowa Panstwa we Francji oczekiwala, az sytuacja bedzie
»rozpaczliwa", aby zdobyé¢ sie¢ na ostateczny wysilek. Tym-
czasem Anglicy, oszolomieni wskutek przegranej, podczas ktérej
stracili 200 tysiecy ludzi') — powzieli nieoczekiwane postanowienie
zredukowania swych sit o 9 dywizyj (mogli je latwo zebraé) i nie
chcieli w zaden sposé6b cofnaé tej, nie dajacej sie niczem usprawie-
dliwié, decyzji. Nie wolno mi bylo rezygnowaé, pamietajac wciaz
o ostatecznym sukcesie, ktéry musiat nadejsé po tych strasznych
dniach! Zdolalem juz namoéwié Lloyd George'a, a nawet sir Dou-
glas‘a Haig'a na rozszerzenie angielskiego frontu — czemu sig
gwaltownie przeciwstawiali za poprzednich ministerstw. Te sprawe
zapoczatkowano na krotko przed objeciem przeze mnie teki (pod
koniec 1917 roku), kiedy przekonano sie, ze Anglicy nie zajmuja
w calej rozciagloSci wyznaczonego im frontu.

Nie chcac nic ukrywaé, musze stwierdzié, ze réwniez w spra-
wie skasowanych dywizyj nie moglem polega¢ na zadaniach

') Marzec 1918 r.
’.
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Focha, ktére — mojem zdaniem — byly za stabe. Poniewaz odma-
wiano mi amerykanskich zoilnierzy dla zatkania strasznej wyrwy,
wywolanej przez zmniejszenie si¢ iloSci angielskich dywizyj — po-
stanowilem zatem zwr6cié sie¢ bezposrednio do Wielkiej Brytanji;
sgdzilem, ze posiada ona obfitsze zasoby sil niz to bylo w rzeczy-
wistodci.

Ponizsze fragmenty wyjmuje z prywatnego listu, ktéry nalezy
do pewnego wyzszego oficera francuskiego:

»W 1917 roku, opierajac sie na matematycznych obliczeniach
»dlugosdci zajmowanych frontéw, na liczbie dywizyj angielskich
»i francuskich, gestosci wojsk niemieckich nawprost kazdego nasze-
»80 odcinka, stratach od poczatku wojny, rozporzadzalnych zZroé-
»dlach rezerw we Francji i w Anglji i t. d. — zwréciliSmy si¢ do
»Anglikéw z prosba rozciagniecia ich frontu, az do Berry-au-Bac.
»Wywolalo to gwaltowny sprzeciw marszatka Haig'a, ktéry grozit
»dymisja, jezeli zmusi si¢ go do rozszerzenia frontu (obejmowal on
»Wowczas obszar na poludniu, az do odcinka przed Saint-Quentin)
»chociazby nawet o cal. W ten sposéb — weciaz debatujac bez pozy-
»tywnego wyniku — doczekaliSmy si¢ Konferencji w Bdulogne
»(24 1 25 wrze$nia 1917), w ktérej brali udzial panowie Lloyd George
,»1 Painlevé, oraz generalowie Foch i Robertson. Omawiano réwniez
»W Boulogne sprawe rozszerzenia frontu brytyjskiego, przyczem
»Wzasadzie p. Lloyd George zgodzil si¢ na to. (Mozna si¢ latwo
»domys$leé, ze nie zapomniano o $rodkach odraczajacych.) Nowy
»gwaltowny wybuch marszalka Haig'a, poparty grozbami dymisji.
yProwadzimy w dalszym ciaggu dyskusje bez zadnego wyniku. Na-
»lezy dodaé, ze i War Office i angielska Wielka Kwatera Gléwna
»— wypowiadaja zgodnie negatywna opinje w tej sprawie; réwniez
,»lord Robertson odnosi sie¢ do niej niezyczliwie, podobnie zreszta jak
,marszalek Haig. Slowem — dyskutuje sie, nie osiaggajac pozytyw-
,hych rezultatéw.

,Po Panskiem doj$ciu do wladzy (17 LISTOPADA) wszystko
»idzie skladniej: nasz glos brzmi teraz mocniej i energiczniej. Zna-
»N0 juz w Anglji i w Wielkiej Kwaterze Gléwnej Panskie poglady
»W tej sprawie; poinformowal o nich angielskie spoleczenstwo Re-
»pington — jeszcze przed powolaniem Pana do steru rzadéw — po
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»Swej wizycie 6 pazZdziernika 1917 w Panskiem mieszkaniu przy
»ul. Franklina.

»Anglicy czuja, ze beda musieli teraz spelnié¢ swe zobowiaza-
»hia. Proponuja wiec, aby odcinek trzeciej armji francuskiej (od
»Saint Quentin do Barisis, nawprost gestych zaro$li kolo Saint-
,»Gobain) zajela pierwsza armja amerykanska. General Pershing
rodmawia. Z drugiej strony informuja nas, ze w zadnym wypadku
»hie beda mogli obsadzi¢ frontu az do Berry-au-Bac; wyczuwamy,
»iZ W razie dalszych nalegan co do tej ostatniej miejscowosci — nic
»hie uzyskamy. Nalezy zatem wytezyé wszystkie silty, aby wywal-
»Czy¢ zluzowanie trzeciej armji francuskiej.

»Nareszcie nasze wysitki odniosty pozadany wynik, dzieki na-
»Ciskowi, jaki wywarl Londyn na marszatka Haig‘'a. Mamy to nie-
»,watpliwie do zawdzieczenia Panskiemu jasnemu, energicznemu
»i zdecydowanemu stanowisku w tej sprawie podczas pertraktacyj
»Z Lloyd George'm. Marszalek Haig bardzo niechetnie decyduje sie
,na rozszerzenie frontu angielskiego od Saint-Quentin do Barisis, na
»poludnie od Oise'y; wspomniany odcinek obejmuje pomiedzy
,10 a 20 stycznia pierwsza armja angielska (Gough), luzujac trzecia
,armje francuska (Humbert). Po tej zmianie front byl obsadzony
»W nastepujacy sposob:

1. — 35 klm. Belgowie z 12 dywizjami (w pierwszej linji i w rezerwie);

2. — 200 klm. Anglicy z 61 dywizjami (w pierwszej linji i w rezerwie,
przyczem w sklad tej ostatniej wchodzily rowniez 2 dywizje portugalskie);

3. — 530 klm. Francuzi z 99 dywizjami (w pierwszej linji i w rezerwie).

»Pod koniec marca stracila armja brytyjska 200 tysiecy ludzi
»Wskutek poniesionej kleski; nie moglo si¢ to przyczyni¢ do zaze-
»gnania kryzysu wojskowego. Ubylo dziewieé wzglednie dziesigé
»(dokladnej liczby nie ustalono) dywizyj."

P. Lloyd George, czlowiek o skomplikowanym charakterze
i zmiennym nie do poznania obliczu pod wplywem swej walijskiej
przebieglo$ci — nie byl zawsze taki nieuzyty, jak glosi legenda. Wie-
dzial, ze nie nalezy przeciaggaé struny, to tez gdy uwazal, ze nadeszla
odpowiednia chwila — woweczas nie uchylal sie od ukladéw. Moge
tak méwié o nim, bowiem nieraz omal nie pozarliSmy sie w toku
naszych namietnych sporéw.

W sprawie rozszerzenia frontu angielskiego p. Lloyd George —
ktéry mial nielada klopot z przezwycigzaniem oporu sir Douglas‘a
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Haig'a — rozumiat doskonale, ze sytuacja wymagata takiego wy-
sitku. O pokéj mu nie chodzilo; to mnie zachecito i zdecydowatem
si¢ i8¢ najprostsza droga. Lloyd George mial wplynaé na angielskie-
go generala, aby powolal znow do zycia dziewigé skasowanych dy-
wizyj. Postanowilem poprostu przekonaé go, jak zwyklego $mier-
telnika i widocznie mi si¢ to udalto, gdyz moje starania zakonczytly
sie pomysSlnie.

W tej sprawie wystosowalem do angielskiego premjera poniz-
szy list:

Przedmiot: Tyczy sie wystania
positkéw angielskich 16 maja 1918 r.
do Francji.

Prezydent Rady Ministrow,

Minister Wojny
Do

Pana Lloyd George'a
Prime Minister

Londyn.

Na poczgtku obecnej bitwy, ktéra toczy si¢ we Francji od dnia
21 marca, armja brytyjska liczyla 57 dywizyj (ostatnio zmniejszo-
nych do 9 bataljonow kazda'), do ktérych nalezy dodaé po dwie dy-
wizje sprowadzone z Wloch i z Palestyny (jedna z nich jeszcze wy-
ladowuje si¢). Zatem w chwili obecnej powinnaby rozporzadzaé
armja brytyjska we Francji 61 dywizjami.

Ot6z wskutek poniesionych strat na poczatku ofensywy
i wskutek réwniez niedostatecznych ilo$ciowo positkéw, nadesta-
nych przez Zjednoczone Kroélestwo dla wyréwnania strat, uznalo
naczelne dowé6dztwo za rzecz niemozliwa utrzymaé podana wyzej
ilo$¢ dywizyj brytyjskich we Francji i zredukowalo ja dzi§ — jak
Panu wiadomo — o dziewieé, czyli, ze do 52.

Utrzymanie tej liczby dywizyj angielskich we Francji i, a for-
tiori, zmniejszenie jej, zwaliloby caly ciezar walki — ktéra jeszcze
niewatpliwie nadejdzie i bedzie dluga, oraz krwawa — wylacznie
na barki francuskich dywizyj. W tych warunkach musieliby$my

3) Te redukcje przeprowadzono w lutym 1918 r., zatem miesiac mniejwie-
cej przed atakiem z dnia 21 marca.
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bardzo predko zredukowaé ich liczbe, ze wzglédu na olbrzymie
straty, ktorych nie mozna nawet w przyblizeniu przewidzieé.

Pan niewatpliwie zdaje sobie sprawe z powagi sytuacji i musi
dojsé¢ w konsekwencji, za naszym przykladem, do wniosku, ze jedy-
nie mozna zapobiec zlu, przez utrzymanie za wszelka cene istnieja-
cej poprzednio ilosci dywizyj angielskich, zatem 61.

Aby uzyskaé ten niezbedny, powtarzam, poziom, celem zwy-
cigskiego przeprowadzenia obecnej bitwy — musi koniecznie otrzy-
maé¢ wédz wojsk brytyjskich we Francji dostateczne posilki od
Zjednoczonego Kroélestwa.

Zestawienia - brytyjskiego sztabu generalnego przewiduja do-
starczanie tych posiltk6w do Francji po 34 tysiace przecietnie ludzi
miesiecznie — w ciagu maja, czerwca i lipca. Pan zgodzi si¢ ze mna,
ze to calkowicie nie wystarcza, ani do skompletowania pozostalych
dywizyj, ani tez do przywrécenia — skreslonych. Tymczasem ko-
nieczno$é zyciowa wymaga — jak wykazalem powyzej — aby osia-
gnaé ten podwdjny wynik, mozliwie jaknajpredzej.

Ot6z mamy wrazenie, ze mozna to uzyskaé, jezeli siegnie sie
w bardziej zdecydowany sposob i w szerszym zakresie do swiezo
zmobilizowanych zastepéw na obszarze Zjednoczonego Kroélestwa.
Wynika bowiem z ostatniego zestawienia War-Office (z data
22 kwietnia), ze ta liczba zmobilizowanych na obszarze Zjednoczo-
nego Krolestwa wynosi 1.284.819 !udzi.") Chociazby nawet znaczna
ilo§¢é z posSréd nich, co sobie us§wiadamiamy, nie byta przeznaczona
do stuzby zewnetrznej — pozostaje jednak jeszcze duzo, co widaé
z zalaczonego zestawienia:

1. stan oddzialéw, nalezacych do Home Defence . 171 565 ludzi

2. stan liczhowy obozéw . 4 3 . ! 2 389016 ,,

3. stan liczbowy pracownikow wOJskowych s Y ¢ A 258291
Zatem w calosci bylo . : - . 818872 ,,

Do powyzszego dodaé nalezy 317 582 ludz1, znajdujacych sie
w tym czasie w szpitalach. Zposrod nich mozna bedzie zasilaé sze-
regi w miare powrotu rannych do zdrowia.

3) Rozporzadzajac taka ogromng ilodcia rezerw, mégl doskonale brytyjski
sztab generalny utrzymaé skasowane po$piesznie 9 dywizyj co zresztg snadnie
zrobil péiniej.
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Jedyna trudnos$é w wysylaniu do Francji wiekszos$ci ludzi, na-
lezacych do trzech pierwszych wyzej podanych grup — polega na
tem, ze nie zaliczaja sie oni wogole do kategorji A.*)

Ot6z niewatpliwie zgodzi si¢ Pan, ze wszyscy ludzie nalezacy
do kategorji B, zatem uznani za zdolnych do obrony Zjednoczonego
Krélestwa w razie inwazji — moga bez wyjatku, ze wzgledu na
obecny kryzys, walczyé réowniez i na froncie francuskim.

W ten sposéb zastosujecie tylko Panowie przyjety przez nas
Srodek, gdyz wysylamy na front ludzi ze stuzby pomocniczej.?) Nie-
zwloczne, stanowcze i szerokie zastosowanie tego Srodka w Zjedno-
czonem Krdélestwie — przyczyniloby sie, jestem przekonany, do
znalezienia niezbednych sposob6éw zazegnania obecnego, ciezkiego
kryzysu.

W kazdym razie wspomniany $rodek — naszem zdaniem —
jest jedyny w chwili obecnej; umozliwia on nam zwycieskie zakon-
czenie, tej najstraszliwszej w dziejach toczacej si¢ wojny, a niewat-
pliwie decydujacej — walki.

Podpisano: J. CLEMENCEAU.

Ten list, przy dilugim i wytrwalym nacisku — zrobit swoje.
Anglicy, po wielu wahaniach, obiecali przywrécié skrgslone dywizje
i przywrécili je rzeczywiscie stopniowo, od maja do wrzesnia. Wy-
sylali oni do Francji ludzi obu kategoryj: A i B. W gruncie rzeczy
nie bylo powazniejszej réznicy pomiedzy temi kategorjami z punktu
widzenia wojny ladowej. Odgrywatly tam role wzgledy shuzby mor-
skiej.

Z powyzszego opowiadania — popartego urzedowym dokumen-
tem — widaé, ze lepiej mi sie powiodlo z Anglikami, ktérzy po skre-
S§leniu 9 dywizyj, wskutek kleski Gough'a, posiadali jeszcze
jednak wiecej niz dostateczne rezerwy, tylko zZle podzielone na kate-
gorje, o zwodniczych okresleniach. Natomiast nie udalo mi sie

%) Zolnierze angielscy byli podzieleni na cztery kategorje, okreélone litera-
mi A, B, Di E.

A — ludzie zdolni do walki poza granicami Zjednoczonego Krolestwa.

B — ludzie zdolni do walki w obrebie granic Zjednoczonego Kroélestwa.

D — ludzie czasowo niezdolni na okres poni2ej 6 miesiecy.

E — ludzie niezdolni na przeciag ponad 6 miesiecy.

8) Mieliémy w tym czasie we Francji, w formacjach linjowych: 160 tys.
ludzi powyzej 42 lat i 110 tys. ludzi ze sluzby pomocniczej.
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uzupelnié brakéw mnaszego wojska zolnierzami amerykanskimi
z powodu odmowy ich wodzéw, ktéorym Foch nie mogt si¢ zdecydo-
waé na wydanie rozkazu.

Powyzszy dokument dowodzi, ze mozna bylo dyskutowadé
z Lloyd George'm. Ten spokojny i rzeczowy list wyjednal w angiel-
skim sztabie generalnym, we wlasciwym czasie, przywrécenie dzie-
wieciu dywizyj. Nazwiska Focha niema tam, chociaz wlasciwie on
powinien by}t podpisaé ten list. Co do mnie cieszylem si¢ niezmier-
nie, ze moge Marszatkowi poméc, — chociaz o tem nie wiedzial —
i to w chwili, kiedy chwalil sig, Ze nie zwraca zadnej uwagi na sta-
rania, ktére jednak znalazly zyczliwe poparcie p. Lloyd George‘a.






ROZDZIAL VI

ZAWIESZENIE BRONI.

Pigkne to stowa! wielkie stowa! Po czterch latach zycia
niczem na torturach, w najstraszliwszej udrece — idzie zew: skon-
czone!...

Wojna i pokéj — to przeciwienstwa, biegunowo rozne, zmie-
niajace si¢ na wspolnem podlozu. Katastrofa z 1914 roku byla nie-
mieckiego pochodzenia, a tylko jeden zawodowy klamca przeczy
temu. BroniliSmy si¢ doskonale pomimo $miesznej niedorzeczno$ci
cofniecia si¢ o dziesiatki kilometréw od granicy. Pchnieto na nas
przeogromne masy wojska, straszliwie zbrojnego, a Marna i Verdun
pozostana najwiekszemi czynami oreznemi.

Jednak wzajemne zabijanie sig¢ nie moze by¢é¢ najwazniejszem
zadaniem ludzkosci. Nasza cywilizacja chlubi si¢ tem, ze czasami
pozwala zy¢é niemal normalnie. Zawieszenie broni jest wladnie
takim antraktem miedzy dwoma obrazami. Witamy je z radoscia!

Aby przewidzieé¢, co nas moze czekadé, trzeba przedewszystkiem
poznaé¢ dobrze splot zagadnien, ktore wojna chciala rozwiazaé.
Dawne czesci, zdolne do stworzenia nowych calosci, wywolaja od-
mienne uklady sil, z ktérych zrodzi si¢ — stosownie do okolicznosci
— wojna lub pokéj.

Pisano, ze przy oglaszaniu zawieszenia broni, nie moglem sie
powstrzyma¢é od lez. Nie kryje sie z tem. Gwaltowne przejscie od
ponurego zapahi bitwy do blyskawicowych ol$nien nadziei — mogto
zniweczyé podstawy rownowagi ducha, chociazby nawet najtrwal-
szej. Na jakich fundamentach oprze si¢ nowa réwnowaga — na
szczedcie, nie wiemy. DPPrzewaznie w wyniku tego psychologicznego
niedomagania, powstaja te nadmierne skargi, to znéw — liczne
objawy radosci. Nie chce i$é dalej, p6ki nie zglebie zagadnienia.

Rado$é moja byla istotnie niepohamowana, a ufno$é — nawet
troche¢ nierozsadna. Nie znalem dobrze tych ludzi. Dopiero péZniej,
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kiedy w Wersalu Brockdorff-Rantzau zaczepil mnie w wyzywajacy
sposéb — zrozumiatem, ze rewolucja niemiecka byla zwykla zmiana
dekoracyj, i ze najezdZca z 1914 roku trwa w swym porywie wscie-
klosci. Grozi nam zatem nieustannie ta sama napas$é ze strony tego
samego nieprzyjaciela, tylko o zmienionem obliczu..

Sprawa byla az nadto jasna w zwiazku z gwaltownemi reakcja-
mi niemieckiemi. Wystarczylo je poréwnaé z naszemi w okresie
Pokoju Frankfurckiego, aby zrozumieé, jak odmienne byly nastroje
w analogicznych sytuacjach! Nie mogly tez one doprowadzié do
tych samych wynikéw. Kiedy p. Millerand zgodzil si¢ w Spa po -
zyczy¢ Niemcom pieniedzy, aby otrzymaé wzamian we-
giel — woéwczas otworzyl on naosciez wrota dla naruszen traktatu,
ktére nagromadzily sie zrazu wskutek jego $mialych poczynan,
a pozniej — jego nastepcow.

Dobrowolna przegrana w wyniku ostatecznego zwyciestwa —
oto jaki byl skutek rozrzutnosci krwi francuskiej! Sam p. Poincaré
— popierajacy przez swe milczenie systematyczne naruszania
Traktatu — musial stwierdzié¢ w ,Revue desDeux Mondes",
ze nawet byli tacy, ktérzy uwazali zrazu Traktat za niewystarcza-
jacy, a jednak i ci nie wahali sie zmnie jszy ¢ reparacyj, usta-
nowionych w Wersalu.

Czemze wiec byla ta wojna, przygotowana, zaczeta i prowa-
dzona przez Niemcéw, ktorzy nie liczyli sie zupelnie z wyrzutami
sumienia?... Toé rozpetali ja oni w zamiarze narzucenia $wiatu
pokoju niewolnikéw, pod jarzmem militaryzmu, pozbawionego
wszelkiej godnos$ci ludzkiej. Poprostu byt to dalszy ciag odwiecz-
nych gwaltéw dzikich szczepéw, ktdére uprawiaja lupiestwo, nie
przebierajac w okrucienstwach. Tylko sposoby udoskonalaly sie
z biegiem lat, natomiast zamiary — nie ulegly zmianie.

Naporowi ofensywy przeciwstawia sie¢ energje obrony. My
tymczasem rzucamy si¢ od przegranej do zwyciestwa, w pogoni za
jaka$ zluda, ktérej nie mozna znalezé wsrod zjawisk tego $wiata.
Na tem opiera sie historja naszych walk z Anglja. To jest bodZcem
wszelkich sporé6w pomiedzy Ameryka, a panstwem brytyjskiem
i moze zapoczatkowaé amerykanizacje (trudno przewidzieé jej wy-
nik) Europy z przyleglo$ciami.

Niemcy — na swe nieszczeécie — w tej sprawie nie panuja nad
porywami temperamentu (naprzekor, sztuce udawania) i sa.az nadto
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szczerzy. ,Niemcy ponad wszystko!* To im wystarcza.
Gdy sie uwzgledni powyzsze zgdanie, wéwczas pozwola zazywaé do-
brodziejstw pokoju — pod jarzmem. Nietylko, ze nie kryja sie z tem,
ale nawet nieznosna buta germanskiej arystokracji, stuzalcza dobro-
dusznos$¢ inteligenta i uczonego, ordynarna prézno$é wybitniejszego
przedstawiciela przemystu, oraz wybujalo$é namietnej poezji ludo-
wej — wszystko zmierza do zniszczenia na calym $wiecie podstaw
godnosci osobistej i miedzynarodowej.

Zapewne, méwie to jeszcze nie ochlonawszy z wojowniczego za-
palu. Kiedyz zreszta — powiedzcie mi — w jakim okresie zycia czlo-
wiek nie walczy?...

Z latwoscia mogitbym omawiaé¢ otwarcie zalety i wady narodu
francuskiego. Zreszta robilem to przez cale zycie, zachowujac zu-
peina niezaleznosé; spotykaly mnie z tego powodu zarzuty, ktoremi
nie przejmowaltem si¢ zbytnio. Wstrzymuje sie teraz dlatego, ze
ten naréd jest moim narodem i ze kocham nawet jego wady, gdy wo-
k6t natomiast pelno plaszczacych sie obtudnik6w. W gruncie rze-
czy ten naréd chcial i dokonal dziela zwyciestwa; to on w czasie
przelomowych dni stal w bdéj swe cywilne i wojskowe zastepy...
W pewnych chwilach na imi¢ mu bylo Pétain, w innych — IFoch,
Mangin, Fayolle... Skladam im poklon nie wtedy, kiedy przecho-
dza pod Lukiem Triumfalnym — bowiem to traci szychem; ani tez
w chwili, gdy sie¢ staraja wywyzszyé we wlasnych oczach — gdyz
czlowiek jest ulomny, a oni sami siebie nie znaja... Skladam im
poklon, chylac czota przed tym najwigkszym, przed zolnierzem
nieznanym, ktérego nie neca mamidla stawy i ktéry dlatego tez
jest nietykalny... Skladam im poklon — wszystkim w jednej oso-
bie!... Ale domagam sie¢ od nich porachunkéw — poniewaz czlo-
wiek jest lotnym przejawem zycia powszedniego, poniewaz jego
obowiazuje pochéd czasu, a nie — absolut nieskonczonosci, jak tego
chca prostaczkowie. Napoleon, ktéry obok Aleksandra i Cezara byl
najwigkszym wojskowym genjuszem ludzkos$ci — nie zrozumial sie-
bie samego nawet na wyspie Sw. Heleny. Tymczasem jego zalety
i wady réwnowazyly si¢ wzajemnie, to tez przerastal szary tlum
swych zwyciezcow. Zreszta co to nas obchodzi! Foch bez wzgledu
na to, czy jego wady rownowazyly si¢ z zaletami, czy tez nie — byt
jednym z twércéw zwycigstwa. Reszta — jest rzecza mniejszej wagi.

Chwytamy na goraco rézne cechy Francuza, kiedy po zwycie-
stwie razem z wiernymi Aljantami — chciatl i przeprowadzilt pokéj
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pod znakiem rozumowanego idealizmu. A zrobil on to, na swoje
nieszczgscie, z zamknigtemi oczami! Nie chcial nic wiedzie¢ ponad-
to o ludziach, ktérzy omal, ze nie przegrali wojny, a — wskutek
trwozliwego braku solidarnos$ci wéréd Aljantéw — moga doprowa-
dzié¢ do tego, ze przegramy pokoj!

Licze, ze jakis przypadek, szczeSliwy traf wyciagnie nas
z przepasci; takie rachuby w obliczu nieznanego jutra posiadaja
jednak swoje walory matematyczne dla ukladu sil energji. Dzieje
beda surowe dla powojennego spoteczenstwa francuskiego, jezeli
nie speini obowiazk6w wzgledem samego siebie, czy to w dziedzinie
pracy, czy tez — w zakresie uczué. Nikogo nie potrzeba uswiada-
miaé, gdyz kazdy moégt juz sobie wyrobié sad. Naréd francuski be-
dzie odpowiedzialny wobec historji za to co zrobil, co kazal zrobié
i za zgotowany sobie los.

Czytelnik zechce mi wybaczy¢ te krotka probe syntezy w chwili,
kiedy wojna sie¢ konczy i stoimy na progu jeszcze nieutrwalonego
pokoju. Oczekiwalem go z zaufaniem. Kwiat marzenia nie zwiadl.
Ale samo marzenie — nie kierujac czynami — jest tylko czczem
slowem. A nigdy wlasnie gadulstwo nie mialo takiego pola do po-
pisu i nigdy tak niewiele zdzialano!

Wojna lub pokéj! JesteSmy w rozgwarze zacietej walki o wia-
dze. Biada stabym! Precz z szalbierzami!...

Kto wie?... Moze ludzkos$é zywi inne zamiary dla uzyskania
nieoczekiwanych wynikéw. Cywilizacja obejmuje coraz wiecej
dziedzin, a tymczasem, przy wtorze genewskiej gitary, szykuja sie
nowe gwalty. I wszystko w mysl wzniostych zasad humanitarnosci.
Mozna zatem powiedzieé, ze zawieszenie broni — to wrota prowa-
dzace ku nieznanym szlakom. Takie sa zawsze dzieje zmiennnych
kolei zycia!

O przygotowaniach do zawieszenia broni moge powiedzieé
w paru slowach:

1. Calkowita zgoda z marszalkiem Fochem, we wszystkich
punktach, za wyjatkiem w sprawie $rodk6w wojennych, pozosta-
wionych w Niemczech.

2. Zupelna niezgoda z p. Prezydentem Rzeczypospolitej co do
poczatkowych rokowan pomiedzy Aljantami w sprawie mozliwos$ci
zawieszenia broni
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Nie wiem, co sklonilo p. Poincaré‘go do tak przesadnej opozycji
w tym wzgledzie. 8 pazZdziernika widzi on jaka$ zasadzke,
tymczasem juz 4 pazdziernika ksiaze Maks Badenski telegra-
fowal do p. Wilsona z propozycja podjecia rokowan poko-
jowych na podstawie jego czternastu punk-
téw przy ROWNOCZESNEM natychmiastowem za-
warciu zawieszenia broni. Czyz to bylo mozliwe?
W TYM SAMYM DNIU 8 pazdziernika p. Poincaré powiadamia
mnie jeszcze: wszyscy wierza niezlomnie, ZE NIE PODETNIE SIE
NOG NASZEJ ARMIJI, GODZAC SIE CHOCIAZBY NA NAJKROT-
SZE ZAWIESZENIE BRONI".

Dalsze wypadki sa znane. Omawiano je wielokrotnie, przy-
czem specjalna przejrzystosScia odznacza sie¢ ksiazka p. Tardieu p. t.
»P ok 6j" oraz publikacja gen. Mordacq'a p- t. ,Prawda o za-
wieszeniu broni*.

Wszyscy wiedza dzi$, ze po catkowitej klesce politycznej i woj-
skowej K aisera nadszedl czas, kiedy nikt nie chcial przyjmowaé
na siebie ciezaru odpowiedzialnoSci, za wyjatkiem ksiecia Maksa
Badenskiego, ktéry meznie zdecydowal si¢ na to, aby umozliwié
rokowania.

Marszalek Foch osSwiadczyl, ze juz dawno wiedzial o rozprze-
zeniu w szeregach armji niemieckiej; chcial si¢ tylko pobawié
z przeciwnikami, jak kot z myszka. Dlaczego, w podobnym wypad-
ku nie poinformowal mnie o tem? Dlaczego utrzymywal w zupel-
nej nieSwiadomos$ci réwniez samego Prezydenta Rzeczypospolitej?
Przy pierwszych prosbach nieprzyjaciela o zawieszenie broni widzie-
liSmy, ze p. Poincaré unosilt si¢ ogromnie, nie godzac si¢ nawet na
najkrotsze wstrzymanie dziatan wojennych.

P. Prezydent Rzeczypospolitej rowniez niemniej od nas goraco
pragnal, aby sie wreszcie skonczyla ta wojna. Jezeli zatem nie go-
dzil sie na rozejm — to niewatpliwie dlatego, ze nie znal obecnego
stanu psychicznego armiji i narodu niemieckiego; to przesadzalo
nasza odpowiedz. Nie moégl opieraé si¢ na innych danych niz my;
gdyby zatem informowal go Foch — powiadomiony o wszystkiem,
jak sam twierdzil — woéwczas stanowisko p. Poincaré'go byloby
niezrozumiate. Jego zdaniem Niemcy chcieli u$pi¢ przeciwnika
rzekomemi rokowaniami, aby réwnocze$nie podja¢ odpowicdnie
kroki wojskowe, zmierzajace do zniszczenia nas. Na czem opie-



T T

80 JERZY CLEMENCEAU

rala si¢ ta opinja? Gdziez sg fakty? A moze byl to niezwykly
objaw odgadywania mys$li?...

Teoretycznie taki nieprzyjacielski manewr wojskowy jest mo-
zliwy. Jednak nalezy przedewszystkiem stwierdzié, ze w okresie
zawieszenia broni, trwajacego zaledwie kilka dni — zatem zwyklego
rozejmu, jaki proponowalem Prezydentowi Rzeczypospolitej —
Niemcy, dobrze przez nas pilnowani, nie zdolaliby przedsiewziaé
zadnych powazniejszych operacyj wojskowych. Dalej — p. Poin-
caré, nie mogac zgodzié si¢ z rzadem w sprawie zawieszenia broni,
powinien by}l zasiegnaé $wiatlej rady naczelnego wodza wojsk
aljanckich. Toé przeciez wiedzial, ze w tego rodzaju zagadnieniach
glos decydujacy nalezy przedewszystkiem do zwierzchniej wladzy
wojskowej i — nie rozumiem faktycznie — dlaczego nie zwrocit
si¢ do niej. Tymczasem pomiedzy nami tylko rozegrala sie¢ atra-
mentowa walka, o ktérej mowa. Tego doprawdy bylo zawiele, zwla-
szcza, ze o tej samej porze przebieg wypadkéw w Niemczech roz-
strzygnat w decydujacy sposéb sprawe wojny i pokoju.

Uniknetoby sie wszystkiego, gdyby Foch spelnil swéj elemen-
tarny obowiazek i powiadomil nalezycie Naczelnika Panstwa. Co-
prawda ten réwniez powinienby, w podobnym wypadku, zadaé¢ wy-
jasnien od naczelnego wodza. Tymczasem nie rozmawiali nawet ze
soba w tej sprawie. Natomiast p. Poincaré wystepuje wobec mnie
z gwaltowna opozycja przeciwko zawarciu zawieszenia broni, za-
miast zapytaé si¢ Marszalka, ktéry ze swej strony ani slowem nie
reaguje na gniew Prezydenta.

Nasuwa si¢ najprostsze wyjad$nienie: Foch chwalil si¢ tylko,
ze wie co slychaé¢ z drugiej strony frontu. Jest to bardziej prawdo-
podobne, jednak nie chce wierzyé, gdyz Swiadczyloby niepochlebnie
o pewnych cechach jego charakteru.

Nawet nie rozporzadzajac zadnemi danemi, a jedynie na pod-
stawie poréwnania sil walczacych po przeszlo czterech latach woj-
ny, o najwiekszych w dziejach $wiata bitwach — mogl zauwazyé
bezstronny obserwator, ze wytworzyla si¢ dla obu stron, niepomysl-
nym zbiegiem okoliczno$ci, nowa sytuacja. A powstala ona wsku-
tek amerykanskiej interwencji, ktéra ostatecznie przechylita szale
zwycigstwa na nasza strong. Trzeba tu odrazu stwierdzié, ze za-
lamanie si¢ oporu niemieckiego zolnierza wywolalo w Berlinie re-
wolucje ze wszystkiemi jej nastepstwami; nie jest natomiast zgodne
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z prawda, ze ferment wewnatrz kraju rzucil zarzewie rozkladu
w szeregi wojskowe — jak to usilowano naprézno wmowic.

11 listopada 1918 ogien ustal na froncie...

Nie mam zamiaru odmawia¢ wytrwalosci niemieckiemu zol-
nierzowi. Objecywano mu jednak wojne niemeczaca i we-
sotlg, a tymczasem przez cztery przeszlo lata trzymano go pod jej
miazdzagcym obuchem. Stawny Niemiec, Plancke, wynalazl no-
wa teorj¢ ,quantum", wedle ktorej energje kosmiczne wydzie-
laja si¢ nie jednorazowo, lecz wskutek nastepstwa $SciSle okreslo-
nych zderzen. Bizancjum pokonalo Ateny i Rzym, wszakze jego
nguantum* szybko sie¢ wyczerpalo. Quantum rzekomej cy-
wilizacji niemieckiej nie zaprowadzi nas zbyt daleko, bowiem obec-
nie jest ona jeszcze zanadto zblizona do epoki barbarzynstwa, a na-
tomiast quantum hellenskiej i rzymskiej cywilizacji — chociaz
nie posiadajacej wlasnej panstwowosci- — niepredko sie jednak
wyczerpie. .

Nasza porazka wywolataby cofniecie si¢ cywilizacji rodu ludz-
kiego do epoki gwaltu i krwi. Zachodzi pytanie, w jakim zakresie
nasze zwyciestwo moze i powinno przyczynié sie do odrodzenia cy-
wilizacji, jezeli zdolamy to zwyciestwo utrzymac?

Jest faktem, ze zolnierz i obywatel niemiecki znalezli sie row-
nocze$nie u kresu swych zaborczych wysitkéw, a tymczasem z fran-
cuskiej strony — przy wspotudziale niezwyktych cnét bojowych na-
szych dzielnych aljantéw — walczono o byt. Nie wspominam o ogél-
nym objawie zwyrodnienia, — ktory byt we wszystkich zreszta kra-
jach — o hanbie ,dekownictwa". Francuscy wojacy nic sie nie
zmienili w przededniu zawieszenia broni i byli podéwczas tak wzo-
rowymi zolnierzami, jak bodaj nigdy w okresie calej wojny.

Alez, tak! tak! Wiem doskonale, ze zdarzaly si¢ warchol-
st wa z powodu chwiejnego dow6dztwa. Ot, w ciggu paru dni pa-
daly gorzkie slowa, ktére nie zmierzaly do przyspieszenia konca
wojny, lecz zadaly solidarnej odpowiedzialno$ci wszystkich wodzow
za to, ze kilku z posréd nich poniosto porazki. Widzialem tych
,warcholéw" i rozmawialem z nimi. Wystarczylo tylko wspomniec
o Niemcach, a natychmiast uspakajali si¢. Najgrozniejsi moze
byli ci, ktérzy milczeli. Zreszta — o zakonczeniu wojny nigdy nie
méwiono. Widzialem jedynie .odruchy gniewu. Rézni ,war-
choli* oczekiwali tylko na sposobno$é powrotu do szeregéw. Wo-
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gole — mozna powiedzie¢, — ze wszystko ucichlo bez zadnych repre-
syj, a wystarczylo jedno gromkie: ,Naprzéd!*

Gwalty przeciwko cywilizacji ludzkiej zrodzitly wiele naduzyé,
wskutek czego same musialy spalié na panewce. Stad tez upatru-
je przyczyne przedwczesnego wyczerpania sie zolnierza niemieckie-
§0 w jego psychologicznem uksztaltowaniu. Zestawiajac to z ha-
stem ,Germania ponad wszystko“ — musial on wcze$niej
prosi¢ o zawieszenie broni niz Francuz, ktéry walczyl o niepodle-
glosé. W oczekiwaniu dalekich jeszcze przemian spolecznych pre-
dzej uprzykrza si¢ zbrodnie na wielka skale, niz pospolite nikczem-
nosci.

To jest jeden z powod6éw, ktérym sobie ttumacze moralne zni-
szczenie Niemcéw na obu frontach; natomiast nasi Francuzi, ci,
wedle niedorzecznej opinji, ludzie plytcy, lekkomy$lni — z u$mie-
chem na ustach dotrwali do konca, nie upadajac na duchu.

Ze swej strony nie roznilem sie¢ niemal zupeinie z marszatkiem
Fochem w pogladach na warunki zawieszenia broni; jedynie uwaza-
lem, ze zostawil Niemcom zbyt wielka ilo$é wojska, ktéra tez bez
przeszk6d powaznie zredukowalem. Musze zaznaczyé, ze pod tym
wzgledem Foch nie sprzeciwial sie, chociaz sama sprawa, prawdo-
podobnie nie byla mu obojetna. Sadzil jednak, ze az conajmniej do
chwili calkowitego zawarcia pokoju — te niemozliwe do sprawdze-
nia liczby nie posiadaty zadnego znaczenia w chaosie dezorganizacji
niemieckiej.

Musialem bronié sie wobec Parlamentu przed zarzutem, :ze
snie rozbroiltem Niemiec". Byla to jedyna kosé niezgody
pomiedzy mna i opozycja w tym zamecie. Na kaidy mdj argu-
ment odpowiadano: ,,Rozbréj Pan Niemcy!* przy fre-
netycznych oklaskach na wszystkich lawach. Najgwaltowniejszy
by! posel, ktéry objal po mnie teke. Kiedy zostal ministrem — praw-
podopodobnie musial w jaki$§ czarodziejski sposéb rozbroi¢ Niemcy,
gdyz nigdy o tem nie bylo wogdle péZiniej mowy.

Ale wojownicy z pod dziennikarskiego znaku nie ustawali
w swych zapedach. Przedewszystkiem zarzucano nam, ze przy roz-
brajaniu nieprzyjacielskiego wojska nie trzymali§my sig¢ $cisle prze-
piséw jeszcze z okresu monarchji. Zatem — bran pozostawala na
miejscu... Zolnierz podchodzil do okreslonej granicy, rzucat kara-
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bin i powracal do kraju... Przyznam sie, ze nie pomys$lalem o tych
_przepisach...

Wkrétce zorganizowano nowa kampanje, aby wykazaé, ze po-
peiniliSmy blad nie do darowania, godzac si¢ na zawieszenie broni,
zamiast podyktowaé je w Berlinie. Marszatlek Foch, na ktérym
réwniez ciazyla odpowiedzialno$¢ w tym wzgledzie — nie datl sie
sprowokowaé. Slyszalem — co stwierdzam z uznaniem — jak zywo
protestowal przeciwko tym niedorzeczno$ciom paru niewypierzo-
nych jednostek, odpowiadajac, Zze nie wolno nam narazaé¢ ,,zycia
ani jednego zolnierza' w sprawie bezapelacyjnie rozstrzy-
gnietej na polu walki.

Osobiscie nie mialem zadnych watpliwos$ci, co do ciazacego na
mnie obowiazku. P. Wilson, przesylajac armje¢ amerykanska, row-
noczes$nie przedlozyl! swe znane czternascie tez. Czy byliSmy zde-
cydowani zaprzesta¢ walki w dniu, w ktérym Niemcy wyraza goto-
wo$¢é podporzadkowania sie zadaniom, zawartym w tych czternastu
tezach? Gdybym odpowiedzial przeczaco na to pytanie — ztamal-
bym woéwczas dane stowo; kraj caly jednoglosnie powstalby prze-
ciwko temu, a nasi Zolnierze wyrzekliby sie mnie — zupelnie zre-
szta stusznie.

Pod tym wzgledem wszyscy Aljanci byli zgodni: wypowiedzieli
sie jednoglosnie za przyjeciem. Byl to pokdj Francji, pok6j Aljan-
téw. Nie wolno nam bylo narazaé ani jednego zycia ludzkiego dla
osiagnigcia innego wyniku. Odpowiadano, ze Niemcy przyjeliby
z wieksza rezygnacja swoja klgske — pod wrazeniem rozglosu tri-
umfu militarnego. Widzieli oni przeciez zolnierzy Napoleona, prze-
chodzacych pod brama Brandenburska, a wiemy doskonale, ze juz
pod Lipskiem zapomnieli o tem! Dla wprowadzenia w zycie posta-
nowien Traktatu zbraklo nam tylko péZniej meza stanu o nieugietej
woli.

Czyz mozna bylo przypuszczaé, ze odmoéwie prezydentowi Wil-
sonowi wykonania jego madrych i stanowczych warunkoéw, podpi-
sanych przeze mnie za zgoda ogélu? Nie nalezalem do rzedu ludzi,
zdolnych zdradzaé siebie, a réwnocze$nie — i ojczyzne. Zreszta nikt
sie tego nie domagal poki obawa odmowy wstrzymywala wszyst-
kich. Pézniej jednak nadeszla ta chwila w zwiazku z aneksja Nad-
renji: Foch w wyniku swej kampanji pozyskal nieliczne grono zwo-
lennikéw i to dopiero wéwczas, kiedy nie bylo juz zadnych widokéw
urzeczywistnienia zamiaru.

B
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Stawiajac rzecz wyraznie nalezy powiedzieé, ze w sprawie na-
wet najsurowszych warunkéw zawieszenia broni panowala calko-
wita zgoda miedzy Aljantami. Jedynie Wielka Brytanja z zapalem
oszczedzata Niemcéw, bojac sie przedewszystkiem zbyt wielkiego
wzrostu potegi swej ,sojuszniczki* Francjii W ksiazce p. t.
The World's Crisis opowiada p. Winston Churchill — ktéry
przeciez nie zalicza si¢ do naszych wrogéw — ze podczas obiadu
z Lloyd George‘'m w dniu zawieszenia broni zastanawiano sie jedy-
nie nad tem, w jaki spos6b poméc Niemcom. W takiej chwili moze
bardziej zrozumiala bylaby przedewszystkiem troska $pieszenia na
ratunek Francji, tak straszliwie spustoszonej przez niemieckich zol-
nierzy!

Za powrotem z Indyj, udalem sie do Oxfordu, aby otrzymaé
tam tytut doktora honoris causa. Po drodze, w Londynie,
Lloyd George prosil, abym przyszedl do niego, do Izby Gmin. Tam
przedewszystkiem zapytal mnie, czy mam mu co do powiedzenia:

— Owszem — rzeklem. — Pragne Panu powiedzieé, ze naza-
jutrz po zawieszeniu broni zostal Pan wrogiem Francji.

— No — odpowiedzial —czyz to nie jest nasza tra-
dycyjna polityka??)

Zgodnie z tym pogladem p. Lloyd George i sir Douglas Haig
starali sie zlagodzié warunki, przedlozone Niemcom. Jednak w to- .
ku narad utrzymat sie francuski punkt widzenia. Na tej to réznicy
pogladéw opierali sie¢ wladnie Niemcy, wypowiadajac nam wojne.
Wykazali jednak ordynarny brak znajomosci psychiki brytyjskiej,
przypuszczajac w swej prostocie dzikuséw, ze Brytyjczyk nie pod-
niesie oreza na znak protestu wobec gwaltu, popelnionego na Belgji.

Wielka Brytanja nie przestala byé wyspa, ktoérej bronia fale
moérz. Dlatego tez sadzi ona, ze powinna wzniecaé stale zarzewie
spor6w na kontynencie, aby zapewnié¢ spokéj swym zaborom. Ta
polityka $éwiecila nieraz sukcesy, zwracajac si¢ przeciw nam.

Nowi ludzie za kanalem La Manche jeszcze nie zauwazyli, ze
od tego czasu wiele sie zmienilo. Wiedzieli jednak, Ze po zajeciu
Belgji Niemcy poczeli bezposrednio zagraza¢ samej Wielkiej Bry-
tanji, rzucajac hasto: ,nasza przyszlos¢ jest na morzul®

') Well, was it not always our traditional policy?




BLASKI I NEDZE ZWYCIESTWA 85

Zdecydowali sie¢ wowczas ci ludzie ocali¢ Anglje przy naszej po-
mocy, narazajac si¢ réwnoczesnie na oswobodzenie Francji. Wy-
wigzali si¢ dzielnie z tego zadania, za co zywimy do nich wdziecz-
no$é; odnosza sie¢ do niej nieufnie w obawie, abySmy nie wyciagneli
na przyszio$é korzysci, spedzajacych dotad jeszcze sen z oczu kilku
cywilnych wojownikéw. Losy sa, zdaje sig, juz rzucone. Oto zachtan-
na Ameryka uparta si¢ skltadaé nam wizyty o wybitnie handlowych
celach. Dadza sie one bardziej we znaki Wielkiej Brytanji niz sadza
jej polityczni genjusze najnowszego pokroju. Ilez wiec namnozytlo
si¢ znakéw zapytania juz przy samej zapowiedzi pierwszych poko-
jowych zagadnien!...







ROZDZIAL VIL

BRAK KARNOSCI WOJSKOWE]J.

Marszalek Foch byl podczas bitwy wielkim zolnierzem. Do-
skonale, ale czy to wystarcza?... Pomimo czterdziestu lat
»Stuzby", — jak moéwia zolnierze, podkreslajac ze specjalnym na-
ciskiem to slowo — jakie$ glosy zzewnatrz, jakie§ specjalne argu-
menty tak oddzialywaly czasami na Focha, ze zapomnial o celu zy-
cia i o swej racji bytu.

Wiara w konieczno$é ,postuszenstwa'' —— tego najwyzszego
obowiazku zZolnierza — nie wytrzymalta u niego préby. W spelnia-
niu powinnosci jego duszy bylo brak hartu, ktéry jest najlepszym
wyrazem tezyzny moralnej, oraz umyslowej zolnierza i cywilnego
cziowieka. Aby uczynié zado$é tej pierwotnej zasadzie i umozliwié
rozsadne ¢éwiczenie sie w sztuce wojskowej — obowigzuje wszyst-
kich zolnierzy, bez réznicy stopni, wspolna dyscyplina hierarchicz-
na; nie wolno im nigdy, w zadnym wypadku, wypowiedzieé postu-
szenstwo. A jednak pod wplywem pokusy, ten zolnierz zlekcewazyt
zasady dyscypliny, ktorym podlegal przez tyle lat, wpajajac je row-
niez innym podczas swej karjery. Czyz oszolomily go haszysze roz-
glosu, oslepily kadzidlane dymy?... Czyz uwazal, ze jest powolany
do odegrania roli politycznej jak tylu innych, znanych z dziejéw,
wojownikdéw, ktérzy zapominajac o swoich obowiazkach, spotego-
wali zlo, zamiast je wyplenié?...

Wypowiedziawszy wobec Aljantéw to co uwazal za wlasdciwe
o Traktacie Pokojowym —— pozbyl sie wszelkich odpowiedzialnosci
i nie mial sobie nic do wyrzucenia. Wladze znaly jego poglady i roz-
patrywaly je. Bez wzgledu na wynik tych badan nie mial prawa
odwolywaé si¢ do politykéw, gdyz nie byl ani pelnomocnikiem, ani
tez mezem stanu. Pozostal tylko zolnierzem jako wddz armij
aljanckich, co w tak niezwyklych okoliczno$ciach samo przez sig
bylo pieknem zadaniem!
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— Czy Pan wie — zapytal ktoregos dnia Marszalek — ze nie
podlegam Panu?

— Nic o tem nie wiem — odpartem $miejac sie. — Nie chce na-
wet wiedzie¢, kto Panu wpaja podobne zasady! Pan zna moje przy-
jazne uczucia: radze zatem stanowczo nie wprowadzaé w zycie tego
pomystu, gdyz nic z niego nie bedzie.

Nie otrzymatem zadnej odpowiedzi.!)

General nie zawsze SciSle trzymatl sie faktéw w swych twier-
dzeniach i przeczeniach, wskutek czego czasami nie byl w zgodzie
z samym soba. W toku dyskusji nad Traktatem Pokojowym udzielil
on wywiadu Daily Mail, chcac zwalczaé postanowienia Aljantéw
i dowiedzialem si¢ z pewnego Zrédla, ze jeden z jego oficeréw robil
korekte tego wywiadu. P. prezydent Wilson i Lloyd George czynili
mi gorzkie wymoéwki z powodu mej tolerancji, w wyniku ktérej zol-
nierz mieszal si¢, w niedopuszczalny sposéb, do spraw wtadz cywil-
nych. Zazadalem wyjasnien od generala; oswiadczyl, ze nie jest
autorem danego artykulu i ze oficer, o ktérym mu wspomnialem,
byl w tym czasie w Angouléme.’) Na tem zakonczylem rozmowe
z Fochem, aby uniknaé zatargu i pokrylem milczeniem uwage Lloyd
George‘a, ze w Anglji za tego rodzaju wykroczenie bylaby surowa
kara.

Tymczasem Foch — ktérego wspomnienia nie grzesza $cislo-
Sciag — twierdzi, ze o$swiadczyl wéwczas:

sPoprostu datem wywiad Daily Mail" aby wy-
spowiedzie¢ sie co myslalem o przygotowanym traktacie. Prze-
»druk tego wywiadu byl zakazany przez cenzure.!) Wszechwladny
»jakobin Clemenceau, niechetnie przystawal, aby ktos, zwlaszcza
,wojskowy, wtracal sie do ukladéw, ktére chcial sam prowadzic."

Oto przyznanie sie po uprzedniem zaprzeczeniu! Kiedy doma-
gam sie od czynnikéw wojskowych poszanowania wladzy cywilnej

!) Mialo to znaczyé jak siq poéiniej dowiedzialem — wspominalem o tem
w poprzednim rozdziale — ze nierozlaczna wladza p. Lloyd George'a i p. prezy-
denta Wilsona nad ich wojskami narodowemi redukowala cze$¢ mojej — nad
francuskiemi armjami. Byt to poglad zawodowego prawnika p. Poincaré'go.

2) Wykretne tlumaczenie sie. Mozna bylo doskonale, pojechaé¢ po zrobie-
niu korekty. i

3) Musze tu zapyta¢ naczelnego wodza (znajdujacego si¢ poza naszym
zasiegiem), kto mu pozwolil pisaé w dziennikach? To jeszcze nie wszystko.
Foch nietylko sam dal przyklad niepostuszenistwa, lecz zmusil do tego jednego
ze swych podwladnych. Nietylko ze nie podporzadkowal sie sam, ale ponadto
rozkazal popelnié niesubordynacje!
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— musze przypomnie¢ marszatkowi Fochowi, ze nie mial prawa zaj-
mowa¢é sie dziennikarstwem.

5 paZdziernika 1919 roku p. Lloyd George wystal Fochowi ,,ser-
deczne powinszowania z okazji rocznicy urodzin*. Foch odpisal na
to: ,,Jestem bardzo wzruszony Panskiemi zyczeniami... Nie zapo-
»minam, ze Jego wstawiennictwu mam do zawdzieczenia moje obec-
»ne stanowisko..."

Odpowiadam na to, ze marszalek Foch zupelnie falszywie
przedstawia sprawe, gdyz nigdy nie zawdzieczat swego ,,stanowi-
ska" p. Lloyd George'owi. Otrzymatl je dzieki mnie, szefowi rzadu
francuskiego, gdyz tak chcialem. Natomiast trzeba bylo czekaé, az
na kleske armji brytyjskiej, aby przelamaé OPOR rzadu angiel-
skiego przeciwko nominacji Focha na wodza naczelnego.

Ponadto — co za dziwne zapoznanie godnosci osobistej i sza-
cunku dla wlasnego rzadu — aby dziekowaé¢ p. Lloyd George‘owi,
ze narzucil francuskiemu rzadowi swéj wybér jednego z naszych
generaléw! I tak postepuje zolnierz francuski?... A jak to nazwaé,
jezeli podany przez niego fakt, jest czczym wymystem?...

Na czele armji na Wschodzie — skladajacej sie z dywizyj fran-
cuskich i brytyjskich — postawilem generata Franchet d‘Esperey‘a,
ktéry razem z generalem Duchesne otrzymal dymisje z po-
wodu upadku Chemin des Dames, za co byl pomiedzy innymi
odpowiedzialny. P. de Freycinet, pracujac z generalem Franchet
d‘Esperey, wyrazal sie z uznaniem o swym towarzyszu, wobec czego
cofnalem dymisje i postalem go na to odpowiedzialne stanowisko.
sNajwiekszy z pokonanych w tej wojnie* — oto
przydomek, ktéry otrzymal Franchet d‘Esperey na swem nowem
stanowisku.

Popelilem te nieostroznos$é, ze nie poradzilem si¢ uprzednio
p- Lloyd George'a; coprawda niezawsze interesowal si¢ naszemi za-
rzadzeniami. Nie wiem, kto') go powiadomil, ze postawilem na
czele armji na Wschodzie generata, ktory poprzednio otrzymat
dymisje. P. Lloyd George zasypal mnie w tej sprawie gwattownemi
wyrzutami podczas narad w Wersalu. Nie pozwolilem wyprowa-
dzié sie z ré6wnowagi i odpowiedzialem poprostu, ze zmieni¢ wodza
na Wschodzie, gdy p. Lloyd George zazada, odradzajac mu to réw-

noczesnie.

%) Albo raczej — nie chce wiedzieé.



90 JERZY CLEMENCEAU

P. Sonnino winszowal mi, ze zdolalem zachowaé zimna krew,
a p. Lloyd George po wznowieniu posiedzenia zaproponowal,
z uSmiechem na ustach, skreslenie z protokétu tej cze$ci narad, na
co zgodzilem sie, kiwnawszy glowa. Kiedy generat Franchet
d‘Esperey odni6ést wspaniate zwyciestwo na Wschodzie, wplywajac
posrednio na zawarcie pokoju na Zachodzie — zwrécilem woéwczas
swemu brytyjskiemu koledze uwage, ze nie tak znow zly zrobilem
wybér.

— Duzo bylo w tem szczedScia — odpowiedzial.

— I to dobre — zauwazylem. — Tylu ludzi nie posiada go
wecale!...

W gruncie rzeczy nastapila tylko zmiana przeciwnika. Oto
general Franchet d‘'Esperey zmaltretowal mnie w inspirowanym
artykule, ktéry podal p. Tardieu. Zbyt wielu z posréd naszych woj-
skowych, a nawet i ludzi cywilnych — zywi przeswiadczenie, ze
Swiat istnieje wylacznie dla nich. General Franchet d‘Esperey, wy-
ladowawszy swe zale i po oskarzeniu pod moim adresem, ze unie-
mozliwilem ostateczne zwyciestwo — zapytuje na zakonczenie
p- Tardieu, kto mu dal d ymisje: Foch, czy ja?

Cala moja zbrodnia polegala na tem, ze juz po kilku dniach po-
wrécil do szeregéw; tymczasem Foch, w podobnych okoliczno$ciach,
musial czekaé cale mtesiace, zanim powierzono mu znéw dowddz-
two. Widaé wiec, ze posiadalem specjalny monopol na odbieranie
cios6w z réznych stron. Filozofja jest zatem potrzebna mezowi
stanu, ktéry stojac u steru wladzy, dba tylko o dobro publiczne.

Ciekawem przeciwstawieniem bedzie t. zw. ,sprawa z Villa
Romaine". General Mordacq znalazl w swoich papierach ponizsza
notatke, ktéra podaje bez zadnych zmian:

sZajdciez Villa Romaine. — 6 paZdziernika 1918 roku
»p. Clemenceau dowiedzial sie, ze Lloyd George, nie radzac sie ni-
»kogo, telegrafowal wprost do angielskiego generata Milne, ktory
»stal na czele wojsk brytyjskich na Wschodzie pod rozkazami gene-
,rala Franchet d'Esperey‘a. W tym telegramie donosit generatowi
»Milne, ze przechodzi on pod wladze generala Allenby, naczelnego
»dowddcy wojsk angielskich w Palestynie, celem przeprowadzenia
,wspoOlnego ataku na Konstantynopol.
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,P. Clemenceau zwrécil natychmiast uwage ambasadorowi
mrangielskiemu w Paryzu, lordowi Derby, Zze powyzszy telegram byt
sréwnoznaczny z wymoéwieniem sojuszu francusko-angielskiego.
»Zgodzono sie bowiem, ze wszystkie sitly na Wschodzie (w Europie)
»beda pod rozkazami francuskiego generala — w konkretnym wy-
yspadku Franchet d‘Esperey'a — ktéry czuwa nad caloksztaliem
woperacyj pod kierownictwem ministra wojny.

»wi patdziernika. — W ciggu tego dnia byla ozywiona
swymiana depesz miedzy Paryzem i Londynem. P. Clemenceau
»przekonal si¢ na podstawie tych telegraméw, ze p. Bonar Law
»i lord Robert Cecil podzielali calkowicie jego zdanie i byli gotowi
»udzielié mu poparcia. Stawial zatem coraz bardziej stanowcze
»z@dania, az wreszcie p. Lloyd George ustapil, widzac iz grunt mu
»Si¢ chwieje pod nogami. Nawet o$wiadczyl on, ze zaszlo nieporo-
»zZumienie, ze Zle go pojmowano, ze nie takie byly jego intencje,
»oraz ze w kazdym razie nalezy uwazaé¢ telegram jako nieistniejacy
»1 niewyslany.

») paZdziernika. — Tego dnia wieczorem mialem wra-
»zenie, ze p. Clemenceau — powréciwszy z posiedzenia Rady Naj-
»Wyzszej w Wersalu — byl bardzo rozgniewany na Focha. Opowie-
»dzial mi nazajutrz rano, ze podczas narad porozumiewawczych
»U P. Lloyd George‘a w Villa Romaine (w Wersalu) Marszalek
msnagle zmienil zdanie i stanal po stronie angielskiego ministra.
»lymczasem poprzednio Foch obiecat p. Clemenceau, ze poprze sta-
»nowisko rzadu francuskiego, ktéry zdecydowanie sprzeciwial si¢
»tej kombinowanej wyprawie angielskiej na Konstantynopol droga
»ladowa (od strony Europy i Azji) pod komenda generata Milne.

»10 pazZdziernika. — Marszatlek przybyt rano do Mini-
»sterstwa Wojny, zawezwany przez p. Clemenceau, aby wytluma-
»C2Zy¢ sie, dlaczego tak raptownie zmienit zdanie. Nie zdolal prze-
»konaé p. Clemenceau, a nawet sam dodal, ze ,,jego zdaniem gene-
,ral Milne moze tatwo dostaé w skéreS) gdyz teren w Azji
»! W Europie jest w tem miejscu bardzo trudny, wskutek czego do-
»Starczanie zywnos$ci, oraz ewakuacje beda prawie niewykonalne.

5) ,.Dopisek — Armja na Wschodzie (general Franchet d‘Esperey) zale-
»tala wytacznie od francuskiego Ministra Wojny (p. Clemenceau). Marszalka
»Focha pytano o rade, nie mial on jednak prawa wydawania rozkazéw".



92 JERZY CLEMENCEAU

»— Dlaczego zatem — zapytal p. Clemenceau — nie powiedziatl
»Pan tego p. Lloyd George‘'owi?
»Marszalek wzruszyl tylko ramionami zamiast odpowiedzi.*

Cytuje powyzsze fakty, gdyz charakteryzuja one trudna sytu-
acje, jaka wytworzyla sie: $cieraly sie wilasnie czynniki, ktoére
w pierwszym rzedzie powinny pracowaé¢ w calkowitem porozumie-
niu. Marszalek Foch mial prawo zmieni¢ zdanie, ale powinien by}
mnie o tem powiadomié. Nie moglem tez powstrzymaé si¢ od wyra-
zenia zdziwienia, kiedy ostatecznie powrécit do swego pierwotnego
pogladu, przewazywszy uprzednio szale na korzysé strony prze-
ciwnej. :

To wyjasnienie wystarczy, aby wykazaé¢ niewlasdciwo$é poste-
powania wodza naczelnego w zwiazku z uchylaniem sie od speinie-
nia swej powinnosci. Cé6z dopiero méwié o tem, kiedy zacznie wtra-
caé sie do postanowien Konferencji Aljanckiej i ODMOWI wyslania
depeszy, wzywajacej nieprzyjaciela, aby wyznaczyl swych pelno-
mocnikéw!

Spelniono w bardzo szerokim zakresie zobowiazania, powziete
wobec Marszalka, gdyz przed doreczeniem warunkéw pokojowych
Niemcom, dwukrotnie wystuchano opinji Focha: w dniu 25 kwiet-
nia na posiedzeniu rady ministrow i 6 maja 1919 — na plenum kon-
ferencji, w wilje wystania tych warunkéw Niemcom. Jezeli zatem
Marszalek sadzil, ze nalezalo mi przypomnieé jakie§ obietnice —
powinien by}l napisaé, lub tez poprostu przyjs¢ do mnie, jak to czy-
nit} w kazdym innym wypadku.

W sprawie wyniku konferencji mozna powotaé si¢ na p. Tar-
dieu®):

»Marszatek Foch, ktorego p. Clemenceau specjalnie zawezwal,
»ponowil swoje krytyczne uwagi. Wystuchano go, poczem opuscit
»zebranie. Rada debatuje i po dwugodzinnych rozprawach je d-
snoglodnie wypowiada sig za traktatem. Na tem nie koniec:
»0 maja, na plenarnem posiedzeniu konferencji, zatem na 24 godziny
»brzed wreczeniem traktatu Niemcom, znakomity wédz zwycieskich
»Wojsk aljanckich jeszcze raz zglasza swoj protest."

17 kwietnia 1919 roku otrzymal p. marszalek Foch od nizej
podpisanego nastepujaca depesze:

%) ,Pokéj*, Andrzeja Tardieu.
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REPUBLIKA FRANCUSKA.

Prezydent Rady Ministréw
Minister Wojny Pary2, 17 kwietnia 1919.

Prezydent Konferencji Pokojowej
do Pana Marszatka Focha
Wodza Naczelnego armij aljanckich.

Mam zaszczyt powiadomié¢ Pana, ze Rada Najwyzsza Mocarstw
Sprzymierzonych i Stowarzyszonych postanowila zaprosié delega-
téw niemieckich, zaopatrzonych we wszystkie pelnomocnictwa, aby
przybyli do Wersalu w dniu 21 kwietnia wieczorem, celem odebra-
nia tekstu preliminarza pokojowego, ustalonego przez Mocarsiwa
Sprzymierzone i Stowarzyszone.

Nalezy zatem prosi¢ rzad niemiecki za posrednictwem p. ge-
nerala Nudant'a, aby natychmiast okreslit ilo$é, nazwiska, oraz cha-
rakter (misji poszczegdlnych delegatow, ktoryclr zamierza wystaé
do Wersalu; jak réwniez — ilo$é, nazwiska i charakter (stanowiska)
080b, ktére beda im towarzyszyé. Pan zechce laskawie, Panie Mar-
szatku, wydaé wszelkie zarzadzenia w sprawie przewozu, oraz przy-
bycia delegacji niemieckiej.

Z drugiej strony wladze bezpieczenstwa publicznego otrzy-
maly polecenie, aby czuwaly i ochranialy delegacje niemiecka
w Wersalu, ktéra wciaz jest przedstawicielka wrogéw, az do chwili
podpisania preliminarzy pokojowych. Delegacja niemiecka bedzie
miala $ciSle ograniczona role, a nalezeé¢ do niej moga tylko osoby,
posiadajace okre$lone zadania.

Zwré6cono sie do sztabu generalnego armji o wyslanie grupy
oficeré6w, celem zapewnienia laczno$ci pomiedzy delegacja niemiec-
kg, generalnym sekretarjatem Konferencji, oraz wszelkiemi zainte-
resowanemi wladzami francuskiemi.

Podpisano:J. CLEMENCEAU.

Marszalek nie wystal mej depeszy.

Staral sie usprawiedliwié¢ swe niepostuszenstwo wzgledem Mi-
nistra Wojny i Przewodniczgcego Konferencji Pokojowej w cha-
rakterystyczny sposéb:
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»Ire$é telegramu — powiada — byla sprzeczna z obietnica,
»ktéra otrzymalem, ze wystucha mnie rada ministréow. Zreszta de-
»pesza byla niejasna.“

Marszatek nie odwazyl si¢ opublikowaé powyzszego tekstu te-
legramu, z ktorego wynika — wbrew jego twierdzeniu — ze niema
zadnych ,niejasno$ci®. Wzywam wszystkich, wystepujacych
w jego imieniu, aby mi wytkneli choé jeden przecinek, o ktéry mo-
znaby posprzeczaé sie!

Wypowiedzenie postuszenstwa bylo niezwykle powaznem wy-
darzeniem. Powiem jednak, ze blad Focha w takiej chwili nabrat
-specjalnie tragicznych cech, réwniez jako akt niepostuszenstwa
w stosunku do Aljantéw, ktérzy powierzyli mu swoich zolnierzy.
To sklonilo prezydenta Wilsona do wygloszenia nastepujacego waz-
kiego zdania: ,Nie powierze armji amerykanskiej
sgeneratowi, ktéry odmawia postuszenstwa swe-
sMu rzadowi*

Straszne przejScia, ktérych byliSmy $wiadkami, wzruszytly
kazdego do glebi; teraz wszakze, niemal codzien widzimy, ze bar-
dzo predko poszly one w niepamieé.

Poniewaz general nie mial zadnych, pozornych nawet powo-
déw, aby odmo6wié wysltania depeszy, ktéra mu przekazalem — za-
tem musze przypuszczaé, ze chcial poprostu op6zinié przybycie pel-
nomocnikéw: chodzilo mu widocznie, aby zyskaé na czasie dla dal-
szego rozwiniecia swej wieszczej tezy o francuskich dzialach nad
Renem. Zamykal zatem droge wladzom aljanckim i sam sie chwali
tym aktem wojskowego niepostuszenstwa. Coby powiedzial, gdy-
bym mu odméwil swej pomocy dlatego, ze ganilem jedna z jego ope-
racyj wojskowych?...

Zwlekalem wszakze. OsobisScie wyslalem depesze do Spa,
wspominajac o odmowie naczelnego wodza, aby pozostal dowdd
jego winy. Nastgpnie rozméwilem si¢ z samym Marszalkiem, kto-
rego powiadomilem o protestach rzadéw aljanckich.

Na czele naszych armij nie mégt sta¢ buntujacy sie wojskowy.
Poczynilem zatem odpowiednie kroki zgodnie z wymaganiami
chwili — nie wylaczajac nominacji nowego naczelnego wodza w oso-
bie marszalka Pétain‘a. Dalem jednak Fochowi kilka dni na opa-
mietanie sie. W miedzyczasie otrzymalem od Aljantéw upowaznie-
nie, abym go pozostawil na piastowanem stanowisku, jezeli da
stowo honoru, ze podobne rzeczy nigdy si¢ nie po-
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wtérza. Foch dat zadane zobowiazania. Zapom-
nial powiedzieé o tem. Sam sobie zaszkodzil, gdyz nawet posmier-
tne przyznanie sig¢, posiadaloby znaczenie w danym wypadku.

To mu nie wystarczylo. Sadzil, ze zwracajac po swej $mierci
oskarzenia przeciwko mnie — zmusi nas do milczenia. Czyz mozna
jednak powiedzieé, ze bylem za surowy dla niego?... Czy nie na-
lezy raczej przyznaé, ze wybawilem go z $miertelnego klopotu?...
To samo uczynilem podczas debaty nad sprawa Chemin des
Dames, kiedy ciazyla nad nim tak ogromna odpowiedzialno$é!
Jezeli czem zgrzeszylem — to chyba tylko nadmiarem poblazania.
Obawiam si¢ wywolaé¢ zaniepokojenie w spoleczenstwie i odebraé
wojskom aljanckim ich wiare w powodzenie.

Sa jeszcze inne pytania, na ktore z waznych wzgledéw nie mo-
ge daé odpowiedzi.

Chcialbym jednak wiedzieé, czy p. Raymond Poincaré, prezy-
dent Republiki, gérujac nad nami swym autorytetem — spetnil cia-
zacy na nim obowiazek i zganil marszatka Focha za ten akt jawnego
niepostuszenstwa wojskowego?... Co moglo zwolnié Marszatka
z obowiazkéw, przewidzianych w Konstytucji, w prawodawstwie
francuskiem i — z karno$ci zolnierskiej?... Czy prezydent Repu-
kiiki powiedzial cos$, choé jedno stowo, podlegltemu sobie wojskowe-
mu, ktéry zbuntowal sie przeciwko rzadowi francuskiemu — aby
tego wojskowego sprowadzié na droge obowiazku?...
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ROZDZIAL VIIL

ZAJSCIE Z BELGIJA.

»Gadulstwo jest szkodliwe." Niepotrzebne i niezbyt 4cisle
w paru wypadkach, opowiadanie o poczynaniach wojskowych w bit-
wie nad Yzera — wywolato niemily dla Focha, lecz stuszny protest
krola Belgéw. Podkreslitem piekna role, jaka odegral generat w tej
bitwie. Dlaczego zapragnal wywyzszyé sie jeszcze ze szkoda na-
szych belgijskich przyjaciél, ktéorych bohaterstwo nie znalo granic?
Albert I musial sprostowaé¢ wywody Focha co do postawy armji bel-
gijskiej, ktéra trwala niezachwianie na swem stanowisku, spelnia-
jac nalezycie otrzymany rozkaz krolewski, aby walczy¢ az do upa-
diego. .

W jednym z numeréw Matin (z dnia 11 listopada 1926 roku)
znajdujemy rozmowe p. Stefana Lauzanne z Marszalkiem Fochem,
w ktérej w nastepujacy sposob sprecyzowal swa slynng teorje roz-
kazywania przez poddawanie mys$li: ,Nie rozkazywa-
tem znéw tak bardzo, jak ludzie sadza. Poddawa-
lem otoczeniu swoje mysli — CO NIE JEST BYNAJMNIEJ
ROWNOZNACZNE." Nawet niejednokrotnie zupelnie rézne —
o$miele sie dodaé!

Podczas bitwy pod Ypres, w listopadzie 1914 roku, Foch mu-
sial, coprawda, zwalcza¢é wahania marszatka French'a i zrobil to
wspaniale, z rozmachem, ktéry uniemozliwil wszelki opér. Powie-
dzialem juz, ze Foch nie posiadat wladzy naczelnego wodza, ale
przywlas2czyl ja sobie i temu mamy do zawdzigczenia zwyciestwo
w decydujacej chwili. Z przyjemnos$cia skladam mu otwarcie wy-
razy holdu.

Nie moglo to jednak byé dostatecznym powodem, aby przy-
pisaé¢ krélowi Belgow win, ktérych nie popelnil. Widziatem jego
wspanialg stanowczo$é w czasie najciezszych dni!

Blaski i Nedze Zwyciestwa 7
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Otéz wydat on wéweczas rozkazy zgodne z ,radami"
Focha, ktory twierdzi dzi$, ze musial przezwyciezaé wahania Kroéla.

»Kroél Belgéw ze swej strony o$wiadczyl mi na jednej z tajnych
mnarad:

»— Jestem konstytucyjnie odpowiedzialny wobec mego narodu
»Za straty armji i nie moge jej poSwiecaé.

»— Wasza Krélewska Mo$é zechce pamigtaé o tej odpowiedzial-
»no$ci — odrzeklem — gdyz napewno, cofajac sie¢ wlasdnie, poswieci
»SWOoja armje. '

wZostawilem dla obu') dwie kartki papieru, napisane w po-
»Spiechu, na jakims rogu stolu, o tej, mniej wiecej identycznej, treéci:
nPozostanie si¢ na miejscu... Bedzie sie bronié
nZz@jmowanych pozycyj.*“ To nie byly rozkazy, a jedynie
»rady. Potrafilem tak przekonaé¢ kréla Belgéw i angielskiego mar-
»Szalka o skutecznosci tych rad, ze wydali oni odpowiednie rozka-
»Zy. I wyrazam przekonanie, ze tym razem, chociaz nie mialem
»,prawa rozkazywaé, jednak — naprawde rozkazywalem.') Sadze,
»Zze nigdy bodaj tak nie rozkazywalem, jak wlas$nie nad Yzera, gdzie
»hie posiadatem prawa do tego. Umialem tylko znalezZé¢ sposéb wy-
,dawania rozkazéw..."

Krol Belgéw nie jest gwaltowny z usposobienia, lecz, wzorem

innych ludzi, nie zni6st zarzutu, na ktéry nie zastuzyl. Odpowie-
dzial tez natychmiast w nastepujacy sposéb:

Bruksela, Zamek, 13 listopada 1926 roku.
»Szanowny Panie Marszaltku!

»Ze zdumieniem przeczytalem w Le Matin co pisze p. Stefan
,Lauzanne o rozmowie, ktéra rzekomo miat on z Panem.

»Jak wynika z tego artykulu, Pan wyrazal przekonanie, ze
»W listopadzie 1914 roku zamierzatlem wydaé rozkazod-
sWwrotu armji, gdyby Pan w pore nie interwenjo-
»wal w tej sprawie.

»Nie moge, w imie honoru armji, pozwolié, aby rozszerzaly sie
»podobne interpretacje wydarzen.

1) Marszalek French byl z krélem.
2) Wspomnijatem o tem.
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,Pozwalam sobie Panu przypomnieé, ze 16 pazdziernika —
»kiedy po raz pierwszy mialem zaszczyt Pana przyjmowaé u siebie
+— armja belgijska juz od trzech dni znata moja
,0dezwe. Pisalem w niej, ze bedzie uwazany za
szdrajce ojczyzny ten, kto wypowie stowo ,o0d-
SsWrot, i ze wojsko dostato poprzedniego dnia roz-
skaz ,utrzymania za wszelka cene linji Yzery."

nZapowiedziano, iz bez wzgledu na okoliczno$ci, najostrzejsze
»kary spadna na wodza, ktéory wyda rozkaz cofania sie. I rzeczy-
»wiscie, podczas calej bitwy nie padl ani jeden taki rozkaz.

sPrawde méwiac, w dniu 26 pazdziernika zamierzal szef sztabu
»generalnego cofnaé si¢ na inng pozycje, ze wzgledu na niezwykle
suciazliwe warunki, w jakich zmagaly si¢ nasze oddzialy: ,Pan
shie watpijednak, ze nie zgodzilem si¢ naten pro-
sjekt 1 wcigaz opieralem sie rozwazaniu go. To
»wWszystko dzialo sie zreszta w paZdzierniku, a nie w listopadzie.

»Nie przypominam sobie zupelnie, abym otrzymal dokument
»ha piSmie, zawierajacy Panskie rady. Wiem naturalnie, ze sprawa
»Aljantéw ma wiele do zawdzieczenia Panskiej energji i ze dzieki
»Panskim usilnym zabiegom general Joffre przyS$pieszyt wyslanie
»Ppositkow, ktére byly nam tak bardzo potrzebne.

»Czuje sie¢ w obowiazku wyrazi¢ Panu raz jeszcze wdzigecznosé,
»jaka wszyscy zywimy dla Niego za cenng pomoc w tej sprawie.

rlestem jednak pewny, ze Pan — jako Marszalek Francji,
,uosobienie rycerskich cnoét szlachetnego narodu — zrozumie, cig-
»Zacy na mnie obowiazek, obrony zastuzonej dobrej stawy moich
,oficerow i zolnierzy. Ich mestwu i wytrwalosci — wedle ostatnich
»,badan — mamy do zawdzieczenia szczesliwe zakonczenie bitwy nad
»YZera.

,»Prosze przyjaé, Panie Marszalku, wyrazy prawdziwego po-
wazania
S ALBERT."

Wéwcezas dopiero Marszalek Foch zdecydowal sie zadaé kiam

- wywiadowi p. Stefana 'Lauzanne. Dzienniki z 20 (list kro6la nosi date

z 13) publikujg nastepujaca odpowiedZ pod adresem kréla Belgow:
‘P
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swasza Kroélewska Mosé!

»Niech mi bedzie wolno odpowiedzieé¢ na list, ktéry mialemn za-
»SzZczyt otrzymaé ostatnio od Waszej Krélewskiej Mosci.

»Nie dawalem wywiadu zadnemu dziennikarzowi, a 7 paz-
ndziernika r. b. p. Stefan Lauzanne przyby! do mnie w zupelnie innej
»Sprawie, niz ta, o ktérej pisze dzi§ do Waszej Krélewskiej Mosci.?)
»Nie majac zatem nic wspélnego z redakcja artykulu z Matin
»W dniu 11 listopada') — nie przyjmuje na siebie zadnych odpowie-
»dzialno$ci®) za tre$é i komentarze tego artykulu, wynikiem ktorych
niest list Waszej Krélewskiej Mosci z dnia 13 listopada.

»Zyje zreszta wspomnieniami przeszlo$ci, ktéra weciaz — mam
»przed oczami. Zachowuje wiernie — czego zdaje sie niejednokrot-
»hie dawalem dowody — zrodzone w ogniu bitew uczucia przywia-
nzania i wysokiego uznania dla armji belgijskiej, oraz glebokiego
nSzacunku dla jej Kréla, ktérych ponowne i nieodmienne zapewnie-
»hie zechce Wasza Krélewska Mos$é przyjaé laskawie.

FOCH.“

Marszalek Foch zachowuje zawsze te sama metode w swoich
zaprzeczeniach. Przyznaje sie on dzisiaj do wywiadu, ktéry dat
Daily Mail w sprawie nadrenskiej i ktérego sie¢ wypart, gdym go
badal. W dalszym rozwoju wypadkéw sa tylko uboczne rozwazania,
gléwna sprawe natomiast pomija sie. Nie udzielit wywiadu p. Ste-
fanowi Lauzanne, ale — rozmawiat z nim. Co oznacza to rozroznie-
nie? Powiedzial, czy tez nie powiedzial, ze to on dopiero pobudzit do
czynu kréla Belgéow po przelamaniu jego oporu?... Tymeczasem
krol twierdzi, ze gdy po raz pierwszy odwiedzil go marszalek Foch
—- armja belgijska otrzymala najwyrazniejszy rozkaz oporu i nie-
cofania sie. Na to nalezaloby da¢ odpowiedZ, lecz marszalek Foch
wstrzymuje sie. Jego milczenie jest tem bardziej znamienne, Ze
w zakonczeniu p. Stefan Lauzanne wyklucza wszelka mozliwosé
zmiany swego opowiadania.

W ten sposob marszalek Foch — w chwili, kiedy jego dzialal-
no$é¢ wojskowa jest ponad wsZelkie pochwaly — dla uwypuklenia
swej roli wplatuje si¢ w takie matactwa slowne, z ktérych nie moze
wybrnaé...

8) Nie o to chodzi.

%) Nigdy w $§wiecie, skoro przyznaje, 2e byla rozmowa.

%) W zadnym wypadku, gdyz nie wypowiada sie w sprawie wywodoéw
p. Stefana Lauzanne i nie mowi ani tak, ani tez nie.
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ROZDZIAL IX.
KONFERENCJA POKOJOWA.

»Konferencja Pokojowa"!... Magiczne te stlowa zja-
wiaja si¢ nagle po wojennem rozpasaniu; przenosza one ludzi ze
Srodowiska najstraszliwszych aktéw gwaltu w bezdenna przepasé
nadziei zwycigstwa prawa, nadziei, zjawiajacej sie i niknacej, jak
banka mydlana... Wojna — to nadmiar rzeczywisto$ci, pokéj —
to nadmiar pozoréw. Widaé te sama szczeros$é, ten sam zapal
w obmys$laniu masowych mordéw — co w mglawicach slownego
idealizmu. S3 to normalne Kkolejne zmiany miarowego ruchu;
wskazuje on na rézne wahania naszego , zwodniczego zwykle, zycia.

W oczekiwaniu na pelnomocnikow $wiata cywilizowanego —
ktérzy mieli sie zebra¢ w Paryzu') — mys$lalem o starozytnych akce-
sorjach krasomdéwczych popisé6w i parad, towarzyszacych zwykle
tego rodzaju ceremonjom. Zbyt wiele jednak cierpiano wszedzie,
aby mozna bylo uczynié¢ zado$é tradycji i powrocié do miedzynaro-
dowych $wiat, ktére wypelnialy przerwy, toczacych sie w atmosfe-
rze przepychu, obrad wladcow. Lubowali si¢ oni dawniej w tem,
aby najpierw bawié te narody, ktére mieli potem rozszarpywaé. Za-
dawalem sobie pytanie, co moze zniknaé z tych objawéw przeszio-
$ci, by ustapié¢ miejsca nowym pomystom i co narzuca nam nie-
zmienne zagadnienia miedzynarodowe — pod plaszczykiem miesz-
czanskiej grzecznosci — z tej mieszaniny dyplomatycznych niedo-
moéwien, zwanych prawda?...

1) P. Artur Balfour zaproponowal jako miejsce obrad konferencyj Parys?,
motywujac swéj wniosek jedynie utatwieniami komunikacyjnemi.
Zwré6citem wowcezas delikatnie uwage, 2e powazniejsze wzgledy .mogly przema-
wia¢ za Paryzem, na ¢o angielski dyplomata z uémiechem wyrazil laskawie swg
zgode, gdyz byl to najgrzeczniejszy czlowiek pod storicem. Ale glos instynktu
odezwal sie.
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P. Poincaré — aby o niczem nie zapomnieé¢ — skorzystal
z okazji i skarzy sie, ze Traktat Wersalski nie utrzymal dyploma-
tycznej wyzszosci jezyka francuskiego. Wiedzial przeciez dosko-
nale, jak olbrzymie obszary odebral nam jezyk angielski w ciagu
ostatnich dwoch stuleci.’) Nieliczenie sie z faktami jest jedna z pod-
stawowych zasad kunsztu prawniczego.

My, skromni wyrobnicy polityczni, wyciosujemy w kamieniu
pomniki ,historyczne", ktére czesto sprawiaja niemniejsze zawody,
niz stare pergaminy, zapomniane w mrokach przeszlo$ci. Wykon-
czony przez Ludwika Filipa Luk Triumfalny z napisem ,,pokéj
za wszelka cene" — wzywa nas, abySmy zyli wspomnieniami
Austerlitz i Jeny; tymczasem istotnym finalem awantury napoleon-
skiej (ktora nie stanowi przeciez calej historji Francji) bylo Water-
loo. A teraz, siegajac do dawniejszych dziejéw, czy nie nalezaloby
wziaé nastepcéw Wellingtona, aby zagrodzié¢ droge potomkom Bla-
chera?...

Czyz trzeba dodawaé, ze od tego czasu Ameryka rozrosla sie
w niezwykle gwaltowny sposéb, wskutek czego stumiljonowy jej
naréd jest skazany na wybryki empirycznej potegi, ktérej nikt nie
zdola juz opanowaé, gdy zbyt gleboko zapuscil korzenie. Chwilowo
dazy ona do wszechwladnego opanowania europejskich zagadnien
gospodarczych, by podzielié los zaborczych zalewéw, ktére pomimo
ol$niewajacych triumfow, zakonczyly sie niepowodzeniem. Taki
los spotkal wspomnianego juz Napoleona. W podobnych wypad-
kach niema po$rednich rozwiazan: trzeba zdazaé ku szczytom, lub
ginaé w przepasciach!

Moéwia o pogodzeniu sie z Niemcami. Nie mam nic przeciwko
temu. Ale naréd niemiecki nie zywi zadnych skrupuléw, natomiast
francuski — ma znéw specjalne upodobanie do puszczania wszyst-
kiego w niepamigé. Skoro zatem jeden bedzie si¢ wciaz posuwaé,
drugi cofaé nerwowo — musi kiedys doj$¢ pomiedzy nimi do starcia.

Powiedzialem juz, ze nie chodzilo mi tu o jakie$ historje woj-
skowe i nie interesowalo mnie niezadowolenie zolnierza-zwyciezcy
z przyznanej mu czesci zastug. Pragnalbym jak wszyscy, a moze
nawet jeszcze gorecej, aby$Smy nie doczekali si¢ nigdy krwawych
rozpraw — bez wzgledu na ich rodzaj — z powodu podbojéw mili-

?) Pomimo tego jednak bronilem uporczywie sprawy francuskiego jezyka.
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tarnych, o ktérych wcigz roi jeszcze gorgaczkowy umyst szczepéw
niemieckich.

Nie zapoznaje przeobrazajacej sily postepu, ktéry tyloma nie-
znanemi szlakami wiedzie nas ku zasadniczym rozwiazaniom, o tak
gornych dazeniach, ze nawet czgSciowo z trudem wprowadzamy je
w zycie. W gruncie rzeczy zwyciezcy i zwyciezeni zdazaja mniej
wiecej do wspélnego przeznaczenia, tylko pod innemi nazwami.
Szybko méwi, wolno robi — oto jedno z okreslen dzialalno$ci czlo-
wieka. Kazdy dzi§ wie, ze jeden naréd nie moze wypelnié zadania
wszystkich. Wskazuje nam na to historycznie ustalone nastepstwo
przodowania narodéw w dziedzinie podbojéw umystu ludzkiego.

Wojny niszcza tylko na pewien czas sily zwyciezonego z ko-
rzyScig zwyciezcy. Moze jednak w zakresie wynalazkéw $miercio-
no$nych maszyn robi si¢ wigksze postepy, niz w dziedzinie organi-
zacyj pokojowych. Juz teraz bombardowanie miast przy pomocy
gazow duszacych doprowadzono niemal do doskonatos$ci i trudno tu
o nowe zdobycze. Odnosi sie dzi§ wrazenie, ze przy dobrej organi-
zacji mordowni, gdyby nic nie zawiodlo, posiadajac dostateczna
ilo§é Zeppelin6w, — moznaby w ciagu kilku chwil zniszczyé cale
miasta, cale narody. Nie pozostalby nawet cien protokétu jakiego$
sekretarza, jakiej$ ,Ligi Narodéw* do wszystkiego, aby opisaé¢ p6i-
niej dzieje tego ostatniego przejawu postepu...

A jednak! Pomimo wielkich perspektyw nieskonczonosci,
w mroku ktérych gubi sie umys! czlowieka; kiedy spotykaja sie
ludzie przecietnie wrazliwi, aby méwié o pokoju w atmosferze wza-
jemnej tolerancji (w braku braterstwa) — woéwczas ginie gwaltow-
no$é¢ ruchéw, glos nabiera ciepla, powieki powoli opadaja na zdu-
mione Zrenice, a r¢ka wyciaga si¢ w ruchu pelnym dobrej woli.
Nikna wczorajsze Talleyrandy, Metternichy — cienie przeszlo$ci!
Niechze wigc drzwi otwieraja si¢ nasciezaj dla postannik6w nowych
czaséw!

Oczekiwalem. Wreszcie jaka$ reka opatrznosciowa podnosi
zlota, ze splowialego jedwabiu kotare w Quai d'Orsay... Oto wcho-
dzi wys$wiezony i rézowiutki Lloyd George, z radosnym usmiechem
oraz zaci$nietemi pieSciami... Czasami gestykulowal tak zywo, ze
nawet ktérego$ dnia prezydent Wilson musial rozdzieli¢ nas swemi
ramionami, méwiac z lagodna perswazja: ,,No! no! nigdy w zyciu
nie widzialem dwé6ch tak nierozsadnych ludzi!“... Odpowiedzie-
liSmy na to obaj wybuchem $miechu, zapominajac o gniewie.
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Oto p. Artur Balfour’), najbardziej wyksztalcony, ujmujacy
i uprzedzajaco grzeczny z posréd nieugietych ludzi. Dalej p. Bonar
Law — mistrz rownowagi — doskonaly Francuz, gdyby nie by} Bry-
tyjczykiem z krwi i kosci. Lord Robert Cecil, wierzacy chrzescijanin,
ktéry chce zyé swoja wiarg — o usmiechu chinskiego smoka, wy-
razajacym upoér nie do przezwyciezenia. Lord Milner — o wybitnej
inteligencji, wysokiej kulturze, z pewnym odcieniem sentymenta-
lizmu; niezwykla slodycz — przy niemniej niezwyklej stanowczosci;
poeta — w pewnych chwilach; czlowiek, ktéry w jednym z ciezszych
momentéw potrafil — w oficjalnym raporcie o swej nocnej podrézy
z Londynu do Wersalu —- méwié rowniez o czarze ksiezycowej pelni
i SwiezoSci wiosennej trawki...

Pézniej ukaze si¢ na widowni prezydent Woodrow Wilson,
opancerzony swemi ,,14 tezami, popartemi przez tylez zebow ma-
dro$ci, ktére ani na cal nie pozwola sprowadzié si¢ z obranej drogi.
Edward House, ,,putkownik House" — szczyt cywilizacji, cho¢ rodem
z dzikiego Teksasu — ktdéry wszystko spostrzega, wszystko rozumie
i, postepujac jedynie wedle wlasnego widzimisie, zdobywa po-
wszechny postuch, oraz powazanie. Dobry Amerykanin, niemal
réwnie dobry Francuz, umys! zrownowazony, — przedewszystkiem
klasycznie ,,uczciwy czlowiek"! Bylbym bardzo niewdzigeczny, gdy-
bym mégl zapomnieé o niezwyklych zastugach tego czlowieka —
najszlachetniejszego typu Amerykanina — dla sprawy pokoju
w imie hasel cywilizacji. Juz chociazby dlatego prezydentowi Wil-
sonowi nalezalaby sie wdzieczno$¢ przyjaciél ludzkos$ci, ze wybrat
sobie takiego pomocnika. Niewatpliwie zywil on za wielkie zaufa-
nie do gadulstwa i nadgadulstwa swej ,Ligi Narodow". Céz
moglt jednak zrobié ze zgromadzeniem gaduléw, ktérego sam nie
chciat obdarzyé prawem wykonawczem?... Nadmiar zaufania do
sléw musi wywolaé wreszcie rozczarowanie.

Pragne jeszcze wspomnieé tu o znakomitym generale Bliss'ie,
umys$le niezaleznym, ktéry mial nieztomne poglady i nie ustgpowat
ani na krok. O doktorze-admirale — odpowiadajacym stale ,nie"
na wszystko, co do niego mowiono, bez zadnego usprawiedliwienia
sie. Dalej — p. Hoover, dzié prezydent Stanéw Zjednoczonych, od-
znaczal sie sztywnoscia i calkowitym brakiem temperanientu.
P. Orlando — Wloch z krwi i ko$ci, w towarzystwie niezwykle iro-
nicznego barona Sonnino, ktéry nie darowal, gdy sie na kogo za-

%) Dzi$§ lord Balfour.
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wzial. - P. Hymans — Belg, o zjadliwej uprzejmosci. Wreszcie jeden
z pajlépszych, .Benesz, przedstawiciel odrodzonej Czechoslowacji,
ktéry zdobyl ogdlne zaufanie i uznanie, dzigki swej prostocie slowa,
oraz duzej inteligencji. Venizelos — syn Ulissesa i Calypso — grun-
townie przesiakniety przebieglosScig hellenska. Paderewski — o du-
szy pelnej harmonji, przewrazliwiony w wypowiadaniu swoich ro-
jen... Nalezaloby jeszcze wspomnie¢ o wielu innych, aby nic nie
mowié¢ o nieuniknionej grupie malkontentéw, do ktérej nalezeli:
Robert Lansing, Keynes i i.

Iluz ich bylo jeszcze!... Wiec Wellington Koo — Paryzanin
z ubioru i wyslawiania si¢ — mlody kociak chinski, znecajacy
sie¢ z rozkosza nad myszka, chociazby miala ona nalezeé¢ do Japonji.
Potok jego wymowy bardzo niecierpliwil barona Matsui, nieksztakt-
nego, lecz przebieglego Japonczyka, ktory rzadko zabieral glos, nie
zalowal jednak mocniejszych stéow. Towarzyszyl mu uprzejmy
ksiaze Saionji, mdj kolega jeszcze z lawy uniwersyteckiej, stuchacz
profesora prawa Emila Accolas‘a; dawniej byl gwaltowny, dzi§ —
szachowal tylko subtelny odcien ironji. Wreszcie — hrabia Makino,
pojetny i powsciagliwy.

W pierwszym rzedzie nalezalo mi wspomnieé o szlachetnym
delegacie Australji, p. Hughes'ie, z ktorym rozmawialo si¢ przez
trabke akustyczna, wskutek czego zdarzaly sie¢ rézne nieporozu-
mienia. Delegat Kanady, Doherty mial ladng twarz, o nieco ogra-
niczonym wyrazie. Delegat Nowej Zelandji, p. Massey wysuwat sie
na czolo dzigki szlachetno$ci uczué i szczerej prostocie stowa. Byl
wprost klasyczny, kiedy pytano sie go zartem, do ktérego roku
uprawial ludozerstwo; woéwczas odpowiadal: ,przynajmniej kaza-
lem sobie ich zgotowaé, kiedy wy tymczasem pozeracie si¢ na suro-
wo!" Smuts, przedstawiciel Poludniowej Afryki, mial wymuszony
u$miech i fatalny zwyczaj pozostawiania papieréw; w jednym z nich
wylewal wlasSnie swoja zlo$é¢ na Francje...

Byla to elita umystowa, zbiorowisko zagadkowych twarzy.
Zapalaly sie one i gasly pod wrazeniem pytan tych ludzi, ktorzy je
sprowadzili, aby wiedzieé¢ wszystko. Wsréd tego thumu krazyt
faktyczny mistrz ceremonji Maurycy Hankey'), sekretarz delegacji
brytyjskiej. Zawsze u$miechniety, ciaggnal on ze soba duza skorza-
na teke, pelna papieréw. Dzieki specjalnemu zamilowaniu do po-

4) Dzis sir Maurycy Hankey.
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rzagdku, prawosci i nieposzlakowanej karno$ci — spelniat funkcje
generalnego szafarza dokumentoéw traktatowych, chociaz nie posia-
dal zadnego oficjalnego mandatu. Na kazda prosbe skérzana torba
otwierala sie, aby natychmiast dostarczyé¢ zadany papier.

Na samym koncu po$wiecam kilka siéw swemu wielkiemu
przyjacielowi, maharadzy z Bikaneeru, ktéry tak dzielnie przeciw-
stawial sie¢ prébom zniesienia przepisanych przez Islam zaslon dla
kobiet (Purdah). W dzungli Rampury, u znakomitego maha-
radzy Gwalioru, umozliwil mi zawarcie blizszej znajomosci z tygry-
sem i zadokumentowanie jej.

Bylo to zbiorowisko réznych osobisto$ci, w ktérem — mozna
powiedzieé¢ — wszystkie zakatki ziemi posiadaly swoich przedsta-
wicieli. Wszyscy stali na gruncie wspélnej ideologji o prawie samo-
stanowienia narodéw, za posrednictwem reprezentacyj danych kra-
jow; chociaz ten system ma braki, jednak jest on bezsprzecznie lep-
szem rozwiazaniem sprawy, niz gwalty podbojéw. Nie chce, aby to
byt ostatni wyraz naszej cywilizacji. Gdziez go zatem szukad?...
Nie jest nim przeciez objaw wyzwolenia sie pierwotnych szczepdéw,
ktére pragna wspoldzialaé w akcji wolnosciowej.®)

Niech wiec beda pozdrowieni u wroét historji ci oswobodziciele,
ktérzy brutalnos$ci szalbierstwa przeciwstawiaja idee! Pierwsze
kroki niepodleglo$ci moga byé i sa niejednokrotnie rzeczywiscie
trudne. Lecz po czeSciowem usunieciu przemocy socjalnej i umo-
zliwieniu rozwoju indywidualnosci, oraz godno$ci ludzkiej — uwi-
doczni si¢ wybitny postep w pracy.

Mylié sie¢ — nie znaczy tyle co bladzié, bowiem sg rézne sto-
pnie bladzenia. Rewolucja Francuska Zle zapoczatkowala ere wol-
no$ci, réwnosci i braterstwa. Wszakze z tego co zapoczatkowala,
obraliSmy mozliwe do przejecia podstawy ustroju socjalnego, znacz-
nie przewyzszajacego ustréj z przed 1789 roku. W najprostszych
okolicznos$ciach znajda zawsze zastosowanie ogolne idee. Zbyt
szybko popadamy w entuzjazm i zbyt latwo rozczarowujemy sie.
Ot6z kazdy musi umieé zachowaé odpowiednia miare w danej oko-
liczno$ci.

Drzemia w nas .atawistyczne sily zamierzchlej przeszlo$ci.
Moze je ujarzmié i unicestwié tylko terazZniejszosé, z ktérej

%) Mozna debatowaé¢ nad konkretnym wypadkiem z Indjami. Jednak
wyslaly nam one zolnierzy, ktérzy wzieli udzial w bitwach — wobec czego
musialy uczestniczyé w dziele wyzwalania.
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jesteSmy tak dumni. Stanowi ona wypadkowa zwodniczej prze-
szlos$ci (naszej macierzy) i nieznanej przyszto$ci, ku ktérej
. zdazamy. Czyz w naszych watpliwosciach i nieSwiadomos$ci nie
posuwamy sie¢ dalej, niz w: stusznych dazeniach ku dostepnym
celom?... Moze najtrudniej jest uwaza¢ w kazdym bledzie na za-
warte w nim ziarnko prawdy, o ktérem sie¢ czesto zapomina...

Patrzymy réwnoczesnie na blaski i nedze najsilniejszego i naj-
slabszego, oraz — idealéw, jakie w sobie kryjemy... Witam postéw
zwyciestwa, zasobnych w idee, ubogich natomiast w $rodki ich reali-
zacji! Zywia oni jednak tak wspaniale i nadzieja promienne za-
miary, ze zapominamy nawet o mozliwos$ci rozczarowania. Witam
Was, przyjaciele, w naszej zdumionej stolicy, w chwili, kiedy roz-
szalaly atak barbarzynstwa doszedl do ostatecznych granic, grozac
zaglada cywilizacji! Jestescie zywem Swiadectwem naszych blaskow
i naszych nedz, a czesto pierwsze trudno odréznié¢ od drugich. Przy-
nosicie nam najlepsze $§wiadectwo o ludzkosci. Mamy Wam do za-
wdzieczenia wielka, niezapomniana chwile, ktéra nadchodzi i za
ktéra dzieci nasze zlozyly swe mlode zycie w ofierze, aby ojcom lepiej
sie powodzilo.

Zapewne — wiem, ze beda sprzeciwy. Foch, jako zolnierz, nie
zechce odstapié od tradycji podbojow. Jak wszyscy zdobywcy na
przestrzeni wiek6w, znalazl prawnikéw, ktérzy ukuli mu zwodnicza
teorje o nieustajacym podboju. Nie dziwcie si¢ temu. Nie bylo bo-
wiem zwyciestw bez chwilowych porazek. Nie bylo przegranych —
bez pogloséw o spodziewanym triumfie.

Co sie stanie z pokojem — ktérego gmach zamierzacie budo-
waé wéréd nas — nikt nie wie. Bowiem w odmiennych warunkach
— odmienne sa réwniez widoki powodzenia. Beda nowe walki na
zbawczy temat przy pomocy nowych srodké6w. Nawet strona prze-
ciwna, laczac potege kultury umystowej z calkowitym brakiem
podstaw moralnych — domaga sie od nas, z rzadka bezczelnoScia,
aby tworzyé nowy poké6j na podwalinach kapitalnego klamstwa
o germanskiej niewinno$ci. Slowem — mieszanina dobrego i zlego.

Trzeba wszystko przewidzieé. Co zadecydujecie, kochani przy-
jaciele, pod dyktandem sumienia — bedzie to wynikiem Waszych
wspélnych narad bez wspétudzialu pokonanego, ktéry stanie przed
Wami, aby przyjaé podyktowane mu prawo. Czy zdolamy utrzy-
ma¢é je w mocy? Mowicie, ze cze$é niezbedna do zycia utrzyma

L
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sig... Mowicie — lecz, niestety! my to mamy wprowadzaé
w czyn!...

Niech i tak bedzie. Moze nie ugniemy si¢ pod ciezarem nadziei,
jakie w nas poktadacie. Kiedy przeciwnik si¢ zjawi — zdamy mu
rachunek, wymagajac, by sie¢ réwniez uiscil ze swych zobowiazan.
Czyz moze by¢ szczytniejsze zadanie niz wprowadzenie w czyn Pra-
wa! Zapoczatkowaé nowe zycie — bardziej stale, gorniejsze, pick-
niejsze niz poprzednie — oto marzenie myslacego czlowieka. Reali-
zowal je przez dlugi, dlugi czas w swoim wlasnym zakresie; teraz,
dzieki zbiegowi okolicznosci, moze pamietaé¢ o bliZnich.

Starozytny czlowiek chcac odtworzyé problem ruchu — po-
przestawal na chodzeniu. Nasza ideologja musi wciaz byé w Pogo-
towiu. Na rubiezy przeszlo$ci oraz przyszio$ci — kiedy ma zdawhé
sprawe — nauczyliSmy sie juz odrézniaé co obiecuje i co moze
wykonaé. Réznica ta jest pochodna odleglosci, dzielacej slowo od
czynu. Uginajac sie¢ pod ciezarem przeszlosci, nasza bezskrzydla
ideologja chcialaby wszystko zalatwié¢ za jednym zamachem. Jed-
nak czlowiek zmienia sie¢ powoli. Aby przerobié¢ dawna egzystencje
na nowa — na to trzeba tysiecy lat, wobec niklego postepu w przy-
stosowaniu si¢ do innych warunkéw. Nalezy zatem nie zniechecaé
sie, lecz — przewidywacd.

Aby obalié¢ argumenty Marszatka i p. Poincaré'go w sprawie
koniecznosci utrzymania systemu ciaglych podbojéw — wystar-
czylo pokaza¢ wejdcie na widownie ludzi, ktérzy wczoraj jeszcze
nigdy sie¢ nie spotykali, a dzis, bez zadnych ceregieli protokdélarnych,
wkroczyli $mialo do palacu Ludwika XIV. Tam rozpoczeli obrady
nad zagadnieniami ludzkich spolecznos$ci i wszyscy doszli do zgody,
nawet bez wiekszych trudnosci. Czyz to nie cud, a w kazdym razie
ohjaw niezmiernie do cudu zblizony?...

Ot6z hastem dnia Traktatu Wersalskiego bylo oswobodze-
nie ludoéw, niepodleglosé narodowosci; tymczasem marszalek
Foch i Poincaré rzucili hasto dnia: aneksja pewnego obszaru
przy pomocy sily zbrojnej, whrew woli jego mieszkancéow.

Wiem doskonale, ze ci panowie nie przeciwstawiali si¢ uwol-
nieniu ludéw, a chcieli tylko zabraé¢ szmat ziemi swym sasiadom.
Postanowiwszy to — domagali si¢, moca swego autorytetu, zeby
nikt ich nie nasladowal. W ten sposéb tlumaczy sie milczenie
p. Poincaré'go, ktéry nie mégl nie zwracaé¢ uwagi na argumenty po-
lityczne, jak to snadnie czynil Marszatek.



BLASKI I NEDZE ZWYCIESTWA 109

Losy rozstrzygnely sie. Konferencja wydala wyrok i znalazla
postuch. Dlaczego nie zarezerwowala dla siebie prawa czuwania
nad wykonaniem traktatu?...

Nie uprzedzajmy jednak faktéw. W nadmiarze germanskiej
chelpliwos$ci powiedzial nam pézniej Brockdorfi-Rantzau, ze nie-
nawidzimy Niemcéw, poniewaz o$mieliliSmy si¢ bronié¢ prze-
ciwko nim. Niebawem panstwa w Europie, lub tez europejskiej for-
macji, posiadajac wlasne rzady, rozpoczely normalne zycie. Wow-
czas doniedawna pokonany wrog przeistoczyl si¢ raptem w zwy-
ciezce i Smialo spogladal na zbrodnie, stwierdzone wlasnorecznym
podpisem. Pozwalal sobie nawet w nadmiarze bezczelnoS$ci, doma-
gaé sie rachunku od tych, ktérzy ukroécili jego przewrotnosé.

Konferencja przeszla do historji. Zwyciezeni, ktérzy przeisto-
czyli sie¢ w krzykliwych przeciwnikow, nie zdolali coprawda rozbié
Aljantéw. Jednak poszlty w niepamieé wojenne wiezy przyjazni,
a rzady nie zdobyly sie¢ na niezbedna stanowczo$¢, aby utrzymacd
nienaruszone nasze prawo do odszkodowan.

Konferencja nie jest winna, ze tak si¢ stalo. Zawezwala przed
swoje oblicze wszystkie strony zainteresowane i wystuchala kazdego.
Przyszlo$é osadzi traktat na podstawie jego istotnych wartosci.
Fakt powolania do zycia wielkiej konferencji arbitrazowej w inte-
resie domagajacych sie wymiaru sprawiedliwo$ci narodow — jest
wypadkiem dziejowym, ktéry pomimo wszystko, nie pozostanie bez
wplywu na przysziosé.

Moze powie kto$, ze nie jest wybitnie nowe to niezwykle zjawi-
sko spoteczne. Moze wspomni o wyslanym do Rzymian — aby im
powiedzial slowa prawdy — Wiesniaku z nad Dunaju w kozlecym
polkozuszku? Chyle przed nim czoto... Ale hart ducha bohater-
skiej jednostki moze byé tylko zapowiedzia solidarnego wystapienia
narodéw cywilizowanych. Wyzwalaja sie one z pod jarzma cie-
miezcy i zmuszaja go do uznania nowego porzadku, ktéry ustalily
poprzednio.

Napewno tutaj nie przestang powolywaé si¢ na postanowienia
slynnego Traktatu Westfalskiego, klasycznej proby stworzenia cze-
goS w okresie wojny, co mogloby stuzyé za podstawe przy-
szlego prawa, obowiazujacego w Europie. Prowadzono uklady, nie
zaprzestajac walki, a dwaj przedstawiciele wielkiego Kkrdéla robia
z siebie widowisko, kldcac si¢ zawziecie, wobec galerji w sprawie
0s6b; bylo to zawsze najwi¢kszg troska miernot kazdego czasu. Na-
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poleon, znakomity wojownik (bardziej naiwny niz sam przypu-
szczal), nie posiadajac zadnego filozoficznego hamulca, potozyl raz
na zawsze kres swym upadkiem wladzy jednostki. Podobnie uczy-
nila to z wiladza ludowa nasza Rewolucja, miotajaca si¢ w bezsil-
nych skurczach od szafotu z dnia 21 stycznia — do koronacji ce-
sarza.

Wiadomo, ze Traktat Westfalski roscil pretensje stworzenia
nowego prawa europejskiego. Rewolucja Francuska jasno wyka-
zala, ze to mu si¢ nie udalo. A poniewaz Napoleon dowi6dl tego sa-
mego w stosunku do Rewolucji — zatem cala powyzsza gmatwanina
wojenna nie przyniosta zadnego wyniku. Mazarin stracit ponad
piec lat, aby stworzyé pokoj, ktory miat przebudowaé Europe. Jego
ambasadorowie spierali si¢ zawzigcie na temat etykiety, oraz pier-
wszenstwa. Rownoczesnie, chwilowo zahamowana, wojna rozsza-
lala ponownie ze zdwojona zaciek}oScia z powodu przewleklych
obrad dyplomatéw. Nie Spieszono sie¢ wéweczas, a pod tym wzgledem
szly w zawody o lepsze i wojsko, i dyplomacja.

»W Monasterze i w Osnabrueck plynely dnie za dniami na wy-
»mianach grzeczno$ci, wizytach, solennych mowach powitalnych,
»hiewyczerpanym popisie pedanterji prawnikéw, przyjeciach u dy-
»gnitarzy, ciaglem zarciu i pijatykach, nieustannych ceremonjach,
»podczas ktérych panoszyla si¢ nieposkromiona buta."®)

Rewanzem dla arystokracji europejskiej jest Kongres Wieden-
ski. Mial on przygotowaé teren do kiétni oligarchéw, zZrédia przy-
szlych, rzekomo niewymownych, dobrodziejstw. ,Kongres nie pra-
cuje lecz tanczy", pisze ksiaze de Ligne. I rzeczywiscie — odby-
waja sie przedstawienia baletowe, komedjowe, operowe, polowania,
egzotyczne kolacje, szalone rozrywki i t. d. Mlody hrabicz austrjacki,
xtory ma graé¢ Apolla, nie pozwala przez miesiac obciaé sobie wasa,
co najzupelniej wystarczy, aby wywolaé osobista interwencje cesa-
rzowej. Oto — o czem si¢ méwi i co zajmuje tam wszystkie umysty.
Dopiero , Robinzon Kruzoe" z Elby pohamuje te szalenstwa, by
w konsekwencji poprzesta¢ samemu na... zmianie wyspy.

Spospolitowanie‘ sie, zmeczonej takiemi przeskokami, ideologji
dostarczylo innych, mniej okazalych rozrywek. Wyzuly one nas
jakgdyby z wlasnego j a w obliczu wielkich probleméw miedzynaro-

%) E. LAVISSE. ,Historja Francji".
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! dowych, ktére wciaz poruszano, lecz zaden nie doczekal sig roz-
wigzania.

W 1870 roku odnalazl nas Bismarck, rzuconych przez burze
jak najdalej od tych ideowych pielgrzymoéw, ktérzy zbiegli sie do
Wersalu ze wszystkich stron swiata. Hartuja oni swe najpiekniej-
> sze nadzieje na kowadle wlasnych, cigzkich przezyé dziejowych.
Zawieszenie broni pod Rethondes dowodzi, zeSmy juz przyszli do
siebie. Nasi postowie wyzwolenia wiedza doskonale — c o chcieli-
bySmy uczyni¢, nie zdaja sobie wszakze sprawy — jak to zrobia.

Mniej wiecej taki sam stan umysiéw byl w 1789 roku, kiedy
to nasi zacni czlonkowie konstytuanty wchodzili na trybune z Mon-
teskjuszem w reku, biorac zen wszystko, bez zadnych zastrzezen

- i nie zwracajac uwagi, czy si¢ co nadaje dla celéw rewolucji. Nau-
czeni przez zycie skromnosci — ciesza sig, kiedy moga prébowaé
swych sil! Ci znéw, ktérych ideologja porywa do walki pod sztan-
darem niezwyklych zjawisk — krzywdza po drodze wielu ludzi, two-
rzac w ten sposéb zarzewie fermentu w masach. Predzej czy po-
Zniej zrozumieja, ze spotkanie potencjaléow przeszlosci z sila przycia-
gajaca przyszioSci — wywoluje rozczarowanie z powodu niewspél-
miernosci wysilkéw i uzyskanych rezultatéw. Nie orjentujyacych

e gie w chaosie pod$wiadomych sil — w ktéry wpedzilo ich przezna-

czenie — czeka najwiekszy zawod. Inni, znéw zadowola si¢ rewolu-
cja w slowach, moze najpiekniejsza, ale tez zarazem i najkroétsza.

Bywa réwniez, ze zwyciestwo przechyla si¢ na strone dobra.
Na zew tego opatrznosciowego przeoczenia podnosza.' sie ucisnieni,
niby we $nie i zdazaja, pod gwiazd przewodem, ku najmniejszemu
ztu, a nawet czasami — ku swemu dobru.

— Niech wlasny twéj wysilek bedzie dla ciebie najlepsza za-
plata w zyciu — powiada wyrocznia...

Kazdy wie doskonale, ze po zwycigskiem zakonczeniu walki
z rado$cia dZwiga sie swdj ciezar, chetnie nawet pomagajac czasami
blizniemu. Cokolwiek sie stanie — jednak czlowiek powinien za-
wsze prébowaé szczescia.

Bylem tam. Wzrok moj spotykal sie ze spojrzeniami przyja-
ciél, rece — dotykaly bratnich dloni. Zywilem nadzieje. Pragna-
lem. Nawet bralem sie czasami do czynu pod krzyzowym ogniem
gadaniny, z nastepujgcym mi na piety niepostusznym zolnierzem,
z p. prezydentem Republiki, ktéryby pragngl widzie¢ mnie gdzies,
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w glebiach studni. Dzialalem — przy wrzaskliwym wtérze Parla-
mentu, niczem sfory pséw, osaczajacych dzikiego zwierza.

Tymczasem kazdy z delegatéw kolejno odprowadzal mnie na
bok i wyluszczal swoje dezyderaty, dajac ré6wnoczesnie do zrozumie-
nia, ze bede w jego oczach najgorszym czlowiekiem, jezeli o$miele
si¢ zrobié¢ jakie$S zastrzezenia. W ten sposéb kazdy z nas musial
przej$é przez serje takich wynurzen, po ktérych trzeba bylo wynaj-
dywa¢é gory, rzeki, jeziora i koleje zelazne na mniej lub wiecej pry-
mitywnie nakreslonych mapach, aby zorjentowaé sie dokladnie wo-
bec czgsto sprzecznych wnioskéw stron. Réwnoczesnie moi przeciw-
nicy w Parlamencie, ktérzy wcigz tylko szkodzili sprawie
wojny, za kazdem mojem poczynaniem uwazali za stosowne usta-
la¢, 26 — szkodze sprawie pokoju.

W 1848 roku widzialem w Nantes uzbrojonych Polakéw, jak
szli na podbéj swego kraju; dzi$ patrzalem na szczera rado$é Pade-
rewskiego z powodu odzyskania ojczyzny. Potezna wieZz serdecz-
nych wzruszen laczy te dwa momenty. Jakze sa wspaniale porywy
uczucia ludzkiego w najwyzszem olénieniu zyciodajnej blyskawi-
¢y!... Mozna wiec pozwoli¢ w dramatach ludzkosci na takie nie-
spodzianki, aby cieszy¢ sie z nich w calej peini...

Alez daleko odbiegliSmy od Focha i jego opowies$ci...?)

Traktat Wersalski ze wszystkiemi swemi uniknionemi, czy tez
nieuniknionemi brakami, ktérego pierwszym sygnalem bylo zawie-
szenie broni — zabrzmi conajmniej poteznym akordem organéw we
wspolczesnej i przyszlej harmonji narodéw, pracujacych nad wy-
zwoleniem.

Nie usiluje nawet przewidywadé, co sie zostanie z tego najwiek-
szego wysilku cywilizacji ludzkiej, by umozliwié rozwéj cywilizacji
powszechnej. Toé po dziesigciu latach i zwyciezcy, i zwyciezeni
réwnoczes$nie starali sie niszczy¢ jedna za druga wszystkie gwaran-
cje powodzenia.

Nie powstrzymalbym si¢ od wyrazenia podziwu dla potegi me-
todycznych usilowan Niemcéw celem zatarcia $ladéw kleski woj-
skowej -— gdyby w imie kultury mogli oni wytezy¢ swe wysitki w in-

7) ,Traktat jest z1y, bardzo zty* — podaje Foch. W podobny spostb
protestuja niemieckie tlumy w dniu 28 czerwca r. b. Kto§ tu musi si¢ mylié,
lub tez kogo§ oszukano. Nie wystarczy jednak mieé dobre narzedzie w reku:
trzeba sie jeszcze niem umieé posilkowaé. Nalezaloby nie opuszczaé krok za
krokiem ziemi, zroszonej krwia ofiarna, nie cofaé sie — lecz zwycie2aé.

£ _ :*..._;_
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nym kierunku i nie propagowali bezkarnosci gwaltu pod wodza
»Stalowych helmoéw". Jednak postep moralny bylby praw-
dopodobnie ponad nasze sily, gdybysSmy zechcieli poddawaé sie bez
zastrzezen wszelkim reakcjom uczuciowym. Nasi ojcowie oczeki-
wali Mesjasza. Otéz Mesjasz jest w nas samych, trzeba go umieé
tylko wyzwolié.

Wogéle bardzo wielu ludzi oddaje si¢ na laske losu, gdy tym-
czasem, pokonany nieprzyjaciel, przygotowuje si¢ do odwetu
w ukryciu, a nawet i — w pelnem stonicu. Greckie pahnstewka kolej-
no niszczyly sie¢ wzajemnie, az péki Rzym nie zagarnat ich, w chwili
calkowitego upadku, pod skrzydla swej bujnej, lecz nietrwalej cy-
wilizacji. Ten sam Rzym — pokonawszy Korynt i Kartagine — do-
czekal si¢ pewnego dnia losu swych ofiar... Znany to objaw po-
chodni w ruchu: to gasnie, to znéw plonie — jezeli ogien nie zetlat
w niej naprawde...

Czyz jest czlowiek, ktéryby sie podjal oglosié dzi§ przepowied-
nie¢, oparta na rozumowanych wnioskach — skoro z obu stron frontu
panuje powojenny zamet moralny, pomieszanie uczué i pojeé?...
Pokonani przyznali sie¢ do wszystkich zbrodni, popeilnionych prze-
ciwko ludzko$ci od poczatku wojny i od pogwalcenia neutralnosci
Belgji (zagwarantowanej przysiega). Teraz uciekaja sie¢ do dzie-
cinnych klamstw, aby umknaé przed zranionemi w swych najswiet-
szych uczuciach glosami sumienia narodéw.

W ten sposéb powiekszaja wlasna zbrodnie i sami wydaja naj-
surowszy wyrok na siebie, starajac si¢ otwarcie odzyskaé sily, by
podwoié klamstwa i okrucienstwa. Tymczasem nasze ,humani-
tarne' panstwa, ktére z konieczno$ci polaczyly sie, aby stawiaé czo-
lo wszelkim gwaltom — obecnie nie widza juz bezposredniego nie-
bezpieczenstwa, grozacego im ze strony wspélnego wroga. Dlatego
powrécily one, jak méwit p. Lloyd George, do tradycyjnej
polityki nieprzyjazni.

Wzorem wszystkich narodéw zaborczych, Anglja ugina si¢ pod
ciezarem podbojéw. Polowa $§wiata nie wystarcza Ameryce dla ulo-
kowania swych oszczedno$ci, ktére czeSciowo sg réwniez i nasze.
Tymczasem Francja za to, Ze przelala najcenniejsza swa krew na
polach bitew — spoczywa w bezruchu, w r¢kach usypiaczy. Dotych-

Plaski { Nedze Zwyciestwa 8



114 JERZY CLEMENCEAU

czas nie moze zrozumieé, z jakiego powodu nastapilo to oslabienie
jej rozmachu historycznego? Dlaczego niedawni przyjaciele pod-
stepnie przekradli si¢ do szeregéw wroga? 1 bardzo wielu zadaje
pytanie — dlaczego nas porzucaja? Nie rozumieja oni, ze przede-
wszystkiem sami zapomnieliSmy o wlasnej sprawie. Powré6cimy do
tego jeszcze.




ROZDZIAL X.

TRAKTAT. — WYSILEK PREZYDENTA WILSONA.

A nasi zolnierze wciaz ginegli na polach bitew, a prezydent Wil-
son wciaz zastanawial si¢ nad celem tych, jedynych w swoim rodza-
ju na przestrzeni dziejow, zmagan... Najpierw uznal je za niegod-
ne uwagi Ameryki. Jednak przeistoczyly sie w kryzys $wiatowy
i aby znalezé wyjScie z niego — musial zwerbowaé, az czternastu
reorganizatoréw dotychczasowego porzadku rzeczy.

Bez wzgledu na ilosé, oraz forme propozycyj Wilsona naleiy
stwierdzié, ze posiadaja $mialy, specjalnie amerykanski, charakter:
idea ustalenia w pelnym rozgwarze walki podstaw przyszlego po-
koju — mogla zrodzié sie tylko za Oceanem. Kazde z panstw ,,sprzy-
mierzonych® i ,,stowarzyszonych' mogtlo znalezé gwarancje przeciw-
ko nadmiernie wybujalym zakusom wojownikéw. Nawet niemiec-
ka opinja zyskala, wiedzac jaki bedzie ostateczny wynik zalamania
si¢ jej odpornosci. Kilka oséb skarzylo sie, ze zapomniano o nich
w ukladzie; musieli jednak czekaé ze swemi zalami do chwili uzy-
skania ostatecznego zwyciestwa.

Nie mam tu zamiaru rozprawiaé¢ na temat niezwykle skompli-
kowanych postanowien Traktatu, ktére ostatecznie wziely gére nad
innemi. Jest jednak rzecza niezaprzeczalna, ze prezydent Wilson
najbardziej sie przyczynil do ostatecznego ustalenia statutu nowej
Europy. Zawazy! on w decydujacej chwili na szali zwyciestwa swe-
mi positkami wojskowemi, oraz niespotykana w przeszlosci potega
oddzialywania stowa. Czyz mozna zatem bylo pozwolié na ,o0d-
rebnypoké6j* zchwilg, kiedy sie wspaniatomyslnie zgodzilo przy-
ja¢ na siebie taka odpowiedzialno$é?... Czyz mozna bylo pozwolié,
aby kazdy szukal wyjscia z sytuacji na wiasng reke, a jeden ‘pozo-
stal kozlem ofiarnym wszystkich?...

P. prezydent Wilson — natchniony rzecznik nowej, szlachetnej
ideologji, ktérej sam padl ofiarg — zamalo znat te lezacg u jego stop

L
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Europe. Mial on ustali¢ losy ludéw, positkujac sie¢ mieszaning em-
piryzmu, oraz idealizmu. Podobny system nie dziwil Amerykanina.
Dzieki zasadzie Monroe'go, nie obawial sig, aby do niego dotarly od-
glosy z Europy, a ré6wnocze$nie mieszat si¢ do jej spraw wewnetrz-
nych w imie historycznej solidarno$ci narodéw cywilizowanych.
Prezydent Wilson wykazal maksimum dobrej woli w okoliczno-
sciach, ktérych nie znal z zalozenia; ich pézZniejszego rozwoju nie
moégt réwniez przewidzieé.

Traktat Wersalski prawdopodobnie obroni si¢ skutecznie przed
trybunalem dziejéow, zwlaszcza, jezeli nie wejda w gre poédZniejsze
ustepstwa: byly one swego rodzaju arcydzielem bezceremonjalnosci
zwyciezonych, ktérzy zyskali ogromnie wskutek poparcia naszych
duwnych sojusznikéw.

Jakaz jest gléwna zasluga tej proby stalej pacyfikacji? Oto
po raz pierwszy w historji postanowiono oprzeé¢ sie na zasadach
trwatlej sprawiedliwos$ci w stosunku do ludéw, ktérych zycie prze-
szlo pod znakiem gwaltéw. Napoleon tworzyl swoja Europe za jed-
nym zamachem. Jego traktaty, fabrykowane pospiesznie, nie po-
sindaly cech trwalosci; zwracal jednak uwage na to, aby przez pe-
wien czas nie podlegaly dyskusji. Nie mozna sie¢ dziwié, ze Traktat
Wersalski w ogniu improwizacyjnej krytyki — nie zdolal zi§cié na-

dziei, jakie w nim pokladano. Odwazyl sie on jednak zaprowadzié
generalna przebudowe rozsypujacej sie Europy. Moze zresztg je-
szcze zawcze$nie wydawaé sad o tem, co sie zrobito.

Prezydent Wilson niezainteresowany bezposrednio w sporach
terytorjalnych, a ponadto przejety realizacja swego panaceum —
mo6gt oddaé i oddal sprawie ogromne ustugi. Codzien tez staral sie
nawigzywaé nici zgody, ktéra byla przewaznie krétkotrwala. Jed-
nak dzieki nieustannej pomocy swego przyjaciela, zrecznego pul-
kownika House — zdolal usunaé caly szereg trudno$ci, wyrastaja-
cych wciaz jak z pod ziemi; mial prawo tez wierzyé przez pewien
czas, ze wszystkie jego wysilki beda uwienczone powodzeniem. Bro-
niac dzielnie przed Kongresem swoich ,czternastu punk-
t 6 w* okredlit je, jako metodyczne wysitki, stosowane celem uzy-
skania konkretnych wynikéw.

Kazdy zna to dzielo szlachetnej odwagi. Przynosi ono najwyz-
szy zaszczyt swemu twoércy i propagatorowi. Jakze daleko odbiegli-
$my od tej chwili, w ktérej prezydent Wilson nie interesowal si¢
,hiejasnemi przyczynami tylu cierpien*! Blysk ognia niemieckich
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dzial rozproszyt wreszcie mroki obojetnoSci. Prezydent Stanéw
Zjednoczonych Ameryki, ktéremu nagle spadla zaslona 2z oczu,
w obliczu zgromadzonych ludéw wynajdywal warunki trwalego po-
koju sprawiedliwosci w Europie. Jej krew nie posziaby na marne,
gdyby z ,tylu cierpien* zrodzil si¢ choé wzglednie trwaly pokéj,
oparty na zasadach rozsadku i stuszno$ci.

Im wigcej si¢ mylil w swem zalozeniu prezydent Wilson —
tem szlachetniejszy i specjalnie pouczajacy byt 6w zwrot ku ideologji
poszanowania prawa. Wielka republika amerykanska obejmowatla
wreszcie z powrotem naleZne jej miejsce w $wiecie, skltadajac dowo-
dy niezwyklej solidarno$ci miedzynardowej. W rozgwarze wojny
obwieszczaliSmy nieugiete warunki pokoju, odrzucajac tendencje
zaborcze i zapowiadajac wspanialy nawrdét prawa jeszcze przed
ustaleniem jego podstaw.

Moze zamiar sam przez si¢ by} zbyt piekny i dlatego tez zbra-
klo odwagi, aby zrealizowaé go calkowicie. Ten poryw szlachetno-
dci w okresie najwigkszej rozterki zawdzieczamy prezydentowi Wil-
sonowi, ktéry autorytatywnie zabieral glos w imieniu wielkiej de-
mokracji, jako jej stuga. Ze swej strony zywie dla niego i dla Ame-
ryki najszczerszg wdzieczno$é. Pod tym wzgledem uisciliSmy swéj
diug i nie mamy powodu do wstydu wobec przysziych pokolen.

Nalezy jednak stwierdzié, ze okres ponurych rozwazan poprze-
dzil ten wspanialy poryw, ktéry dal prezydentowi Wilsonowi mo-
ralny rzad dusz. Byla to nagroda, ze potrafil przej$é¢ od zupelnej
obojetnosci w sprawie przyczyn wojny — do akcji odrodzenia pra-
wa miedzynarodowego. Znalazla ona swoj wyraz w najwyzszym
wspélnym wysilku naszych armij.

Jeszcze raz pytam Was, przyjaciele, kto dZwigal najwigkszy
ciezar w okresie tych groznych przeciwienstw?... Kto w chwilach
strasznych przej$é kraju zawsze stal na strazy godnosci narodo-
wych sztandar6w?... Czyz nie nasi zolnierze, ktérzy ponadto od
szeregu lat biora udzial w najstraszliwszych walkach, jakie znaja
dzieje?...

Na najwspanialszy poryw ideologiji zdobyl si¢ prezydent Wil-
son, proponujac rozwigzanie caloksztaltu zagadnien europejskich.
Zagadnienia te juz oddawna wywolywaly poruszenie w Swiecie cy-
wilizowanym, a Wilson proponowatl rozpatrywaé je systematycznie,
w kolejno$ci wspélnych cech. Na zew prezydenta-oswobodziciela
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mialy byé naprawione dawne krzywdy. Ilez to nadziei zisci sie!
I tylko kilku czarnowidzéw siato niezgode.

Ze wszystkich stron natrafiano na ogromne luki. Lecz nieba-
wem zjawili sie przedstawiciele narodéw, od wiek6w uciemiezonych,
aby bronié swych spraw na Konferencji. Nalezalo przypuszczaé, ze
czas usunie niedomagania, ztagodzi chwilowe przeciwienstwa inte-
resé6w, oraz uczué. Cale miesiace strawilo si¢ nad ta niewdzigeczna
pracg, z rezultatéw ktérej — trzeba to powiedzie¢ — nikt nie mogt
by¢ calkowicie zadowolony. Nie obylo sie tez bez zgrzytow; ale réw-
niez zdarzaly sie piekne chwile, ze ludzie wyrazali swoje zdziwienie
z powodu czyjegos niezadowolenia.

Szlachetny idealizm prezydenta Wilsona nie zatrzymatl sie
w pél drogi, lecz szukal sposobéw skonsolidowania dziela. Zdawat
sobie doskonale sprawe z nieuniknionych trudnosci, jakie moga po-
wstaé¢ w kazdej chwili. Aby zatem puscié w ruch swa maszyne —
musiat prezydent Wilson znaleZé motor i znalazt — ,Lige Naro-
d 6 w*. Byl to poprostu skrét wszystkich parlamentéw miedzyna-
rodowych. Mialy si¢ tam koncentrowaé, mnozyé, wzmagad, lub tez
czasami zmniejszaé — wszelkie zatargi historyczne, intrygi dyplo-
matyczne, zbiorowiska egoizméw narodowych a nawet i jednostko-
wych.

Parlamenty nie zdobyly wigkszego zaufania wsréd . spole-
czenstw w ciggu tych ostatnich paru lat. Jednak, pomimo swych
powaznych niedomagan, sa wciaz niezbedne. Coprawda to nie prze-
konalo mnie, o konieczno$éci nadparlamentu, ktérego jedynym
atrybutem bylo nie — wazne w decydujacej chwili — dzialanie,
lecz...nadgadulstwo. Cdéz pozostawalo mu bowiem, skoro
nie posiadat zadnych praw wykonawczych?... Na-
lezy przyznaé, ze rzecz sama nie zawiodla oczekiwan, gdyz faktycznie
mozna tylko méwié, kiedy — wladnie trzeba dziataé, lub rozkazywaé.
Nawet w tym ostatnim wypadku nie uwazalbym podobnej instytu-
cji za wystarczajaca dla zalatwienia wszystkich spraw. Przeciez
rzadko ktéry skazany nie zlorzeczy swym sedziom. Po6ki bedzie
mogl jeszcze poprzeé swéj gniew ogniem armatnim — lepiej nie za-
dawaé sie z nim.

W szeéé miesiecy po ogloszeniu swych czternastu punktéw
p. Wilson, w mys$1 powzietego planu, rozwija zagadnienie powszech-
nego pokoju, nad ktérem w danej chwili jego umyst pracowal. Nie
troszczy sie zupelnie o sposoby realizacji, lecz oddaje swe idee pod
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sad opinji amerykanskiej w przeméwieniu, wygloszonem z okazji
$wieta Niepodleglo$ci (lipiec 1918 roku) w Mount Vernon. Chodzilo
tym razem o cztery nowe punkty; stanowily one niejako mistyczne
credo i okreslaty cele, do ktérych miata zdazaé ,Liga Naro-
d 6 w*. Podaje tylko artykutl pierwszy, domagajacy sie: ,,zniesie-
snia wszelkiej wladzy arbitrazowej — bez wzgle-
sdu na jej siedzibe — ktéra mogtaby oddzielnie,
~potajemnie i z wltasnej inicjatywy zamagcié po-
skO0j na §wiecie: jezeli nie mozna w danej chwili znie$é tej
»wladzy — nalezy ja conajmniej ograniczyé, pozbawiajac preroga-
»tyw czynu.* P. Wilson wnioskuje, ze ,zwykla organizacija
wPokojowa osiagnie NAPEWNO pozadany rezultat',
realizujac ten czysto ideowy porblem, na kté6rym moéwca niewzru-
szenie poprzestal.

Istnieje prawdopodobnie niewiele przykladéw w zamecie ideo-
wym takiej nieznajomosci polityki i braku do$wiadczenia w jej za-
kresie. MogliSmy sie juz przekonaé o tem na podstawie pierwszych
rezultatow. Posiadaja one jednak tylko drugorzedne znaczenie
w poréwnaniu z katastrofalna uchwala Senatu amerykanskiego,
ktéry wiekszo$cia szed$ciu glos6w odrzuca Traktat Wersalski i wkra-
cza fatalnie na droge odrebnego pokoju.

Powiedziano mi, ze uzywajac przy jakiej$ okazji tego wyraze-
nia, zranilem serce obywateli Ameryki. Szczerze tego zaluje. Jed-
nak proste okreslenie pojeé nie pozwala na zadna zmiane. Coz sig
zatem stalo? Tezy Wilsona o Lidze Narodo6w spotkaly sie
z ogromna opozycja w Kongresie amerykanskim — 2z czego sobie
Prezydent nie chcial zdawaé sprawy. Byl to niezwykly przyklad
krzyzowania broni. Zaden z przeciwnik6w zaciekle nie ustepowat ze
swego niebezpiecznego stanowiska. Zaden z nich nie chcial réwniez
zrozumieé grozby, jaka wynikala z nieuniknionego przedluzania
kryzysu $wiatowego, ktorego dotychczas jeszcze nie zazegnano.

Senator stanu Nebraska p. Hitchcock listownie zwracal uwage
p- Wilsonowi (4 marca 1919), ze chodzi tylko o cztery glosy, aby mieé
wigkszo$é. Glosy te mozna latwo uzyskaé za cene niewielkich
ustepstw. Ale obie strony uparly sie i nie chcialy o niczem styszec.
Zadawalem sobie czasami pytanie — patrzac na te¢ wzajemna nie-
ustepliwoéé — czy nie powinna nieztlomna doktryna Monroe'go
zmusié¢ w odpowiedni sposob tych ludzi, aby uprawiali polityke cal-
kowitej nieinterwencji, ktérej pierwotnie holdowat prezydent?...
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Amerykanie maja, naturalnie, prawo dowolnego wyboru zasad
swej polityki; my rowniez, jednak, jesteSmy uprawnieni do wypo-
wiadania si¢ w tym wzgledzie, poniewaz ponie$liSmy juz konsek-
wencje takiego wyboru. Nie mam zamiaru dyskutowaé na temat
doktryny Monroe'go, ktéra. — mojem zdaniem — jest prébnym ba-
lonem przeciwko poczynaniom europejskich zaborcéw. W gruncie
rzeczy nalezy ja uwazaé jako ograniczona koncepcje solidarno$ci
kontynentalnej, ktéra, zreszta, daje pole do dziatania zorganizowa-
nej wladzy.

W danym wypadku doktryna ta ma ustali¢ odrebny pokéj
dla nowego kontynentu, przyczem Ameryka nie moze zrezygnowaé
ze swych stosunkéw ze Starym Swiatem. Chodzi teraz o to, czy po-
winniscie — zgodnie ze specjalnie pojmowana solidarno$cia Mon-
roe'go — zerwaé, dla watpliwych wynikéw, laczace Was nici z Eu-
ropa?... Czy tez nalezy zacie$nié wiezy natixra.lnej solidarnosci
wszystkich cywilizacyj? ...

OdpowiedZ, mam wrazenie, nie nastrecza zadnych watpliwosci.
Zgodziwszy sie na sama zasade, mozemy omawiaé sposoby jej za-
stosowania. Na ten temat, wlasnie, ani p. Lodge, ani p. Wilson nie
umieli celowo dyskutowaé. Czy dlatego, ze zadna ze stron nie po-
pierala swych wywodéw argumentami? Mozliwe. Faktem jest jed-
nak, ze wielka bitwa przeistoczyla sie w zwykla potyczke. Wystar-
czylo wszakze, aby zobowiazanie Ameryki wygaslo na tem z nasza
szkoda.

Wojna byla dla Was laskawa. Wskutek swej interwencji stra-
cilicie tylko 56 000 ludzi, gdy my natomiast — az 1364000 zabi-
tych?). Moze i to uwazacie za nadmiar solidarno$ci z Waszej strony ?
Dlatego tez zamierzaliscie znaleZé wyjécie z klopotliwej sytuacji.
W tym celu postanawiacie zorganizowaé ,Lige Narod 6 w", kt6-
ra miala obmys$leé magiczne sposoby rozwiazania wszystkich zagad-
nien gwarancyj miedzynarodowych. Albo tez decydujecie si¢ po-
prostu wycofaé¢ z kombinacyj europejskich, zawierajac odrebny
pokadj.

To wszystko nie jest takie proste, jak sie zdaje. Narody, za-
mkniete w swych naturalnych, czy tez sztucznych granicach — roz-
porzadzaja tylko jedna planeta. Na niej poszczegélne elementy sa
solidarne, a czlowiek nie mys$li postepowaé niezgodnie z tem ogél-

1) Nalezy dodaé¢ do6 tego 740000 pokaleczonych i 3 miljony rannych.
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nem prawem. Przeciwnie — holduje on mu calkowicie, nawet
w swych najtajniejszych poczynaniach. Zdolacie moze na pewien
czas oddzieli¢ si¢ Waszemi barykadami oceanéw, lodéw 1 storica od
innych mieszkancéw tej planety; chociaz np. znajduje Was na Fili-
pinach, nie posiadajacych przeciez geograficznej tacznoéci z Amery-
ka. Jednak — pomimo tej separacji — inne narody cywilizowane
beda istnieé na wszystkich kontynentach. Jezeli zatem zainteresu-
jecie si¢ niemi jedynie, aby wymieniaé towary — czy macie wéwczas
pewnosé, ze one réwniez nie zajma sie¢ Wami w innych celach?...

Historja stoi otworem przed Japonja i Chinami. W jakim kie-
runku one p6jda — niewiadomo. To samo tyczy sie Europy i Azji.
Anglja, Francja, Rosja i Niemcy, Wlochy — nie moga spogladaé na
Was obojetnie, gdyz wiecie doskonale co to jest rywalizacja. Zdaje-
cie sobie z tego wszystkiego sprawe.

Dosyé dlugo zastanawiali$cie sie, zanim wpadl! Wam w oczy
gwalt zadany prawu w osobie Belgji (pomimo ,naj$Swietszych"
przyrzeczeh Niemcéw); sporo czasu tez czekano u Was, by odnalezé
we Francji ,granice wolno$ci*. UprawialiScie polityke gry
na zwloke, ktéra nas drogo kosztowala, a z ktérej — zdaje si¢ — nie
zamierzacie zrezygnowad.

To nie poryw entuziazmu skierowal Was do naszvch okonéw,
lecz — niepokojaca ciaglo$é niemieckich napasci. Odniesione zwy-
ciestwo upowaznialo Waszego prezydenta do podjecia staran
o wieczne utrwalenie powszechnego pokoju, ktéry pierwotnie nie
interesowal go zupelnie. Mialo sie wrazenie, ze méwi: wszystko.
lub nic. To nie jest ludzka zasada, moi przyjaciele!

Oto w obliczu obecnych groznych niebezpieczenstw nawliazuje-
cle raz jeszcze nici zgody, aby je znéw zerwaé. 1 to zerwiecie niepo-
wrotnie, jezeli przyczynicie sie do przvpieczetowania dzieta. zni-
szczenia tych, ktérym pragneliScie poméc. WidzieliSmy jednak. ze
nawet sam p. Mellon — tak gwaltownie domagajacy sie zwrotu
»dhugéw wojennvch* — zorjentowal sie w sytuacji. Zrozumiatl on,
ze dla Stanéw Zjednoczonych nie jest rzecza oboietna z jaka Fran-
cja utrzymuja stosunki handlowe: w pelni rozwoju, czy tez zni-
szczona w okresie pokoju przez Ameryke, a poprzednio — podczas
wojny — przez Niemc6éw. Jezeli Stany Zjednoczone beda obstawaé
przy swych zadaniach, wéwczas nalezy otwarcie przewidywaé smut-
na przyszlo§é. Takie przewidywanie zdarza sie rzadko w polityku-
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jacym Swiecie, gdzie latwiej jest o przeblysk inteligencji niz o prze-
myslane postepowanie.

Kongres byl w zgodzie z prezydentem Wilsonem, péki nie po-
tragcono o przyczyny i skutki wojny europejskiej. Przyszed}! jednak
dzien, w ktérym samo zwycigstwo zmusilo amerykanskiego meza
stanu, aby okreslil swéj stosunek w sprawie zagadnien cywilizacji.
‘Trudno bylo o zgode. Jeden ze swoja L i g a pragnal magicznie zsoli-
daryzowaé wszystkie narody, godne tego miana; drugi znéw zamie-

\ Ltzal zerwaé wieZ lacznosci pomiedzy cywilizacjg amerykanska, euro-
\pejska i azjatycka.

P. Wilson — tak poczatkowo niewzruszenie opieszaly — prze-
istoczyl si¢ w gwaltownego oredownika nowego planu. Jest on —
metafizycznie nienaganny, ale trudno bedzie zastosowaé sie do jego
wymagan przy obecnym stanie umysiéw narodéw. Na tle dydak-
tycznych rozpraw — podczas ktorych jeden pragnal stworzyé nowa
przyszlosé, a drugi nie chcial sie na nia zgodzié¢ — ujawnilo sie wiel-
kie przeciwienstwo pomiedzy obu stronami. Prezydent i Kongres
znalezli sie w sytuacji bez wyj$cia. Nie wspomniano zreszta ani sto-
wem .o stynnej sprawie dlugéw aljanckich, o ktérej pomyslano do-
piero, kiedy mosty pomiedzy obu stronami byly juz spalone.

P. Wilson powiedzial i powtarzal, ze ,kluczem pokoju sa
DANE GWARANCJE, a nie warunki pokojowe" (Guild-
Hall 28 grudnia 1918 roku). Juz wspominat o tej zasadzie w New
York Metropolitan Opera House, w pazdzierniku 1918 ro-
ku, méwiac bardzo stusznie, ze bez niej ,pok 6j §wiata opie-
ralby sie cze$ciowo na bezprawnych gwaran-
cjach. W ten sposéb nalezy oceni¢ warunki narzuconego nam
pokoju z powodu upadku planu p. Wilsona. Byl to jedno-
stronny traktat Ameryki bez jej sprzymierzen-
c6w. Historja okre$li go niewatpliwie mianem odrebnego

- pokoju.

Coprawda ,gwarancje" p. Wilsona sa bardzo niepewne, co sig
uwidacznia podczas Konferencji Pokojowej, kiedy poucza (14 lutego
1919 roku), ze jego ,Konwencja* — to okresdlona gwa-
rancja pokoju, ktéra chroni przed wszelka napa-
§cig dzieki danemu stowu". W rzeczywisto$ci zapomniat
on zupelnie, ze pogwalcenie terytorjum Belgji zadaje klam powie-
dzeniu ,pozaprawem.
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Ale prezydent Republiki Amerykanskiej mys$li zupelnie o czem
innem. Obawia si¢ on, nie bez powodu, pézZniejszych doswiadczen
i dlatego tez chce zlaczyé w nienaruszalna calo§é Traktat, oraz
Konwencje Ligi Narodoéw. Chodzilo mu o to, aby naréd
i parlament nie mogli sie juz cofnaé po udzieleniu swej zasadniczej
zgody; w ten sposéb Konwencja chowa si¢ pod opiekuncze skrzydta
Traktatu i — swiat bedzie zbawiony. Pozwole sobie zauwazyé, ze
jest to poglad na bliska mete, zwlaszcza, jezeli sig¢ nie zamierza daé
wladzy wykonawczej naszym zbawcom. Senator Lodge wypowie-
dzial wojne od dnia 21 grudnia 1918 roku idei polaczenia Traktatu
Pokojowego i ,Konwencji Ligi Narodéw silnych, po-
siadajacych niezbedna potege, aby jej dekrety wyko-
nywano‘.

Dalsze dzieje sa znane. P. Wilson godzi si¢ na nieznaczne
zmiany w tekécie Konwencji, ale trwa przy swem zZadaniu przy-
laczenia jej do Traktatu — co jest podstawa nieporozumienia. Se-
nat przyjmuje Traktat z zastrzezeniami i w konsekwencji
odsyla go do Prezydenta. Ten chowa dokument do swego archiwum
i tam juz Traktat pozostanie.

Tak zakonczyla sie ta cata historja, podczas ktérej upadl ,Pakt
Gwarancyjny‘; przewidywal on solidarne nasze wspd6ldzialanie
z Ameryka i Anglja — w stosunku do Niemcéw — celem utrzymania
trwalego pokoju.






ROZDZIAL XI.
TRAKTAT, (DALSZY CIAG.) — EUROPA POD ZNAKIEM PRAWA.

Pokéj spadl jak grom z jasnego nieba, jak gwaltowny krzyk
w chwili skupienia. ParliSmy naprzéd, gdy poprzez powietrzne
szlaki przedar! sie glo$ny zew: ,Stoj!™...

Zatrzymaé¢ si¢ mozna, ale jak i co odrobié?... Jakie po-
mysty wprowadzi¢ w czyn?... Z czego trzeba bedzie zrezygno-
waé?... Na czem sie¢ oprzemy?... Jaka bedzie opozycja?... Ja-
ki kierunek?... Jakie wreszcie zamiary po czterech latach naj-
straszliwszego zaniku cywilizacji?... Kontynent europejski musi
najpierw zorjentowa¢é sie, oraz podnie$¢ ekonomicznie i moralnie,
by sprosta¢ zadaniu odrodzenia zahamowanej cywilizacji.

Pozadane jest nawiazanie stosunkéw we wszystkich dziedzi-
nach zycia spotecznego po okresie gwaltownych zatargéw pomiedzy
skl6conymi ludZmi. Tyczy si¢ to w rownym stopniu narodéw,
ktére naduzytly sily wobec swych sasiadéw i tych, ktére przedwcze-
$nie dyskontuja zwyciestwo; zapominaja one, ze niemniejsze meto-
dyczne wysilki sa potrzebne do ugruntowania pokoju, niz — do uzy-
skania sukces6w na polu walki. W istocie rzeczy jest to odwieczny
problem ludzkosci, ktérej rozwoj opiera sie na ciaglych tarciach;
mozna zatem powiedzieé, ze zycie spoleczne jest lancuchem nie-
ustannych zatargéw i — przelotnej zgody.

Wojne oficjalnie zakonczono, a jednak toczy sie ona w dalszym
ciggu tylko pod odmiennemi postaciami. Nazywaja zatem ja cza-
sami pacyfikacja, albo tez préba wspdélzawodnictwa w dziedzinie fi-
zycznych i moralnych do$wiadczen czlowieka, to znéw — dziata-
niem na wlasnym gruncie, lub wreszcie — akcja w imie jakiegos
nowego porzadku spolecznego.

Krwawe zmagania si¢ trwaly cztery nieskonczenie dlugle lata.
Tymczasem w ciggu aZ dziesieciu nastgpnych lat burzliwych rozmy-
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$lan niewiele zdzialaliSmy w zakresie pokoju. Nie wszyscy ludzie
sa na wyznaczonych im posterunkach, a rzeczy — na wskazanych
miejscach; nie ustaliliSmy réwniez kolejno$ci planowych poczynan,
zaleconych przez traktat pokojowy.

W ciezkich chwilach najwiekszego niebezpieczenstwa trzeba
byé na stanowisku wszedzie réwnoczesnie i we dnie i w nocy: na
froncie i w radzie ministréw, na trybunie i w komendach polowych;
tych ostatnich zwlaszcza — bowiem tam zapadaja najwazniejsze de-
cyzje, natychmiast wprowadzane w czyn. A tymczasem aljanci nie
zapomnieli dawnej rywalizacji, wciaz tez nieufnie spogladaja na
siebie; zatrzymuja si¢ nieraz w poél drogi, nie atakujac i nie stosujac
wyraZnej defensywy. Rownoczesnie zawodowi parlamentarzy$ci
decyduja, ze mozna bylo wszystko zrobié znacznie lepiej. Wyrazaja
tez gotowos¢ pokierowania decydujaco akcja, ktéra — jak sie zda-
rzy — bedzie sukcesem, albo ... zupelng katastrofa.

W takiej gmatwaninie przeciwienstw trzeba si¢ skupié, aby po-
wziaé szybkie decyzje, od ktérych zalezy wynik dnia; p6Zniej o nich
beda rozprawiaé oziebli przyjaciele i obelzywi rywale, bardziej nie-
znos$ni niz zwykle.

Przetrwalem w milczeniu te godziny; czesto nie moglem opa-
nowaé¢ uczucia obawy z powodu bezsilnosci, to znéw — w zwiazku
z narzucajacacemi si¢ w danej chwili decyzjami. Widzialem niczem
z lotu ptaka — wszystkie niebezpieczenstwa, zrodzone ze slabosci
i potegi ludzkiej. Przezylem je, jak — doprawdy sam nie wiem!

Foch byl skupiony niczem Pytja, lub tez czlowiek, ktéry dzieki
tajnikom swej strategji decyduje o zbawieniu i upadku. Pétain —
zawsze niewzruszony i usmiechniety, chociaz czasami brakowalo
mu tej nieziomnej wiary w ostateczne zwyciestwo Do wodzéw na
kierowniczych stanowiskach mialo dostep zwatpienie. Szef sztabu
generalnego, Alby, byl zawsze gotéw i zawsze niezlomny; general
Mordacq — odwazny, kpiarz i nieufny.

W zamecie pracy, w obliczu niezbadanego przeznaczenia
o martwych oczach i nieprzeniknionych decyzjach — mialem obok
chwil bezwladu réwniez raptowne porywy energji. W ich wyniku
moze powzialem madre postanowienia, a moze tez popelnilem i stra-
szne bledy.

Znajdowalem sie zawsze na rozstajnych szlakach pomiedzy nie-
bem i ziemia, a wyrwane z posad bryly swiata nie zmiazdzyly mnie.
Nie moze zatem nic zbié¢ z tropu filozofa, ktéry musi podtrzymywadé
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innych, chociaz sam nie posiada poparcia. Nie rozstroi go tez ani
dziecinstwo dzielnego zolnierza pod wplywem nerwowych atakow,
ani gadatliwos$é¢ kilku skryb6w do wszystkiego.

Z chwilg, gdy nadchodzi moment prowizorycznej stabilizacji —
czy kto chce, czy nie — podstawowe zagadnienie znajdzie sie¢ w wi-
rze gmatwaniny. Kryje ona nieraz pod pozorem sprzecznosci po-
krewne poglady, lub tez odlegle — o r6znych skutkach. Rzadko kto
zatroszczy sie, by je rozpatrzeé i kolejno zuzytkowaé. Wszyscy ci
znakomici mezowie, ktérych pozdrowilem przelotnie, moga podle-
gaé¢ gwaltownym porywom, pod wplywem swych przemoznych in-
teresOw narodowych. Boé blizsza jest przeciez dla czlowieka ojczy-
zna niz filozofja... A kiedy nadchodzi godzina ,,powszechnej stabi-
lizacji'* ze wszystkich stron i wszelkiemi sposobami narzucaja sie
rézne kompromitacje. .

Zdaniem Clausewitza wojna i pokéj rodza sie z tego samego
nastroju umystow; sg to zupelnie identyczne giebokie prady, zdaza-
jace do tego samego celu, a posilkuja sie jedynie odmiennemi $rod-
kami. Ta opinja poczyna sie coraz wiecej szerzy¢ wérod narodow;
spostrzegaja bowiem, ze istnieja pewne objawy o mniej lub wiecej
trwalym charakterze. Zrobiono wielki krok ku zrozumieniu czem
moze byé organizacja pokojowa. Ale zrozumienie od czynu dzieli

mniej wiecej taka sama przestrzen, jak nieSwiadomosé — od pojmo-
wania. ;

Monarcha orzeka na zasadzie opinji swoich doradcéw; nato-
miast demokracja parlamentarna: decyduje na podstawie hatasli-
wosci sprzecznych pogladéw, co nie przyczynia sie¢ bynajmniej do
utrzymania réwnowagi.

Juz sam fakt, ze wielkie zagadnienia omawia si¢ jawnie — jest
nowoscia. Traktat Wersalski — tak szkalowany przez politykéw,
ktorzy nie wygrali wojny i przez naczelnego wodza, ktéry znéw oce-
nia pokéj wylacznie z wojskowego punktu widzenia — posiada jed-
nak wiecej tytuléw do chwaly niz stawny Traktat Westfalski.
W Wersalu uchwalono, a nawet cze§ciowo wprowadzono w zycie, za-
sade sprawiedliwo$ci w stosunku do narodéw uciemigzonych, wsku-
tek cigglych gwaltéw w historji. Nie wystarcza, zdaje sig¢, dla spe-
cjalistéw od wprowadzania zasad pokoju nawspak, Ze zrezygnowano
bezwarunkowo z systemu przemocy, aby zaszczepi¢ w zyciu miedzy-
narodowem pierwsze zasady porzadku prawnego. Zresztg ci pano-
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wie nic innego nie robili, tylko krok za krokiem cofali si¢ z wywal-
czonych przez naszych dzielnych zolnierzy pozycyj.

Marszalek Foch nie spostrzegl (czemu si¢ nie dziwie), a rowniez
i p. Poincaré (co juz mnie troche zaskoczylo) — ze po aktach gwal-
tu z 1914 roku i po krwawych przejawach barbarzynstwa niemniec-
kiego byly mozliwe tylko dwa rozwiazania zagadnienia pokoju: jed-
no, polegajace na utrzymaniu przez koalicj¢ odebranej Niemcom
wladzy militarnej; drugie — na powotaniu do zycia reprezentacyj-
nego zwiazku prawnego w Europie, zdolnego stworzyé nieprzezwy-
ciezona zapore dla gwaltow zaborczych. Nie mozna bylo zachowaé
status quo ante, bowiem narazilibySmy si¢ na te same awan-
tury co poprzednio; réwniez nie do pomyslenia bylo utrzymanie pod
jakgkolwiek postacig zwycieskiej koalicji, gdyz posiadala ona cha-
rakterystyczna ceche: nie mogta zdobyé sie na sprawowanie wladzy.
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